
»ÉVKÖNYV
A Z

ERD ÉLYI E V . R EF. A N Y A S ZEN T EG Y H Á Z

S Z Á M Á R A .

TIZENÖTÖDIK ÉVEOLYÁ®

------------------------------------- - - S -------------------------------------------

KOLOZSVÁRIT,

NYOM ATOTT JETEIN jI .n Al  AZ E V . R E F , FŐTANODA B E T Ű IV E L

1 8  7 » .



R ö v i d í t é s e k .

a, e. — anyaegyház. ny. 1. =  nyugalmazott lelkész.

1. e. =  leányegyház.
//
íj t. n  tanitó.

1. sz. =  lelkek száma. j? f. t. =  íitanitó.

t. k. =  tanköteles.
)>
íj 1. t. =  leánytanitó.

t. sz. — tanulók száma. s. t. =  segédtanító.

1. =  lelkész. ny. t. =  nyugalmazott tanitó.

s. 1. r= segéd lelkész. j| u. p. utolsó posta.

Az erdélyi ev. ref. egyházakban, kérés kivétellel, az iskolatanitók 
énekvezetők is.

Hol az u. p. nincs kitéve, helyben van postaállomás.



A  kolozs-kalotai egyházmegye
r ö v i d  i s m e r t e t é s e .

(Folytatás és vú ĉ-.)

múlt évi névkönyvben egyházmegyénknek a n.- várad- 
kolozsvári útvonal jobb oldalán, s az úgynevezett kolozsi par
tiamban fekvő egyházait ismertettük; hátra van az Almás és Ná
das folyók mentén, s a közbe eső völgyekben fekvő egyházaink 
ismertetése. Lássuk ezeket is rendre.

2 1 ,  M . - B i k a l  (irta B e n e d e k  P á l )

A ki a m.-bikali ev. ref. egyháztürténelmét megírandó, a régi 
anyakönyvekben lapozgat, egyszerre a meglepetés öröme önti el 
arczát, am in t a I l- ik  kötet 8 1-ik  lapjára nyit. E  lapon ugyan 
is, egy „pro memoria“ áll, mely első tekintetre azzal a remény
nyel biztat, hogy az egyház múltjára világosságot deritö adato
kat tartalmaz. A felmagasuló öröm azonban csakhamar alászáll, 
a mint ama jegyzéket —  melyet Pataki István kápláu 1 7 9 4 -  
bcnirt —  bírálat alá vesszük; sok anachronismust találunk benne. 
Mindjárt elején ez áll: „ E z e n  h e l y s é g e t  1 4 0 0  e s z t e n 
d ő k t ő l  f o g v a  (tehát még a hunok idejében) a n e m e s  V i 
t é z  é s  B i k a l i  f a m í l i á k  l a k t á k ,  a k k o r  meglé- 
v é n a t e m p l o m  i s ,  m e g u j i t t a t o t t  a z o k na k i d e - 
j ö k b e n ,  1 6 9 7 - i k  e s z t e n d ő b e n “.—  Alább pedig ez: 
„ e z e n  h e l y s é g e t  4 0 0  e s z t e n d ő k t ő l  f o g v a  a r e 
f o r m á t u s o k  l a k t á k "  holott 1 7 94-beu a reformatio még 
csak 2 7 7  éves volt.

B ár mily tévesek legyenek ezen adatok, csakugyan az egy
ház régiségére mutatnak. Az első lehet irálybeli hiba, e helyett:
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1400-clik e s z t e n d ő t ő l  f o g y a; s ekkor nem valószínűtlen.. 
A másodikban tisztán kivehető, hogy a n é g y  helyén vakarás 
van, s a többitől elütő betű és ' tentával van Írva. Föltehető 
hogy a n é g y  helyett eredetileg k é t  állott, és igy a m .-bi- 
kali ref. egyház' 1794-ben 2 0 0  éves lehetett. E  szerént ma 277  
éves, és alakulási ideje a 16-ik  század utolsó negyedére volna 
tehető.

A templom épittetósi idejéről semmi bizonyos adat nincs, 
de régiségét bizonyítja annak eredeti alakja, mely, a kitágítás e- 
lőtt, góth korra emlékeztető hosszú, keskeny, s kelet felől több 
szögben végződő volt, s nehány fennmaradt, az ablak-űr iveze- 
tébe illesztett góth ízlésű czifrázat.—  1697-ben  megujíttatott; 
ugyanakkor csináltatta a hátulsó kart „Bornemissza Kborda Su- 
sánna a maga költségén;" mely kar azonban 1 7 94-ben,a temp
lom megrenováltatása alkalmával, újból készíttetett. Egyik ha
rang, melyen a refonnatiora emlékeztető jelvények (?) láthatók, 
1627-ben öntetett.

A "Vitéz család fiága kihalván, birtokai Yitéz Éva, előbb 
Dániel Sándor, utóbb b. Inczédi Sámuel hitvesére, és Yitéz K lá
ra h.-sz.-mártoni Biró Sigmondnéra szállottak. Ez utolsó fia, ifj. 
Biró Sigmond, kitűnő érdemeket szerzett magának egyházunk kö
rül. Nevezetesen: ö volt az, a ki látván a templomnak a meg
szaporodott hívekhez képest szükvoltát, 1790-ben annak déli ol
dalát a maga költségén megtágittatni kezdette, de bó nem végez
hetne, 1793-ban  hirtelen meghalván; a hiányzó részt, az 
egyház ön költségén egészítette ki. Ez alkalommal a templom 
belső felszerelésére befolytak: Yitéz Klára, Gyarmathy Sándor; 
s később ennek özvegye Török Jusztina egy szószék takaróval. 
A templom azóta többször megujíttatott; nevezetesen: 1843-ban  
és 1861-ben . Azonban a Yitéz Klára után bírt Biró, valamint 
a Yitéz Éva után birt Dániel utódok jószágai katholikus kezek
re kerülvén, már 48  előtt jóval megvonatott minden kegyado
mány. A b. Inczédi -később Josinczi- udvar jelentékeny öszszeg- 
gel járult a papi és tanítói fizetés emelésére 1 8 4 8 -ig , de azó
ta ez is megszűnt.

Az anyakönyv 17 94-ben kezdődik; a következő papok ne
vei maradtak emlékezetben:

1. Kibédi János 1 7 2 3 .
2. Farnos János 1 7 7 4 — 1 795 .



3. Pataki István.
4. Farnos György.
5. Bántó Mihály.
G. T i síd Márton 1 8 0 6 — 1 8 4 5 .
7. Péntek János 1 8 4 6  — 1 862 .
8. Doniján Ferencz 1 8 6 3 — 1865-ig , mikor S'zt. Lászlóra 

ment; helyébe hozatott Szakácsiból a jeleni pap:
9. Benedek Pál.
Ezen egyháznak jelentékeny tőkéje 11 2 7  írt. 75  k r .— ■ 

2 5  hold erdeje, s egy hold szántóföldje vall, ide nem 
számítva a pap és kántor használatában lévő cauonica portiot, me
lyet Fris G-yörgy földmives hagyományozott 1828-ban. Feltűnő, 
hogy a hagyománylevelekben— egyet kivéve— közemberek nevei
láthatók.

A mint ezekből látható, a m.- bikali ref. egyház, a tehe
tősebbek közé tartozik. Papi és tanítói fizetése azonban sem tag
ja i számával, sem jövedelmével arányban nem áll; a papi fizetés u- 
gyanis hivatalos felszámítás szerént 4 3 6  frt. 93 krjminek oka az, 
hogy bár az eredeti dijlevól szerént, háztól kellene a híveknek 
fizetniük, de.régi gyakorlat szerónt, csak örökségtől fizetnek; 
némely örökségen pedig 3 ház s 4 — 5 család is van.

2 2 . K etesd.
Midőn B.-Hunyadról M.-Bikáira átjöttünk, már elhagy

tuk a szorosabb értelemben vett Kalotaszeget. A Bikái és Hu- 
nyad közt átvonuló vízválasztó hegy átlépésével, u j, szelidebb ég
hajlatú vidék tárul fel előttünk. I t t  már törökbuza és szőlő is 
terem. Bikáitól balra, fél órányi távolságra találjuk Ketesdet, mely 
tiszta magyar köznép által lakott csendes falucska.

Hogy a reformatio, e fóré eső völgybe jókor elhatolt, bi
zonyítja régi jegyzőkönyvünk, hol az 1 6 0 6 -ik  évben inár mint 
anyaegyház van béjegyezve.

Temploma a menyezeten levő felirat szerint 1692-ben, Ajtai 
Márton papságában, építtetett ; azonban az építészet kü
lönböző modoraival ismeretes szem. mindjárt észreveszi, hogy 
a 14-ik századbeli épület áll előtte; a feliratban jelölt évben 
.hihetőleg csak javíttatott. Jelenben tervbe van véve egy új temp



lom épetese, s e czólra az egyház 2 0 0  holdnyi erdejének: 
töhb évek ótai. gondos nevelése kellő költséget fog nyújthatni.

Fatornyában levő két harangja- közül a nagyobb, a régi 
harangok niassájából 18G0-ban újra öntetett, kis harangja 
1766-b ó l való. Orgonája 1861-ben készült. Urasztalkészletei a 
18-ik  száradból valók.

Papi diáz, tanitói lak és iskolaszoba ha nem a legkényel
mesebbek is, -de azért használhatók.

Papjai közül a következők voltak kikutathatók:
1. Ajtói' Márton 1 6 9 2  körül, mint a menyezet felirata 

tanúsítja.
2. Jeddi Mihály 1 6 9 5  után, a koronán levő felirat szerónt. 

Hihető utánna még“ volt 1 7 7 0 -ig  több pap, de nevök ismeretlen.
3. Almási József, jö tt 1770-ben  Magyarókerékröl, ez úgy 

látszik érdemes pap volt, mert már 1775-ben dislooatio utján 
a határtalanul jobb egyházba, Mákóba küldi az egyházi elöljá
róság. Helyébe degredatio utján jő Mákóból

4 . Porsolt János.
5. Balázs András, jö tt a hunyadi rectorságból, ment Gyerő- 

Yásárhelyre.
6. Zilahi Samu, ki 37 évi szolgálata után meghalt 1811-ben.
7. Ladányi János, jö tt a hunyadi rectorságból, 1819-ben  

ment Myárszóra.
8. Both Miklós, jö tt K .-Petiiből 1 8 1 9ben,f 1 8 4 0 .
9. Almási László 18 4 1  olta jelenig.
A papi jövedelem kalongyás kepe, bor és can. portioból áll, 

4 7 8  frt. 35  ki’ pénz értékre számítva.

2 3 . - Farnos.
Ezen egyház az 1606-ik i conscriptioban sem mint anya, 

sem mint leány-egyház, nincs felvéve, azonban meglévő cle- 
nodiumai azt bizonyítják, hogy a 17-ik  században már laktak 
itt reformátusok, ¿evés, s felényire eloláhosodott lakói a szd- 
hagyomány szerónt a szomszéd Bikáiról származtak, s állítóla
gosán, mint testvérhivek, nagyobb harangjokat is onnan kapták.

A jelenlegi templom egy régi nagyobbszeríinek romjaiból 
1750-ben  építtetett. Menyezetón ilyen felirat olvasható
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„ E n  m e n y e i  u r n á t ,  l a k ó  s z e n t  h a j l é k a
„ R é g e n  v á r t a m ,  h o g y  m á r  ó n r o 11 a m v a l a h a
„ E u g é m é t  r u t i t ó  k o r o m  s z e n y j e  - m o c s k a “ 

sat. sat. mint ezen felirat tanusitja: „a M l g s  B.  K o r  n i  s 
S u s á n n a a s s z o n y e Ő u a g y s á g a  s z e n t  k e g y e s s é g é t  
b i z o n y í t j a ,  e z  I s t e n  h á z a  m e g é p ü l é s e .  “ Miután 
tiszta adatunk van reá, hogy ezen vidéken a labanczok garáz
dálkodtak, s a szomszédos N.-Almást is egészen felprédálták., 
nem lesz éppen minden alap nélküli azon gyanitásunk, hogy 
ezen falut és templomot is német kezek dúlták fel.

Urasztali edényei közül egy kisebb ezüstpobarou ily fel
irat olvasható: „az n e m e s  és  v i t é z l ő  K e  ez é l i  A n d r á s 
n a k  m e g h a g y a t o t t  ö z v e g y e  K u p i s i n c z k i  K a t a ,  
I s t e n n e k  t i s z t e s s é g é r e  az ú r v a c s o r á h o z  c s i n á l t a t  
t a  a g f a r n o s i  e c l á b a n ,  a n n o  1 6 2  3 ;“ egy más, dúsan 
aranyozott fedeles ezüstpoharon: „ K e z e l i  G y ö r g y  r a b s á 
g á b a n  c l e d i c a l t a  an.  d. 1 6  4 2 .  Az  I s t e n n e k  f a r n o -  
s i  a n y a s z e n t e g y j i á z á h o z ,  a s z e n t  s a c r a m e n t u m -  
hoz,  k i  s z o I g á i  t a t á s a  r a  a t  t a “; úgyszintén egy aranyo
zott ezüsttányéroni felirat is: „ a n n o  1 6 4 3  K e c z e  1 i I s t 
v á n  és  G e r  g e l y a f a r n o s i  e c In h o z d e d i e a l t á k "  
bizonyítják ez egyháznak a 17-dik század báni virágzását. Minő 
csapás vonult el felette, azt a múlt idők homálya tak arja ; any- 
nyi igaz, hogy 1721-ben , tehát a Rákóczi forradalom után any- 
nyira el volt néptelenedve, miképp clenodiumai is szétoszlat
tak. Jelesen: kisebb ezüstpoharáról az ezen évi őszveirásban 
a deritei anya-egyház rovata alatt ez van jegyezve: „ e z e n  a 
f a r n o s i  e c l á n a k  n e v e  v a g y o n “; s más kéz által á már- 
góra, minden év szám nélkül:,, ez a f a r n o s i  e c l á n a k  v i s z -  
s z a  a d a t o t t .  “ Hasónlókópen Bikái rovata alatt egy harang
járól az áll, hogy: „ a h a r ni a d i k li a ra n g Fa r n o s é ,“ s ké
sőbb után Írva: „ a f a r n o s i a k  v i s s z a  v i t t é k  m a g o k h o z  
a m a g o k  e d d i g  i t t  á l l o t t  h a r a n g j  o k a  t. u Meg lehet 
innen ered a fentebb említett szóhagyomány, hogy egyik haraug- 
jokat Bikáiról kapták.

Ingadozó fatornyában egy becses régiség, Mátyás korabeli 
nagy harangja van. Barát minuskel betükkeli felirata im ez: 
„ A b  h o n o r e m  s p r i  s a n c t :  M CCCCI — X X “ (1 4 1 9 ), Kis 
harangja 180G-bán öntetett; kisded orgonája 1848-ban készült.
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A templom földjére, éppen a templom piaczára bólépőleg, 
egy sírkő van lefektetve, melyről a latin feliratot a bójáról: csiz
máikkal anyuyira lekoptatták, miképp alig' kibetüzhetö, liogy 
1 5 0 8 -hói a hírneves farnosi Veress család egyik tagjának. János
nak sírköve.

A templom és környéke régi ismeretlen múltjának setét 
sirja. Kerülte, a legkisebb ásatás alkalmával, művészi becscsel 
biró faragváuyok. s faragott épiiletkövek kerülnék ki a földből. 
A templom északi felén, egy sírhalom forma domblÓYén,1859-ben 
a jeleni lelkész aa. ásatást tett, hol egy csomóban több kopo
nya és más emberi csontokkal öszszevegyülten, talált egy 
művészien faragott oroszlánt, sárkány fejére tapodva, alatta 
némi felirat, de a melyet ki nem olvashattunk (görög betűkkel 
vegyitett ismeretlen alakú betűk); hasonlóan talált ott egy más 
faragványt; ülő női alak, előtte ablak vau, melyen lcis madár re
pül lei, hihetőleg sírkő darab volt. Régebben került ki a föld
ből egy víztartó kisded medencze, alyán 4  emberi fő, s jó 
részt ehez tartozott egy más faragvány, mely ma a papi telek 
kapujában ülőhely gyanánt szolgál.

A helységben két helyet mutatnak, hol nagyobbszeríi é- 
pületek nyomai láthatók. Állítólag a Gócziekhek, de nagyol)!) 
hihetőséggel a farnosi'Veress családnak, melynek mesés gazdag
ságáról a történelem is einlékeszilc, e helyen kastélyok volt. Az 
50-es években, egy paraszttelek és egy utczának darab részé 
bcsiilyedt. s mint beszélik, a telek tulajdonosa, a bészakadt 
helyen, többféle ezüstkupákat, tányért s gyertyatártót talált.

Minden egyházi épületek,-kivéve az iskolát, mely különben 
is üres,- használható, jó állapotban, vannak. Papjai voltak :

1. Újvárosi Imre 1750 .
2. Máté István' 1 7 8 2 -1 8 0 1 .
3. Finta .Dávid 1782-ben kevés ideig.
4 . Szabó János 1822-ig .
5. Viski Elek 1 8 2 4 -1 8 5 9 .
H. Jelenben Fehér György.
A papi fizetésre nézt ez az egyházmegyének legszegényebb 

jövedelmű papi állomása, mely a 200  frtot is alig üti meg pa
pirosán, annál kevésbé valóságban. Itt  a vallás mellett a nemze 
tiséget is félthetni; már is elolábosodtak a hívek s ha a 
lelkész államsegélyben nem részesül, e papi állomás alig lesz 
fenntartható.
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Az egyháznak van 2 0 0  frt tőke-pénze, 50  véka mag
tára. 15  hold szántó és kaszálóból álló földbirtoka.

2 4 .  W . - A l m á s ,  ( i r t a  H e r c z e g  S á n d o r . )

A magyar faj természeti hajlamánál fogva, tán kelletén 
is tűi kapzsi lóvén a reformok elfogadására, biztoson állíthatni 
hogy amint a reformátio Kolozsvárit és környékén terjedni kez
dett. N.-Almás is, mint úgynevezett „ m a g y a r  t ű z h e l y , “ 
nem késett annak elfogadásával, és igy a reformátio terjedésé
vel itt is azonnal virágzó ref. hitközség keletkezett.

Az ezt bizonyító Írásos adatokat felemésztették ugyan a 
fejedelmek korában egymást követő dülások, pusztítások, de a 
temetőben a 18-ik  század elejéről fennmaradt' egy pár sívkői 
felirat, s ugyanazon korbeli urasztali pohár, egyebek hiányá
ban, még is arról tanúskodnak, hogy a reformatioval karöltve 
já rt világosodásnak nyomai itt is már akkor feltünedeztek.

Azonban ezen virágzó egyházat, s az ezt alkotó magyar
fajt nagy csapás és ki nem épülhetett pusztulás é rte i6 GO-ban, 
midőn II-ik  Rákóczy György fejedelem a törökkel szemben az 
ütközetet Gyalu és Fenes közt elvesztette. Ugyanis a sebesül
ten Várad felé vonuló fejedelem üldözésére, a törökvezér, a török 
tatár dúló hadsereget két részre osztván, az egyiket az almási 
vár felé küldötte. Itt, midőn a várat kirabolta és felgyújtotta 
a vad csorda nép, azután —  Szalárdiként—  a védtelen és el
hagyott falut rabolta ki s égette fel; az előre elmenekült lako
sokat az erdőkben kerestette fe l,‘s a munkaképeseket rabszij- 
ra ’ fűzve, magával vitte, az öregeket és tehetetleneket pedig le- 
öldöste.

Oly szánandó állapotra jutott ekkor Almás, illetőleg az egy
ház is, hogy a veszteséget és pusztulást több évek alatt sem 
volt képes kiépülni. Nem épülhette ki főképp soha azon pusz
tulást, mely mint magyar fa jt érte. Sok virágzó magyar család 
enyészett el régképp ekkor, természetesen az egyház rová
sára. s helyüket oláh telepitvényesek foglalták el.

De hogy az anyagi pusztulás is nagy volt, onnan kitet
szik, hogy midőn a haza a vett sebeket kezdte épülgetni, s az 
adót az országgyűlés a portára kirótta, N.-Almásra, az Appro- 
bata kimutatása szerént, nem rovatott azon okból, hogy „ m o s t
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k e z d  é p ü l n i ,  s I . Apafi Mihály fejedelem is az érintett vesz
teség után 14  évre, „N.-A 1 m á s  n e v ű  fa .l  ub e 1 i e k ne k,  az  
f e l s ő  e s z t e n d ő k b e n  h á b  or us  ág' os  i d ő k b e  n r a j  t o k  
¿ v é g b e m e n t  n a g y  p u s z t u l á  s o k  m i a t t  v a l ó  f o g y a t 
k o z o t t  á 11 a p o t j  o k a t, é s  p a p j  o k n a k 
t a r t á  s á r a  i s e l é  g ' t é l e n  s é g  e k e t  k e g y e l m e s e n  t e 
k i n t v é n ,  a d é z m á t p a p j o k  t a r t á s á r a “ adományozza.

Hogy ezen catastropha után, az almási egyház, ezen -feje
delmi kedvezmény mellett sem épülhette ki egy hamarjában a pusztu
lást, könnyen elképzelhetni, midőn nemcsak maga a vagyon, 
a töke, hanem a vagyont, a tökét teremtő munkás kezek apad
tak meg, s másfelé divergáló elemek foglalták el az üresen 
maradott tért.

De ha épülhetett is valamennyire, újabb csapás érte kevés 
idő múlva. Szóljon erről a darócz-bogártelki egyesült egyház jegy
zőkönyvének első lapja: „ Minekutánna közös megegyezésből üsz- 
ve ereszkedtünk mi, daróczi és bogártelki két filialisból egy ma
ter eclává lőtt concivisek, hoztunk praedicatort legelsőbben mi 
közinkbe ÍT. Almásról partialis akaratjából anno 1708 , 4  Ápri
lis, T. Biikkösi Miklós aramat, ilyen alkalmatossággal: Midőn 
az ő gyözedelmével és a szegény magyar nemzetségnek kegyet
len pusztításával feljebb-feljebb növekedő idegen német nemzet
ség négy ezerekböl álló feles hadakkal, a magyar vitézeket N.- 
Almásrúl kihajtotta volna, megtel epedét ott, négy nap mula
tozván, mely 4  napok alatt szörnyű pusztítást, pródálást és erő- 
szaktótelt követtek. A szabad nyereségre ment idegen nemzetség 
által,, a falu is telyességgel annyira el pusztítatott, hogy prae- 
dicatora megmarasztására és eltartására alkalmatlanná tétetett, 
mind a praedicator 14 esztendők alatt, azon egy helybeli Isten
től vett minden kívánatos javaiból anynyira kipusztittatott, hogy 
tovább ott nem subsistálhatva, ilyen nagy szánakozó indulattal 
úgy offerálta eö kegyelmek T. T. Szathmári István esperes u- 
rnnk, a mi együgyű ecelésiánkat, közönséges akkori consensnsból“.

A n.-almási egyház és papjával, a Rákóczi Ferenc? idejé- 
beni forradalomban történt ezen újabb szerencsétlenség után, hogy 
az egyháznak töhh ideig nem volt papja, onnan gyanítható, mert 
épp’ az ezutáni időre esik, a pásztor nélküli egyháznak, az ak
kor ólt rom. kath. földesúr általi megkárosittatása, ki a dóz-



mát az egyháztól, a maga részéin foglalta el, évenként fizetett 
csekély kárpótlás mellett.

Csak későbben, midőn az egyház némileg üdülni kezdett, 
látszik ismét az egyházi elöljáróságnak gondossága, az egyházi 
javak visszaszerzésében, s azok lehető biztosításában. 1772-ben , 
midőn Viski Pál volt az egyház lelkésze, az akkori esperes Sós 
Ferencz által, két törvényes esketés vitetett véghez az egyház 
érdekében. Az egyik a tized tárgyában, egy másik azon birto
kot illetőleg, melyet egy Dacs Gergely nevű magtalan nemes 
ember még 1 6 4 8  körül —  mert ekkor még életben v o lt—- 
hagyományozott az egyháznak. Ezután kezdettek az egyház ügyei 
lassanként helyre jö n i; hanem 1788-ban viszont egy újabb 
csapás érte a már is eleget szenvedett egyházat. Ekkor t. i. 
éppen a legszorgosh aratás idején, német lovasok lévén a hely
ségbe beszállásolva, fényes délben, általok egy csűr meggyu- 
laclván, a falu legnagyobb része hamuvá égett, s a határon lévő 
megért gabona is jobbára a lábán hamvadott el. A templom és 
minden parocliiális épületek a lángok martaléka lettek. Azóta 
—  Istené a dicsőség! már békésebb időket ér az egyház, s 
lassanként igyekszik oly állásba helyezkedni, melyben tagjai ideig 
és örökké tartó javát minél inkább eszközölhesse.

Ez egyház lelkészei közű], a következőknek maradt fenn 
nevök emlékezetben:

1. Bükkösi Miklós, 14  évi szolgálata után Daróczra köl
tözött 1708 .

2. Viski Pál 1 7 7 2  táján.
3. Fogarasi István 1782-ben, midőn az egyháznak első 

anyakönyve készült. Helyébe lépett:
4. Csákány János.
5. Hunyadi Dániel 1 8 1 0  — 14, kinek Nyárszóra kőliszté

vel helyébe lépett
6. Sófalvi Sámuel 1817-ig .
7. Sándor Sigmond 1 8 3 3 -ig , a mikor is B.-O.-Budára 

dislocáltatván, később mint kolosi pap halt meg.
8. Dali István 1847-ig , kinek halála után
9. Herczeg Sándor, jelenben is viszi a lelkészi hivatalt. 

Ezen egyházhoz tartozik mint leányegyház:
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Bábony,

melynek kiveit nehány föl dm íves család teszí. Az eg'ész falú 
kisded levéli, a népességnek mintegy felét tevő magyarság-, ön
álló egyházat nem alakíthatott, hanem mint filialis a n.-almási 
egyház papjának szolgálatait vette igénybe az úrvacsora osztá
sok és keresztelesi szertartások tekintetében. Egyébiránt, a. ren
des egyházi szolgálatra lévitát tartott, s tart, kik közt a rop
pant csekély fizetés mellett is többen voltak, kik theologiát is 
végezve, itt tengődtek, hogy mint apostolok, szegénységgel küzd
ve, e félre eső helyen, idegen nyelvű elem közt, azon kevés ma
gyarságot megtartsák a. nemzetnek és tisztított evangéliumnak.

Fa. temploma 1772-ben  épült; két kisded harangja közül 
a kisebb a kökóuyesi mouasteriából való, honnan 1815-ben  az 
oláh eccla által Bábonyba hozatott, s mivel nekiek nagy volt, 
felcserélték a ref. eccla kisebbik harangjával. Cleuodiurnái közt 
van egy félkupás ezüstkanna 1700-ból, ajándékozta Haliéi* 
Istvánná Bucseszti Sára.

Tökepénze 147 f'*t 8 5  kr.; mag-tára 20  véka; fölbirtoka 
4  hold 2 8 2  □  öl szántó, 2 hold 7 1 4  □  öl kaszálóból áll, melyeket 
a b á b o n y i  e c c l a  i n s t a n t i á j á r a  a M l g s .  p o s s e s o r  
u r a k  u. m. B.  I n c z é d i  S á m u e l ,  gr. C s á k i  K a t a  á r 
a s  s z o n y, b. B á n f  i J ó z s e f  n r c o n f  e r a 1 1 a k a b á b o n y i  
l e v i t a  s z á m á r a ,  a f a l u  k ö z ö s  f ö l d e i b ő l ;  mikor? nincs 
feljegyezve.

SS. Köséplak.

Egyike az egyházmegye ősrégi egyházainak, melynek k i
vel a legnagyobb részben armalis nemesek, kik hajdan a 
szomszéd Tamásfalviakkal, Almás várának őrségét képezték.

A templom hogy mikor épült, nem tudhatni; a menyezet 
felirata szerént a nyugoti rész régibb a keletinél. 1866-ban  e- 
gészon megujittatett, s kasadozott falainak egy része, '5 ölnyi 
hosszúságban alapjaiból egészen újra rakatott. Orgonáját néhai 
Kónya István végkagyományából 1850-ben  csináltatták. A 
templom ajtaján egy régi zár van, melyre az 1285-ik  évszám 
van vésve; már magában az, hogy arabiai számjegygyei van 
írva, tanúsítja, hogy falsificatüm, azon időben, az arabs szám
jegyek egésszen ismeretlenek voltak, s nállunk csak is a 15-
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ik század elején kezdették használni; különben is ily tökéletes 
szerkezeti! zárak, akkor fel sem voltak találva, s ha igen, úgy 
is a folytonos használat és rozsda eddig használkatlanná tették 
volna, Talán 1 7 8 5  akart lenni.

Fatornyából két, 1 7 2 7  és 41-beli harang hivja a híve
ket imára, Urasztali készletei nagy értékűek, A kis ezüstpo- 
haran ily felirat, van: E z  P o h á r n a k  e z ü s t é t  h á t t á  az 
t e s t a m e n t u m b a n ,  az e g y h á z  s z á m á r a  Y i n c z e  J á 
n o s  1 6  5 1,  G á l  M á r t o n ,  F  a z a k a s G e o r g i e s k ü d t  
e m b e r e  k, Nagyobb kelyhéről az egyház ládájában levő 1 6 70-ik évi 
conscriptioban,-mely mellé van csatolva a papi és mesteri con- 
ventio, a can. visitatioból kiadta Pókai János vrd. nótárius— a 
van feljegyezve, hogy: ez S z e n t  M a r j á é  — ma egy kis 
oláh falu a Meszes alatt, hol egy magyar sem lakik —  s h a  
a f u t á s b ó l  h a z a  j ö n e k ,  a d j á k  v i s s z a ,  .ha v i s s z a  k é 
r i k . — Yan még egy ezüst, arannyal futtatott kis fedeles kan
na, rajta ily felirat: S o m  b o r i  S á n d o r — A j t ó  n i  K r i s z 
t i n a  a j á n d é k o z t a  a k ö z é p l a k i  r ef .  e c l a n a k  ur  a s z 
t a l á r a  1 7 3 8 “ .

Jelenben minden névvel nevezendő egyházi épületek jó 
karban vannak, s tervbe van véve a roskatag fatorony helyé
be e g y , kőtorony építése, mely czélra az egyháznak min
den szép, jó és nemes tettre válalkozni kész buzgó földbirtokos 
urai meglehetős szép összeget ajánlottak fel. A látogatott nép
iskola minden kellékekkel czélszeriien fel van szerelve.—  

Papjai közül kevésnek maradt fent emlékezete:
1-. Széli István 1 7 5 1  körül.

2 . Török János 1 7 8 2  —  1 8 0 9  ig.
3. Gyűjtő Menyhért 1 8 1 0 — 1 8 4 2 .
4 . Jónás Elek 1 8 4 2 — 1 8 5 3 , mikor Türébe vitetvén, he

lyébe lépett a jeleni pap
5. Józsa Samü.
A papi fizetésnek, mely 7 09  frt. 75 krra van számítva, 

egy részét 1 8 5  frt. 98  krajczárt az Apafi Mihály fejedelem 
által 1 6 7 0  febr. 20  adományozott dézma kárpótlásnak kamat
ja  teszi, melyből egy rész az iskolamesteré.

Az egyház tőkepénze 1 2 2 9  frt 29  k r; kölcsönmagtára 
1 5 7  véka gabonából áll. Fekvő birtoka: 38 hold 9 1 5  □  öl szán
tó, 14  hold 2 9 5  □  öl kaszáló, 4  hold 1 1 6 0  □  öl legelő, 39  told
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1 3 7 5  □  öl erdő és 3 hold 9 85  □  öl terméketlen hely, melyhez 
járul még 18 hold 1 2 3 0  ~  öl erdő, melyet a nyérezei határ 
tagosításakor az odavaló birtokosság ajándékozott a középlaki 
pap használatára.

Ezen egyházhoz tartozik, mint leány-egyház:

Tamásfalva.
Ezen hajdan tekintélyes anya-egyház hihetőleg Almás vá

rának elpusztulása alkalmával népteleuedett el; jelenben alig 
van nehány birtokos család.'

Templomának alapfalai ma is láthatók, de hogy mikor 
omlott öszsze, nem tudhatni. A volt papi és kántori telken 2 
faház állott, a melyek azonban 1 8 6 1  'őszén foldsuhadás kö
vetkeztében öszszeomlottak.

1810-ben a Mlgs főeonsis tórium rendelet-e következtében, 
N.- Petiitől, a melynek eddig filiája volt, elszakittatik, Kö
zépkorhoz affilialtátik; a part. synodus azonban a főoons. 
rendeletét félreteszi, s N.- Petri, mint gyenge jövedelmű egy
ház filiájául hagyja. Ezen határozat ellen a tamásfalviak njra 
a főconsistoriumhoz folyamodnak. Kérelmöket következőleg indo
kolják: „ me r t  B .  I n c z é d i  S á m u e l n e k  F o g a r a s i  I s t 
ván  u . - p e t r i i p a p  k e d v e s  e m b e r e  v o l t ,  e l t ű r t e  az 
e g y h á z  a b á r ó é r t  h o g y  a p e t r i i  pap j á r j o n  l e c u l -  
t u s r a ;  k é s ő b b  m i d ő n  F o g a r a s i  A l m á s r a  me n t ,  a z t  
i s  m e g  e n g e d t e ,  h o g y  o n n a n  j á r j o n  á l t a l ;  de: 
m e r t  m i k o r  T a m á s f a l v a  a n y a  e c c l a  v o l t ,  K ö z é p 
l ak m i n t  a k k o r i  f i l i á l i s  e o c l á j a ,  s e g í t e t t e  az a -  
n y a  e g y h á z a t  pa p  t a r t á s b a n ;  m é l t á n y o s n a k  t a 
l á l j á k ,  h o g y  m o s t ,  m i d ő n  a v i s z o n y o k  m e g f o r d u l 
t a k ,  T a m á s f a l v a ,  i s ,  m i n t  hű l e á n y ,  s e g é l l y é  K ö 
z é p l a k o t  p a p  ás m e s t e r  t a r t á s b a n ;  a n n y i v a l  i s  
i n k á b b ,  m e r t  f e k v é s é n é l  f o g v a  i s — a l i g  7» ó r á 
n y i r a  f e k ü d v é n  K ö z é p l a k t ó l  —  i n k á b b  eh ez,  m i n t  
N. - P e t r i h e z  c s a t o l h a t ó .  —

Harangjai és clenodiumairól G-ytíjtó Menyhért ezeket je 
gyezte fel a középlaki eccla anyakönyvébe: „A tamásfalvi ev: 
ref. eccla, minekutánua meggyengült, temploma elpusztult, 
egyik harangját a Sombori urak levitték M.-N.-Somborra, mely



15

máig is ott szolgál; a másikat, mely kisebb volt B. Inczódi 
Sámuel ur vévé kezéhez, és adta a kérddi ref. eccláuak, mert 
a báró ur öntetett, egy kis harangot, melylyel én is, most az 
1825-ik  esztendőben, az udvarban tartatni szokott cultusra ha- 
rangoztattam. Ezt a Mlgs. háróné, az említett ur leánya elvit
te. azon okhói, hogy édes atyja, a maga matériájából öntette, 
az emberek pedig azt állítják, hogy Tamásiakénak egy ha
rangja eltöredezett volt, s a kis harang abból öntetett“. —

„Az ur asztalához való edények, hé tétettek couservatio 
végett a középlaki eccla abba, a, ládájába, melyben tartatnak a 
középlaki eccla, edényei, öszvesen 4  darab ónedény, s egy fe
hér gyolcskendő“ .—

9 hold 4 5  □  öl szántó és 4  hold 1450 Í J  öl kaszálóból, a 
templomhely és 2 parochialis telekből álló földbirtokát 1794-ben 
Tordai Dániel és Ferencz 30 váltó forint pénzért Csá
kány János és Fogarasi István.- almási papoktól, kezökb^ 
kerítik. Iséhai l'neze Sámuel esperes 1807-ben pert indított el
lenük s csak két évi hosszas per után 1 8 0 9  mart. 1 0  kelt 
ítélet következtében jö tt újra az egyház birtokába. Jelenben 
ezen földeket a bészolgáló középlaki pap és kántor használják.

3 $ . JJagy Petri.
Fekszik a Közóplaktól' jobbra felnyúló völgyben, Tamásfal- 

vától egy órányi távolságra. Egyike az egyházmegye leggyen
gébb, s részben eloláhosodott egyházainak; fenuállhatása in 
kább fekvő birtokai, mint a hívek buzgósága által van bizto
sítva.

Templomának alakja, építési stilja, a 15-ik  századra 
mutat. Eitoldatott 1769-ben; gondozás mellett még sokáig hasz
nálható. Fatornyában levő kis harangjai 1 7 5 3  és 1836-b an  
öntettek. Orgonája 1858-ban  készült. Urasztab edényei közül 
egy ónkannán 1 5 9 8 -ik  óvszám vagyon — tehát ekkor az eccla 
már alakulva volt. — ; gyönyörű ezüstbe foglalt kokusdió ur- 
asztali kelyhe „G r. T e l e k i  S á m u e l  Ú r  a j á n d o k a ,  m e 
l y e t  a c a n .  v i s i t a t i o  e z e n  e c c l á u a k  a d s i g n á l t  2 8  
J u n i :  1 7 4 5 “ . —

Papi lakja a múlt évben, tanitói lak és iskolaháza is e- 
zen évtizedben épült. Papjai voltak:
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1, Bodoki István 1 7 1 3  körül; 2. Fogarasi István 17 6 9  
után, ki iu irn N.-Almásra ment; 3. Beregszászi György hones- 
ta vacantiába tétetett; 4. 1856  óta a jeleni lelkész Sófalvi 
Márton. A papi fizetés 196  írt.. 4 4  k r .—

Tőkepénz 3 2 8  frt. 37 kr; magtára 1 2 0  véka gabona.- 
Földbirtoka 15  hold 6 9 5  C  öl szántó, 4  hold 6 5 0  □  öl kaszáló, 7 
hold 15 □  öl legelő, 3 bőid 1 2 6 0  □  öl erdő, és 16 hold 250  □  öl 
terméketlennek vett sovány legelő. —

37, Mis-lPetri.
Az előbbi egyháztól' egy órányira fekvő tiszta magyar fa

lu. Az egyház fennállhatására igen sokat tett egy kegyes úri 
asszony, Itácz Istvánná Tamásfalvi Krisztina, méltó hogy neve 
és áldott emléke az utókornak is átadassák. Ugyanis: a mellett, 
hogy az egyháznak 1712-ben egy harangot öntetett, ajándékozott 
e g y  e g é s z  a n t i q . u a  s e s s i o t ,  c um o i nn i  b ú s  s u i s  a p -  
p e r t i n  e n t i i s ,  s z á n t ó f ö l d j e i v e l ,  s z ő l ő i v e l ,  r é t j e 
i v e l ,  h o g y  a b e l s ő  t e l k e n  l a k j é k  a p a p ,  s a  f ö l d e k  
d i s p o s i t i o j a  i s '  a p r e d i c a t o r t ó l  f ü g g j ö n ,  h a  k i 
n e k  p e d i g  a p r e d i c a t o r  e n g e d i  s z á n t a n i ,  d é z m á j a  
a p r é d i k á t o r n a k  j á r  . —

A templom alakja, épitési stilja, a 15-ik  századra mu
tat de szűkös volta miatt a hiveket bé nem fogadhatja, s a 
mellett majdnem omló félben van. Gondoskodva van azonban 
alapról, melyből uj templomot építhessenek. Ugyanis: az 1 866-ik i 
generális visitatio alkalmával, a Mélt. főtiszteletü püspök ur
nák szavai által áthatottan, lelkesülésök szent hevében, temp- 
lomépitési tőkéül felajánlák azon 2 1 1 0  osztr. ért. írtról szó
ló államkölcsöni obligatiot mely a község birtokában volt.

A papi ház u j; tanítói lak és iskolaház avult s a czél- 
nak meg nem felelő rom; az iskola egyike a legjobbaknak —  
leglátogatottabbnak. Az egyház urasztali készletei a 18-ik szá
zadból valók. A roskatag haranglábban lévő két haraug 1 7 1 2  
—  5 2  bői valók, melyeknek egyikót, mint fentebb is említve 
volt, Tamásfalvi Krisztina öntette. —

Papjai 1744-en  innen tudvák:
1 . Csengeri János, 1 7 4 4  előtt, dislocaltatott Magyarókerókre.
2 . Dósa György, 1 7 4 5 , jö tt Damosról.
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3. Finta Dávid kevés ideig itt is szolgált.
4 . Széki István 1 7 5 2  tői, jö tt Középlakról.
5 . Telegdi Pap István 1 7 6 7 — 1 7 9 9 ,jött Damosról.
6. Porsolt János, 1 7 9 9  —  1 8 0 5 , jö tt Ketesdröl.
7. Gyújtó Menyhért, me.;t Középlakra.
8 . Fekete István, 1 8 1 0  —  1818-ig , ment Mórába.
9. Both Miklós 1 8 1 8  —  19-ig , ment Xetesdre.

10 . Füzesi József 1 8 1 9 .
11. Szentgyörgyi György 1 8 2 9  —  1 8 5 6 .
12 . Yiski Sándor 1 8 5 6  tói jelenig.
A papi fizetés vékás kepéből és borból áll, 5 91  frt. 6 4  kra
megy fel.
Tőkepénze 2 1 1 5  frt. 3 4  kr. Földbirtoka tagositva vau, 

3 2  hold 1 8 9  D ől szántó, 5 hold 1 2 0  D ő l kaszáló, 1 hold 1 1 5 7  Clöl 
legelő, 9 2 0  J  öl erdő, 1 hold 9 9 3  □  öl terméketlen, és egy dara
bocska szőlőből áll. A véghez ment tagosítás alkalmával, a 
biríokosság egy hold temetőnek való terméketlen oldalt ajándé
kozott az egyháznak.

SS, Z sobok.

Köznép által lakott tiszta magyar falu. Hogy ezen egy 
ház egyike a korán megalakultaknak mutatja, az annyiszor 
említett 1 6 0 6 -béli conscríptio. Temploma a 17-ik  század utó- 
felében épült, a menyezeten olvasható óvszám— 1 6 8 1  —  szerónt. 
A templommal egybekötött torony 1 8 3 0  —  43-ban épült. A to
ronyban levő két harang nagyobbikát a thoroczkói unitár. egyház
tól szerezték 18 0 3 -b a n ; a kisebbik 1 7 9 2  óvszámot hord. Orgo
n á ja '1 8 1 9 -b e n  készült.

Urasztali készletei közül az ezüstkehely 1 8 0 3  feliratot hord; 
egy ezüst tányér. 1 6 7 9 , mely Klopotivai Pogány Ádámnó N á
dudvari Krisztina ajándéka; nagyobb on kannája 1 6 8 3  ból A m 
brus János ajándéka.

Papjai közül, a következők nevei maradtak fenn
1. Dancz István 1777.
2. Mátyás Sámuel 1781 .
3. ' Kibédi Márton 17 9 2 .
4 . Mátyás Mózes 1 8 2 0  —  1 8 5 6 .
5« Azóta a jeleni pap, Mike Lajos.

2
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A papi fizetés kalongyás kepébőlé6 bórából 411; öszszesen 7 71  
fra yan számítva.—

Az egyházi épületek közül, a templom és torony jó állapot
ban vannak. Czélszerü tágas iskolaháza, a múlt évtized utolján 
épült; csinos és kényelmes papi háza szintén a múlt években 
emeltetett fel; az iskola, tanítói lak újítást vár. —

Az egyház földbirtoka 5 hold 1 4 2 5  □  öl szántó, 2 hold 4 4 5  
□ ö l  kaszáló, 21 hold 4 11  D ő l legelő, 9 hold 13.74 □  öl terméketlen 
hely, 2 hold szőlő, melyet 1772-ben özv. Szász Andrásné Ambrus 
Erzsi hagyományozott az egyháznak —  és 1 50  hold erdőből áll.

3 ® .  & z t á ,n a .  (régi jegyzőkönyvekben Esztána)

Az előbbi egyháztól egy órányi távolságra, a határán lévő 
hírhedt sztánai vasúti töltéstől fertály órányira fekvő, buzgó 
magyar falu.

Ezen egyház alakulási ideje a reformátio korszakára esik. 
Templomának alakja, építési stilja, nagy régiségre mutat; a 
templom körüli kőkerítés, egy felirat szerint, 1640-ben  épült, 
1776-ban  renováltatok. A templom belsejében a hátulsó kar és 
az ó menyezet 1743-ban  ujittattak. Kisded orgonácskája 1 8 3 8 -  
ban Diószegről ócska állapotban vásároltatott.

Fatornyában levő két szép harangja a reformátio kezde. 
téuek idején öntetett, s mint e. kórban elő nem forduló ritkaság 
feliratába magyar szavak is vegyítettek; ugyanis egyiken ily 
felirat olvasható: „ C r i s t u s  r e x  j u d e o r u m .  A m b r o s i  h a 
r a n g  1 5 3 7 “ ; a másikon: „ J e s u s  n a z a r e n u s  r e x  j u d e -  
o r u m  —  S p i r i t u s  v e n i t i n  p a c e  D e u s  —  h o m o  f a c t u s  
e s t  1 5 4 1 “.

Urasztali készletei közül 1 7 1 7 - b e n  S ó s F e r e n c z ,  s e -  
n i o r  C o l o s i e n s i s ,  e g y  k e g y e s  a s s z o n y  ó n j á b ó l  ö n 
t e t e t t  e g y  p o h a r a t .  Egy ezüstpoharat: b e c s e s  e m l é 
k ű  M á r t o n  K a t a  a s s z o n y  t e s t á l t  az  e s z t á n a i  e c l a  
s z á m á r a  1 7  2 6

Egyházi épületei közül: a tomplom, minden régisége mel
le tt, használható jó  állapotban van; fatornya szintén használ
ható. A papiház, bár nem a legnagyobb kényelmet nyújtja, 

azért mégis lakható, hanem a tanitólak és iskola, a mel-
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let hogy ayaték rom, oly szűk, hogy alig képes 10  —  12 gyer
meket béfogadni.

A papi fizetés 4 8 5  fft. 58 krra van szám ítva; áll ka- 
langyás kepe, hor ás canonica portiok haszon élvezetéből.

Az egyház alaptőkéje 7 17  frt. 92 kr; a magtár 5 véka 
gabona és három szekér esős törökbuza. Földbirtoka: 10  hold 
1 2 4 5  □  öl szántó, 7 hold 1 5 6 0  □  öl kaszáló, 2 hold 8 0 5  □  öl ter- 
ketlen hely és 13 hold 16 7 ‘/j □  öl erdőből áll.

30. Egeres.

Ezen helység, Sztánától két órányi távolságra, már a Ná
das völgyében fekszik. Lakói nagyobb részben oláhok; a re
form. hívek, csak 118  lelket számlálnak, kik elszegényedett 
egyházi nemesek.

Temploma egy szépen faragott szentsógtartó liomlokzatáni 
felirat szerint 1893-ban  (1 4 9 3 ) épült. 1783-ban  b. Dániel Is t
ván, nője Mikes Annával —  kik az egyháznak ujrateremtői 
voltak —  a templomot régi góth styljából nagyrészben kivet
keztetve, újra építtették, s nyugoti részét kitoldatták. 1844-ben  
jan. 16 . éjszaka, egy a papiházra esett villám, valamint a papi 
házat, úgy a templom és tornyot is hamuvá égette; az Isteni 
gondviselésnek különös kegyelméből, a két harang (öntetett 1 7 9 1 )  
—  bár a toronynak egész fedélzete elégett —  épen megmaradt; a 
közvészre harangszóval je lt  adó harangozó —  a toronyba felmenő 
.grádicsok leégvén —  fenn rekedt, a torony ablakába menekült, és 
ott a harangokra hullott tüzet egy léczdarabbal rendre letaszi- 
gálván, a harangokat megmentette az elolvadástól. Deák Mikla 
Mihály, még a forradalom előtti időktől fogva, az egyháznak 
jelenben is kitűnő hűséggel szolgáló gondnoka, nagy fáradsággal, 
a templomot és tornyot újra befedette, kormos üszkeitől kitaka- 

.í'ittatta, s igy jelenben jó, használható állapotban van.
Urasztali edényei nagy értékűek. Az ezüst, dúsan aranyo

zott nagy kehely, Dániel Istvánná Mikes Anna ajándéka. Egy 
ezüsttányér „ K e n d e f i  J á n o s  1 6 8 6 “ feliratot hord; a kis 
eziisttányór feliratai: „ S o k  n y o m o r ú s á g a i  v a n n a k  az
i g a z a k n a k ,  de m i n d a z o k t ó l  m e g s z a b a d í t j a  ő k e t  
a z  U r  —  B o l d o g t a l a n  T e l e k i  K r i s z t i n a — ; belől fe
lől: „ E s z n e k  a n y o m o r u l t a k  és  m e g e l é g e s z n e k ,  di -

2*
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c s é r i k  az U r a t ,  k i k  k e r e s i k  ö t é t ,  és  é l  az  ő s z i v e k  
m i n d  ö r ö k k é ; “ urasztali kendői közül egy értékes, arany 
fonallal varrott kendőn az á ll: 1 6  9 9. b o l d o g t a l a n  T e 
l e k i  K r i s t i n a .

Anyakönyve 1782-ön  kezdődik, s papjai csakis ezen idő 
óta tudliatók:

1. Görgéuyi Imre 1 7 8 2 .
2 . Csobod János 1 7 8 3 — 1 8 2 6 .
3. Mátyás György 1826-tó l jelenig.
Jó l lehet a papi fizetés pótlására az egyháznak becses 

emlékű kegynra, B . Dániel István, a rnlgs egyházi főtanács 
kezeibe 1 0 0 0  frt alapitványt tett le, mégis a papi fizetés a 
2 3 0  frtot alig üti meg, s ez is inkább a papi földek haszon 
élvezetéből áll. Mostani öreg lelkésze halála után —  kit úgy 
szólva méhei tartanak —  mint anyaegyház bajosan lesz fenn 
tartható. A régi időkben egyike volt az egyházmegye első rangú 
egyházainak, s az 1621-ik  évi jegyzőkönyv szerint „a h a t á 
r o n  m i n d e n f é l e  d é z m á n a k  q u a r t á j a  j á r  a m i n i s -  
t e m e k ,  a m a l o m b ó l  va l ó  j ö v e d e l e m  h e l y e t t  a dnus  
t e r r e s t r i s  ad 4 0  k a l a n g y a  b ú z á t ,  a m a j o r s á g  b ú 
z á b ó l . “ Fájdalom! ez ma nincs úgy;  a kegyurak jószágai 
katholikus kezekre kerültek, a hivek részben kihaltak, részben 
elszállingóztak, s a kik megmaradtak is, elszegényedtek any- 
nyira, hogy a pap kepe czimen alig kap 1 0 — 12 kalangya bú
zát. Hogy a eláznia mikor veszett el, semmi nyomára nem 
akadhattunk'; jó részt 1 7 3 0  körül, Károly császár korában 
veszett el.

A papi ház használható; tanítói lak és iskola — egy fedél 
alatt —  hitvány, ömlőiéiben levő szalmás kunyhó, melyben-a 
tanitó csak nyomorog ; iskolája —  .nem igen leven tanulók — ■ 
üres; inkább más vallásnak gyermekei látogatják.

Tőkepénze a rnlgs fő consistorium által kezelt alapítványi 
tőkén kívül 65  frt 86  kr.; magtára pénzül kezeltetik, mely 
jelenben 1 0 0  frt. Földbirtoka 21 hold 6 4 3  □  öl szántó és ka
száló, és a gr. kath. ecclával közösen bírva 18  hold 1 2 0 0  D ő l 
erdő, 10 hold 3 6 5  □  öl legelő és 1 hold 6 6 1  □  öl kaszálóból á ll; a 
tagosítás folyamatban van.

Kern végezhetjük bé ez egyházunk ismertetését addig, mig 
meg nem említünk egy történőimi nevezet-ősségit régi sirkövet,
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mely régebben a kripta szájára volt fektetve, ma azonban a 
templom falába van beillesztve, s a következő felirat olvasható 
r a jta :
1 „Epitapliium egregii et antiqui stomatis nobilitate ornati 
viri doinini Gabriellis Bocskai, qui diem clausit anno aetatis 
X X I .  Cristi verő 1 6 1 6 .*

Hac sub Bocskaiiis Gábriel jacet umbra sepultas, dnlce, 
qui quantis more quiescit humo,

Y ix dum contigerat florentia tempóra vitae,
Occubuit fato, príma juvenla suo.
Hic genus a Micban Simoné trahebat evitum,
Cujus septima proles erat aucta domus,
Sex jubet expóni conjux, quos forte ferrenti 
Obvius it  Micban, famulis melioribus usus 
Cante clam timida conjuge curát ali.
Aeque ubi creverunt, numeros aurere suorum.
E x  liis Bocskaius vir pius, ortus erat,
Digmun fortuna multo meliore fuisse,
E t genus, et virtus, et pia vita docent.“

"Vagyis magyarra fordítva:
„Sirirata Bocskai Gábornak, a kitűnő és ősi törzsöktí ne

mesnek, ki napjait életének 2 l - i k  évében zárta be, Krisztus 
születése után 1 6 1 6 .“

„Ez árnyék alatt Bocskai Gábor fekszik eltemetve; édesen 
alszik a földben, mint lent nyugvó szokott; életének virágzó
korát alig hogy elérte, ifjúsága elején, balsorsa alatt lerogyott.

Ősi nemzetségét Micbán Simontól hozta le, kinek háza hét 
•sarjadékkal volt megnevelve.

Nője hatot kitétetni parancsolt; az őket vivővel története
sen találkozván Micbán, a dolog világosságra jött.

A esessemöket, hűséges szolgálói által, vigyázva, félénk 
nőjétől eltitkolva, felnevelteti Micbán, és hogy felnőttek, számo
kat övéihez kapcsolá.

Bocskai a kegyes férfiú ezektől 'származott, hogy méltó 
vala sokkal jobb sorsra, azt nemzetsége, erénye s kegyes életa 
tanúsítják. “
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3JL. Xnaktielke.

Egerestől balra, egy órányi távolságra eső tiszta reform, 
magyarok által lakott falu. Ezen egyház régebben, mint filialis 
Gyerő - Vásárhelyhez tartozott; 1772-ben  lett önálló anya
egyházzá.

Régi romladozó temploma 1867-ben lebontatván, egy új 
templom építésével már azon évben annyira haladt az egyház, 
hogy őszre az isteni tisztelet tarthatására el volt készülve. A 
nép buzgósága annyival is inkább dicsérendő, mert a templom 
építéséhez szükséges költség nagyobb részben, magok megrovásával, 
saját zsebükből telt ki. A papi ház és tanítói lak újítást várnak. 
Az iskola uj lelkésze erólyétől várja megnépesülését és jobb 
karba álittatását.

Clenodiumai közül egy ezüst urasztali poharán ily felirat 
olvasható: „ T i m o t h .  S.  v i n o  p a u c o l o  u t e r e  p r o p . t é r  
s t ó m a c ln n n  t i n i a m  1 6 3 4 ,"  belől a fenekén: „ g l ó r i a  
i n  e x c e l s i s  D e o “ „mon.  nor .  r e i p u b l .  a r g e n t o r a t . “ 
Egy nagy ón kannán: „ C a n t b a r u s  e c l e s i a e  s a c r o  usui 
d e d i c a t u s  1 6  2 9 .  A k o l o z s v á r i  r e f .  e c l a  a j á n d é 
k o z t a  az i n a k  t e l k i  r e f .  ec  I á n a k , “ alább ezen évszám 
van bevésve: 1 5 6 8 .

.Mint anyaegyháznak első papja volt
1. Zilahi György, 1 7 7 2 — 1 7 8 1 .
2. Ú jvári Márton 1 7 8 1 — 1 8 1 9 .
3. Újvári György 1 8 1 9 — 1834,  innen Szt.-Lászlóra ment.
4 . Jónás Imre 1 8 3 4 — 1 8 5 2 .
5. Antal György 1 8 5 2 — 1 8 7 0 .
6. Antal Domokos a múlt év óta.
A papi fizetés kalongyás kepéből áll s 636  frt 42  krra 

van számítva.

Tökepénze és magtára a templom építésére fordittatott. 
Földbirtoka 17 hold 3 2 6 9  □  öl szántó, 12 hold 1 53  □  öl kaszáló, 
31  hold 1 5 2 0  d ő l erdő, 1 hold 1 5 9 7  □  öl terméketlen hely és 
4 0 4  □  öl legelőből áll.
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S3. D arócz-B ogártelke egyesült egyházaik.

A Nádas völgyében, egymás mellett fekvő testvéregyházak, 
melyek az 1 7 0 8 -ik  évben egyesülve, alakultak anyaegyházzá. 
Hogy a régi időkben mindenik külön-kíüön virágzó anyaegyház 
volt, bizonyítja az l(!0 6 -b e li jegyzőkönyv, hol mindkettő anya- 
egyházkép em littetik; hihetőleg a 17-ik század valamely dúló 
hadjárata alatt kivei megapadva, váltak leányegyházakká.

Az egyház jól megőrzött jegyzőkönyve, az pgyesülés általi 
anyaegyházzá alakulást igy adja elő:

„Az emberi emlékezettől fogva, lévén Bogártelke, hol E ge
reshez, hol Tőréhez, Darócz pedig Mákéhoz hallgató filiális ecla, 
nagy szivünk szakadva kívántuk és óhajtottuk, megegyezett el
mével a mi jó  Istenünktől azt a nagy jót, hogy a mi helyün
ket is, az evangéliumot hirdetők lábai ékítenék. Lelkűnknek 
nagy örömére és gyönyörűségére, földünkben lenne, a ki mi ne
künk is hirdetné azon békességet, mely felülhalad minden ér
telmet. Melyhez képest, nem nézvén a mi Istenünk méltatlan 
voltunkat, sok esztendei járásunk, fáradozásunk után, mind a 
szent generálisnak, mind a szent partialisnak elméjét arra birá. 
és hozzánk annyira meghajtá, hogy sok kérésünk és esedezésünk 
után, predicator tartásra való facultast obtineáltunk, a felebb 
elmúlt 1708-ik  esztendő forgásában, oly ártalmas vérontással 
és szörnyű pusztítással mindeneket bé boritó és bágyasztó idő
ben, melyben sok keserves anyák fosztattak vala meg szerelmes 
magzatoktól, és sok gyülekezetekből mozdittatik vala ki, ama 
a r a n y  g y e r t y a t a r t ó ,  m e g s z ü n t e t v é n  a z o k b a n  e v ő -  
l e g é n y n e k  é s  m e n y a s s z o n y n a k  s z a v á t “ (le l. 1 8 , 23).

„A mi jó Istenünk pedig minket csudaképpen, emberi re
ménység felett, olyan egymással két ellenkező két nagy Mars, 
vagy hadakozó német és magyar nemzetség között is, mint há
rom ifiakat az égő kemenezóben, Dánielt az oroszlánok vermé
ben, megtartván, elrejtett titkos' rejtekhelyeiben, lakóhelyeinkkel 
együtt, mindaddig, mig ama nemzetünket elpusztító közönséges 
döghalál, közhitbe is bó köszönt.“

„Minek utánna azért közönséges megegyezésből összeeresz
kedtünk m i: bogártelki és daróczi két filialisból egy mater 
eclava lőtt concivisek, hoztunk predicatort legfelsőbben közinkbe
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N.-Almásról, partiaiis akaratjából anno 1708 .  Api-. 4. T. Bük- 
kosi Miklós uramat, ilyen alkalmatossággal: midőn az ő győ- 
zedelmével, és a szegény magyar nemzetségnek kegyetlen pusz
tításával, felyebb-felyebb nevekedő idegen német nemzetség 4 0 0 0 - 
ből álló feles hadakkal, a magyar vitézeket N.-Almásról kihaj
totta volna, megtelepedők ott, 4  nap mulatván, mely négy na
pok alatt szörnyű pusztítást, prédálást és erőszaktételt köve
tett. A szabad nyereségre ment idegen nemzetség által, a falu 
is teljességgel annyira elpusziittatott, hogy pralicator megma- 
rasztásra és eltartására alkalmatlanná tétetett; mind a predica- 
tor 1 4  esztendők alatt, azon egy helyben Istentől vött minden 
kívánatos javaiból, annyira kipusztittatott, hogy tovább ott nem 
subsistálhatva, ilyen nagy szánakodó indulattal, úgy offeralta 
esperes urunk, a mi együgyű eclankat, közönséges akkori con- 
seususból.“

Az ily formán egyesült egyház papjai, egy darab ideig 
Bogártelkén laktak, azonban Mária Trésia uralkodása idejében a 
jesu itá k —  kik Bogártelkének földesurai voltak —  a templomot 
és a mellette levő papi lakot elfoglalván, a papot a faluból ki
űzték. Akkori Pap Dósa György Darócz végére egy kis házi
kóba szorult, s a bogártelki hívek, Mária Trésia egész uralko
dása alatt a daróczi templomba jártak isteni tiszteletre. 
Az erőszakoskodás, az üldöztetés, kényszer és kecsegtetősnek 
nincs az a neme, a mit a jesuiták, ad majoréin Dei glóriám, 
jobbágyaiknak lelki üdve érdekében el ne követtek volna, hogy 
őket az egyedül üdvezitő anyaszentegyház aklába visszatereljék, 
s ha elgondoljuk, hogy mint földesuraknak, mennyi al
kalom nyílt a térítés minden nemeire, méltán csodálkozhatunk, 
hogy 4 0  év folyama alatt, bár egyetlen egy lelket seni tudtak 
a ref. hittől eltántorítani.

Il-ik  József császár 1780-ban  Erdélyben utazván, Bogár- 
telkén is, hol akkor postaállomás volt, megfordult. A hivek 
siettek felhasználni az alkalmat, s egy a császárnak kézbesített 
körlevélben, jogtalanul elfoglalt templomuk és papi lakuk visz- 
szaadatását kérték. A császár kegyelmesen fogadta a kérel
mezőket, s jó válaszszal bocsátá el őket. A jó  reményben levő 
hivek hasztalanul várakoztak a császári válaszra, az 5 évek fo
lyása alatt sem érkezett meg. 1786-ban  egy Kovács Istók 
nevű ember egyenesen Bécsbe utazott fel a császári válaszért.
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I t t  —  mint a traditio a nép által híven megőrizte—  többszöri 
zörgetósré sem nyerhetvén audentiat, már-mái1 reményt veszt
ve, hazafelé volt indulandó, midőn a szerencsés véletlen a sé
táló Császárral szembe hozá. Kovács uram a császárt felismerve, 
egész örömmel, s mint régi ismerősét bizalommal köszöntve, pa
naszát hirtelen újra előadta.

A császárt meglepte az őszinte bizalommal párosult bátor
ság;  Kovács uramat a burgba felvezettetve, részletesen kikér
dezte, s a beadott körlevélnek után kerestetve, kitűnt, hogy a 
templomot visszaadatni rendelt császári válasz még 1781-ben  
leküldettett a minisztériumhoz. Kovács uramnak írás kellett, 
s még ezt kézhez nem kapta, nem mozdult. Haza érkezésének 
első estvéjén a falut összegyűjtötte, s éjnek idején a templom
hoz menve, annak egy mai napon is mutogatott kerek ablakán 
a templomba hatolva, reggelre a templomból minden szenteket, 
képeket, faragványokat a falu végére ki hordtak, s a templomot 
erővel elfoglalták. A megijedt barátok rohantak Kolozsvárra, s 
onnan katonaságot hoztak; az erőszaktevők bizonyosan meg is 
lakoltak, de a templom, a császári parancs következtében mégis 
a reformátusok birtokában maradt. Az elfoglalt papi telek és 
házhelyért cserébe a mai papi telek adatott. Mint az egyház 
akkori papja megjegyzi: „annyi haszon volt ez üldözés és 
templom elfoglalásban, hogy a nép egybetartó lett, s a bará
tok is a templom 4 5  évi arendája fejében uj sanctuariumot 
készítettek, a templomot megtoldva, kijavították, s faragott kő- 
padimentumot rakattak beléje."

E  templom a múlt évben tornyával együtt renováltatváo, 
jelenben a legjobb karban van.

A daróczi templom építési stilja, ablakainak nemes góth 
idomai azt tanúsítják, hogy a 14-ik  század utófelében épült, s 
mint tisztán kivehető, egy régi nagyobb templomnak szentélyé
ből van átalakítva. A templom volt ivei —  melyeknek létezését 
a ma is látható consolok, úgy a külső faltámok bizonyítják —  
az 1 6 8 7 -ik  óv körűi leszedettek, s helyébe tétetett a jelenben 
is meglevő menyezet; mint felirata m utatja: „ez v e l u m o t  
B a l á z s  A n d r á s  c s i n á l t a t t a ,  áz n a g y  h a t a l m ú  I s 
t e n  d i c s ő s s é g é r e  1 6 8  7 . “

Bogártelkének két harangja vau, Darócznak egy. Az 1 6 0 6 - 
iki jegyzőkönyvben két harangja emlittetik, később a margóra
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ez van Írva: e g y i k  h a r a n g o t  e l l o p t á k  (mi könnyen meg
történhetett, mert a templom Ba.iócz és Bogártelke között, kí
vül a határon van; talán éppen ez okból, a daróczi harangláb 
jelenben bent a faluban, a templomtól jó távol van elhelyezve). 
Az egyház ládájában meg van az ezen haranglopási ügyben a 
megyéhez benyújtott kérelem, úgy 1 7 2 8 . jun. 14-röl egy, az 
e tárgyban véghez vitetett esketés,'* melyben többen nyilvánít
ják  azon nem alaptalan gyanujokat, hogy bizonyos Kovács 31i- 
hály nevű egyén, mint a pápisták felbóreltje lopta volna e l; 
ez csak gyanú volt, de soha ki nem derült, hogy hová lett a 
harang. A múlt évben, ezen ellopott harang helyébe egy 2 5 0  
ft-os harangot öntetett az egyház.

A papi ház és a papi telkeni más épületek, ha nem is a 
legnagyobb kényelmet nyújtják, de azért jó, használható álla
potban vannak; a tanítói lak bár Daróczon kicsiny, de a ke
vés számú tanulókat mégis befogadhatja, nagy hiánya, hogy a 
tanszoba kevéssé van felszerelve. Bogártelkén a jelen évbeu vé
geztek bé egy elég tágas és kényelmss iskolaházat, s remé
nyünk van, hogy felszereléséről is gondoskodnak.

A clenodiumok mindkét egyházban a 1 8 -ik századból valók, 
kivéve Daróczon egy kelyhet és egy ónkannát, melyek 1 6 5 5 . 
és 1696-b ó l valók.

1-sö papja volt Biikkösi Miklós 1 7 0 8 — 1 7 1 5 .
2. Vásárhelyi Mihály 1 7 1 5 — 1 7 2 5 .
3. Pesti József 1 7 2 5  — 1 7 3 6 .
4 . Dósa György 1 7 3 6  1 7 4 5 . Ennek idejében vették el

a templomot és papi házat; ö és az utánna következő papok 
Darócz végén, de a bogártelki határban laktak és laknak.

5 . Eperjesi András kevés ideig.
6. Medgyesi Zsigmond 1 7 4 5  -  1 7 5 6 .
7. Görgényi Csiszár András 1 7 5 6  — 1 7 8 1 .
8. Görgényi Csiszár Zsigmond 1 7 8 1 — 1 8 1 2 .
9. Görgényi Csiszár András 1 8 1 2 — 1 8 4 6 .

10. Bíró Sándor 1846-tó l jelenig.
Mint az itt szolgált papok sorozatából látható, a n.-gör

gényi Csiszár família —  e Lévi család, mely Kolozsvárnak is 
Csiszár Sámuelben egy nagy hirü, jeles papot adott —  három 
embernyomnyi hosszú idő alatt látta el ez egyházat az ur ol
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tára körül forgolódó hű szolgákkal, sőt á jelenben is 
ezen családhoz tartozó egyén hirdeti az igét.

A papi fizetés 6 7 7  frt 32  kr., melyből 75 frt 6 0  kr. 
Darócz részéről dázmakárpótlás; a bogártelki dézma rpiartája 
is a papé volt, azonban ezt a jesniták elvették.

Darócznak van 181 ft. 80  kr. tőkéje, 91 véka magtára, 
8 hold 3 28  Göl szántó, 2 hold 1 1 8 7  Göl kaszáló, 1.40 □  termé
ketlen helye. Bogártelkének tökepénze és magtára a templom 
renovatiora fordittatott; földbirtoka 10 hold 1 4 7 0  □ ől szántó; 4  
hold 2 0 5  Göl kaszáló; 3 hold 263GŐ1 terméketlen helyből áll.

33. M á k ó .

Egyike az egyházmegye vallásos buzgóságáról s áldozat
készségéről ismeretes, tiszta közemberekből álló népes egyháza
inak.

Régi, még a 1 4 -ik  századból -való temploma öszszeomlás- 
sal fenyegetödzvén, 1864-ben  hozzákezdtek egyn j templom é- 
pit'éséhez. öszszes tőkepénzök kevés, csak 2 0 0  frt volt, de az 
áldozatkész vallásos buzgóság, semmiből is tudott teremteni. A 
bivek, lélek szám szerónt magokat megróva, kitevók a szüksé
ges öszszeget, a nélkül, hogy könyöradományok után koldultak 
volna, s két év alatt, az egyház megyében páratlan szépségű 
csinos templom és torony felépült, bérendeztetett, s az 1 868-ik  
óv őszén közszereretetü püspökünk által innepólyesen felszentel
tetett.

Többi egyházi épületei, de leginkább iskolaháza, halaszthat- 
lanul újítást várnak ugyan, azonban, hol oly vallásos, áldozat
kész nép lakik, bizton lehet remélleni, —  habár jövedelemforrá
sai ki is vaunak merülve—  ezeken is fog tudni segélleni.

Urasztali edényei közül megemlítendő egy páratlan mivü ur- 
asztali kehely; felirata minuskel betűkkel Írva: M a r i a :  ad h o 
n o l - e m d e i : i s e : f  ű g : M : f  e c i t : 1 4  8 2 : S a t a B  a r b a - 
ra .  Harangjai egyikéről, keskeny hoszszukás alakjából, 4  olda
lon kopotságából —  mert fordítva volt — ámbár óvszám nincsan 
is rajta, mégis biztosan állíthatjuk, hogy ez, a 14 -ik  század
ból való. Ugyanis: a harangfeliratok tüzetesebb ósztelése &
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szakértőket azou meggyőződésre vezette, liogy legrégiebbek azon 
harangok, melyeken egyátalában semmi felirat, vagy ékitvény 
nem fordul elő ; ezeket nyomban követik azok, melyeken -meda- 
illonok jönek elő, s csak azután, körülbelől a 14-ik  században 
jelennek meg, az eleinte csak jelmondatos, később azonban év
számokat is mutató köriratok. Már ezen harangon, jelmondat 
—  majuskel betűkkel van irva— van ugyan (de a melyet egy
felől a hibás öntvény, másfelől, mert a betűknek majd min- 
denike meg van tördelve, nem tudtunk kibetüzni), de évszám 
nincs, tehát a 14-ik  század elejéről való. Ilyen alaku régi ha
rang az egész egyházmegyében seholt elő nem fordul. A má
sodik harang 1 7 7 8  ból való. Egy kisded roszul hangolt, s már 
nem sokáig használható orgonát 1813-ban  vásároltak.

Kikutathatott papjai voltak:

1. Magyari Márton 1 7 1 2  körűi, a templom kőkerittésén 
levő felirat szerónt.

2 . Pókai János a sírkövén látható felirat szerónt meghalt 1 7 4 7 .
g. Porsolt János, 1 7 7 5 -ig , ekkor dislocaltatott Ketesd-

re, s helyébe jött
4 . Almási József Ketesdről.
5. Gyöngyösi Mihály, meghalt 1 7 9 5 .
6. id. Csákány Samu 1 7 9 5  október havában hozatott a 

kolozsvári ref. collegiumból, hol három évig a rlietorica classis 
ordinar. praeceptora s egyszersmind 2 évig contra seriba volt. 
Ez egyházban 4 5  évig kitűnő bunkósággal paposkodott. Az egy
házmegyében 2 7  évig mint egyházmegyei tanácsbiró, 9 évekig 
mint aljegyző szolgált. Nagy tudományu és kitűnő buzgóságu 
lelkipásztor volt, kinek emléke hívei között mai napig is 
fenn van.

7. Helyébe lépett fia ifj. Csákány Samu, kit apjámk ér
demeiért választottak s hoztak a Invek a b.-ó.- budai. egyházból 
1840-ben, kinek 1 8 7 0  február 1-én történt halála után, válasz
tatott a jeleni lelkész

8. Yaller József.

Székely az Érd.' unitar. eclák történetében közli némely 
elenyészett unitar. eclák papjainak névsorát, s ezek közt említi 
mákói pap Thordai Mátét 1580-ból, hogy itt valaha unitar 
eela lett volna, semmi nyomára nem -akadhattunk.
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A papi fizetés áll kalong'yás kepéből és 1 3 4  frfc dézrna 
kárpótlásból, mely összesen 7 89  Irt 75 kra van hivatalosan 
felszámítva. Tökepénz és magtára nincs, mert a templomra költők. 
Földbirtoka 7 hold 83 —öl szántó, 5 hold 1 1 5 9  □ öl kaszáló, 7 3 2  
□ ö l legelő, 4  hold erdő, 2 hold 9 80 j]ő l terméketlen helyből áll.

34. Tűre.

Ezen egyház Mákótól egy órányi távolságra, a Nádas völ
gyéből egy balra bényűló völgyecskében fekszik. A község lakói 
nak mintegy fele része oláh, mi a magyar lakókon is meglát
szik, mindazonáltal nem anynyira, hogy az eloláhosodástól őket 
félteni lehetne.

A templomnak alapja - a nienyezeten levő felirat szerént - 15 8 7  
sept 22  tétetett le, s igy gyanítható, hogy e templomot, már 
reformátusok épiték,annyival inkább, mert a catkolicismusra emlé
keztető nyomok, sehol fel nem lelhetők. Kőtornyának falában, egy 
kőveni felirat - 1 G2 9 -  hihetőleg a torony építésének idejét je l
zi. A templom az újabb időkben renováltatván, jelenben a legjobb 
állapotban van.

Harangjai közül a nagyobbikön, barát minuskel betűkkel 
ez van írva : f  M a r i a  + ó r a  f  p r o  n o b i s f  1 4  7 1 ;  kis ha
rangja 1760-ban  öntetett. TJrasztali kelykén nincs felirat; az 
ezüst ur asztali tányéron ez van Írva NB. l a k ó  v á r  ad i B o r 
b é l y  J á n o s  n d t a  az v á r a d i  e c c l á n a k ,  I s t e n  t i s z t  e s 
s é g é r e  az  u r á s z t  a l á  r a ;'e z e n  tányér közepén, egy primitív 
öntvény Jákob lajtorjáját ábrázolja, ily kőrirattal: l u s t r a  
d u o s  b i s  a n n o s  a n g i u s  1 5  4 4 .

Papjai közül a következők nevei maradtak fen n :
1. Remetei Péter 1 7 7 0  körül.
2 . Csengeti János 1 7 7 5 .
3. Zilahi József 1 7 7 8  ápr. 26-tól.
4. Fodor János 1 802-tő l.
5. Jónás Imre 1 8 1 4 -tő l, jö tt G-yörgyfalváról, ment 

Inaktelkére.
6. Bereczki János 1 8 3 4 , jö tt Körösfőről; volt elébb zila

hi, azután kolozsvári professor.
7. Jónás Elek, lii Kőzóplakról 1853-ban jött.
A papi fizetés 56 9  f it  17 kra van számítva, melyből 75
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frt dózmakárpótlás. Az 1606-ik i jegyzőkönyv szerént, e g y  
m a l o m n a k  s z o m b a t i  v á m j a ,  ú g y  m i n d e n  g a z d á t ó l
1-1 v e d e r  b o r  is van béjegyezve, azonban hogy ezek mikor 
enyésztek el, nem tudhatni.

A papi ház s más e telken levő épületek, használható állapot
ban vannak; a tanítói lak a múlt években készült s tágas is
kolaházzal van ellátva, de a mely fájdalom tanulók nélkül majdnem 
üresen áll.

Az egyháznak 1 4 5 0  frt 18 kr tőke pénze mellett igen 
szép és jó  minőségű földbirtoka is van, melyből: 18 hold 1 5 3 0  d ől 
szántó, 17 hold 1 7 3  □  ől kaszáló, 30  hold 1 87  □  öl legelő 37 
hold 8 8 4  □  ől erdő és 6 hold 14 1 6  131 terméketlen hely.

3 5 . Vista.
Az előbbi egyháztól másfél órányi távolságra, a Nádas 

terétől jobbra béhajló völgyben, tisztán közrendi! magyarok ál
tal lakott népes egyház.

Templomának szentélye, egy rendes 8 szög 3 oldala által 
záratik bé, melynek szögletein, a csúcsíves boltozat gerinczeinek 
megfelelő tárnok szöknek k i; a csúcsivgerinczek fenn, paizs 
állal záratnak bé, melyeknek egyikén látható a templom épí
tésének ideje 1 r 98 (1 4 9 8 ).

Három harangja közül a nagyobbikön a 15-ik  században 
divatozott barát minuskel betűkkel 1 ö81  évszám és I h u s .  na  r. 
(1 4 8 5  Jesus nasarenus) olvasható; a máskát harang, ujabbko- 
ri öntvény.

Clenodiumai közül az urasztali kelyhet 1 6 2 0 . Szentki
rályi György adta, mit Bánfi Ágnes 1819-ben  újra öntetett.

A papi lakház kőből a múlt években épült; az iskolaház 
a folyó évben épült, és hisszük, hogy fel is fog a kívánt időre 
szereltetni:

Kitudakolhatott papjai voltak:
4 . Zilahi Péter, mint a templom piacza kövezetébe be

rakott sirkőve mutatja, meghalt 1 683-ik  évben; ezen sírkőről 
olvasható az is, hogy ezen afi az amstelodami akadémián is 
megfordult.

2. Helyébe lépett fia Zilahi András.
3. Tatai János 1 7 1 1  előtt.



4. Dósa György, ki 4 0  övi hivataloskodás után megvakult, 
a sokáig káplán szolgált helyette.

5. Dési Sámuel 1 8 0 1  — 1 8 2 4 , ki a kolozs-kalotai egy
házmegyének hoszszas ideig aljegyzője volt. Helyébe lépett fia :

6. If j. Dési Samu, meghalt 1854-ben.
7. Kónya János 185 5 -tő l fogva a jelenig.
A papi fizetés áll vékás kepéből és 2 16  frt’ 78*kr. dézma- 

kárpótlásból, mely összesen 6 36  frt 4 4  krra van felvéve.
Az egyház tőkepénze 85  frt 95 krt tesz; magtára 129  

véka gabona; földbirtoka: 10 hold 6 4 4  □  öl szántó, 3 hold 
1 1 7 7  □  öl kaszáló, 8 hold 9 80  ű ől legelő, 80  hold 1 80  □öl erdő, 
és 3 hold 3 8 9  D ő l terméketlen helyből áll.

36 . Szucsák.
Mint az egyház jegyzőkönyvében fel van jegyezve, 1621-ben  

már meg volt a templom, úgy a papi és mesteri házhely, azon
ban a hívek kevesen lóvén, Mórába jártak át „ d i v i n a  c u l -  
t u s r a “ . 1721-ben 25-re  szaporodván fel a hivek száma, fili- 
ális ecclává alakul, s a hivek, a Mérai papnak formális conven- 
tiot adnak, hogy szolgálattótelre járjon át Szucsákba.—

1745-ben már anynyira szaporodott a hivek száma, hogy ön
álló anyaeegyházzá alakultak, melynek kivitelében főtónyezők vol
tak a Kemény és Püleki családok, kik gabona, pénz, tűzifa ó- 
venkénti fizetése mellett, szépmennyiségü szántó és. kaszálókat 
is ajándékoztak. Méltó hogy az utókórnak, különösen Püleki 
Sándor és nője Geréb Juliánná neveik át adassanak. Mig % 
férj, mint fáradhatlan buzgalmai egyházi gondnok, önállóvá te
remti az egyházat, szántóföldek, kaszálókkal biztosítja annak önál
lóan fennállhatását; templomot, tornyot, papi házat építtet, űr- 
asztali edényeket szerez, —  azalatt a nő, családja nő tagjaival, 
gyönyörű úrasztali kendőket, teritőket kószit, annyira, hogy az 
egyház jelénben is meglevő urasztali készleteinek legnagyobb ré
sze e család kegyes adománya.—

Temploma —  mint fentebb is emlittetett —  Püleki Sán
dor buzgó fáradozása következtében 1 7 4 7 — 49-ben építtetett; 
a kőtoronyban lévő két harang egyike —  a kisebb — ily felira
tot hord: in  n o m i n e  P.  P.  e t S .  S.  A n d r e a s  S o m a i  
1 6  3 1 ;  nagyobb harangja későbbi öntvény, úgy orgonája is  
ujabbkori mü.

31
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Legelső papja volt: Munkácsi Gerson (1745— 1 7 5 5 .
2. Málnási György kit felvált:
3. Erdélyi György 1 7 6 0 -b a n .f  1798 .
4 . Dénes Márton 9 hóig.
5. Czintos József 1 7 9 9 .
6. Biró András 1 8 0 2  — 1 8 0 4 .
7. Gál Zsiginond 1 8 0 4 — 1 8 3 4 .
8. Kónya András 1 8 3 4  — 1847 ,  mikor ment Gyaluba.
9. Kónya József a jelenben.
A lelkész! fizetés 2 97  frt 51 krra van ugyan felvéve a 

papiroson, a valóságban azonban: egyfelől a hivek fizetni nem 
tudása, másfelől nem akarása miatt, alig megy 2 0 0  írtra, ezt 
is a legnagyobb részben a tagositott canonica portiok nyújtják

Egyházi épületei közül a templom torony, tanítói lak és 
vélle egy fedél alatt a tágas iskolaház (fájdalom : majdnem 
üresen áll) a legjobb állapotban vannak; a papi lak diiledező 
rom, azonban újítása tervbe van véve.

Az egyház pénzbeli állása 99 frt 97 krt tenne, de fá j
dalom ! ebből is 94  frt 14  kr a számadásokban felvehetetlen 
hátrálék czimen szerepel.

Tagositott földbirtoka : 16 hold 1 0 0 3  □  öl szántó, 13 hold 
2 9 8  □  ölkaszáló, 1 hold 2 4  □  öl legelő, 19 hold 5 5 0  D ől erdő és 
1 hold 1 5 2 4  Dől terméketlen helyből áll.

87. Méra.
A bogártelki egyházzal egy sorsban osztozott, népes, köz

emberek által lakott egyház. A földesül' itt is a cath, status 
lévén, minden szabados és nem szabados út és mód elkövettetett, 
a lakóságnak a cath. hitre való átterelésére, de mint Bogártelkán, 
úgy itt is sikertelenül, mert a soknemii zaklatások nem hogy 
csökkentették, de sőt nevelték a hivek szent vallásukhozi ra
gaszkodását —  buzgóságát.

Az 1 8 4 7 -ik  évben egy nagy tűzvész dúlt e községben, a 
mely alkalommal valamint a templom és a torony, úgy a papi 
ház is a lángok martalékává lett. Egy uj templom 1857^ben 
végeztetett be, de a gondviseletlenségnek, hanyagságnak kiáltó 
nyomait már is réginek látszó homlokán hordozta, annyira, hogy 
a múlt évben csakis egy költséges renovatio által lehetett az
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összeomlástól megmenteni. Kőtornyában lévő nagyobb harang
ján  ily, a refonnatio korára emlékeztető felírat olvasható: , d u m 
t r a k  u n t ,  v o c o  vos ,  ad g a u  d i n  ni a e t e r n u i n  1 5 9 3 .“

Clenodiumai érték nélküli on edények az újabb korból, 
kivéve egy onpokarat 1644-bő l, mely csudálatosképpen a nagy 
tüzböl épen menekült meg.

Papjai közül a következőknek nevei maradtak fenn:
1. Pánczól István 1 7 4 2  elején, ment N.-Kapusra.
2. Incze Sámuel, ki 1754-ben  cserélt lónai pap
3. A jtai Miliálylyal, ki csakhamar újra visszament Lónára, 

s helyébe lépett újra
4 . Incze Sámuel.
5. Grörgényi Imre 1 7 9 8  körül.
6 . Molnár József, ment Kályánba.
7. Helyébe 1 8 1 8 . jö tt a kis-petrii egyházból Fekete Is t

ván, ki hosszas idei szolgálata után 1869-ben nyngalomba 
lépett. Ezen most is életbeu lévő, s az TJr szőlőjében 61 évek 
hosszú folyama alatt kitartó buzgósággal munkálkodó t. 
atyafi, egyházmegyénkben főjegyzői hivatalt is több évekig 
viselt.

8 . 1 870-ik  május hó óta, a jeleni pap Tímár Lajos.
A lelkészi fizetés 5 76  frt 50  krra van számítva, mely 

kalongyás kepe és can. portiok haszonélvezetéből áll.
A papi lak uj, szilárd anyagokból építve. Tanítói lak és 

iskola újításra várnak. Az egyháznak erélyes uj lelkésze kezes
kedik, hogy minél előbb egy a czéluak megfelelő iskolaház fog 
épülni.

Tökepénze nincs; de van nehány száz forint adóssága... 
Földbirtoka 29 hold, 4 6 9  n ő i  kaszáló és szántó 1 9 2  hold 38 
C  öl erdő, 3 2  hold 5 6 5  □  öl legelő

Ezen egyházhoz tartozik mint leányegyház:

M.-Nádas.

Régebben Szucsák filiája volt; azonban a múlt évben, a 
szucsáki pap felmondása s a nádasi hívek kifejezett óhajtása 
következtében Mórához csatoltatott.

3



Az 1 6 0 6 -ik  jegyzőkönyvbe]] önálló anyaegyházképen em
lít tetik. Mikor és minő csapás következtében néptelençdett el 
és le tt leáuyegyházzá ? semmi nyomára nem akadhattunk ; gya- 
riithatólag itt is a labanczok gazdálkodtak.

Becses és nagy értékű clenodiumai következők: egy nagy ezüst 
aranyozott kanna: „1 7 8 2-b e u I s t e n  d i c s ő s é g é r e  c s i 
n á l t a t t a  M.-Gy.-M o n o s t o r i K a b o s  F  e r  e n c z  f e l e 
s é  g e I í a t o u í i  É v á v a l .  “ Egy belől aranyozott ezüst, kehely : 
„1 7 5 4. a j á n d é k o z t a  K a b ó s  F e r e n c z  és  n ő j e  
S z o d o r a i A n n a .  Egy nagy, ezüst és belől megaranyozott tán- 
gyér szintén 1 7 1) 5 K a b o s  F e r e n c z  é s  n ő j e  G á 
b o r i !  K l á r a  ajándéka. Egy kissebb aranyozott ezüst tángyér: 
1 7 5  4 . K a b o s  F e r e n c z  é s  n ő j e  S z o d o r a i A n n a  
ajándéka.

Ezen nagybecsű szent edényeket egy Kabos utód 1848-ban  
elzálogosította maga szükségének fedezésére, és az egyházme
gyei elöljáróság, csak sok utánjárás után tudta az egyháznak 
visszaszerezni.

A templomnak falai ma is láthatók. Jelenben az isteni 
tisztelet Méltóságos Lészai Gyula ur udvarában tartatik. Van 
egy szép, a 15 -ik  századból való minuskel betükkeli iratos ha
rangja.

Van 2 5  hold szántó és 1 hold 8 0 0  □  öl kaszálója, melye
ket a bészolgáló lelkész használ.

3$ . K a j állté.
I t t  átlépünk a Nádas vidékéről és találunk három auya- 

és két leányegyházat. Ezek közül az egyik Kajántó —  szeren
csétlen anyaegyház, mely a hívek vallás iránti közönyössége» 
miatt siet feloszlásához.

A helység a kolozs-monostori kath. studiorum fundus fal
vaihoz tartozik, s igy a földesül* a kath. status lévén, elkép
zelhető, hogy a ref. egyházközség nem részesül kitűnő pártfo
gásban.

Az itt lévő reformata ecclesiára a főcsapás Mária Terézia 
korában méretett, midőn a reformátusok temploma a r. catholi- 
kusok által erőszakkal elfoglaltatott. Hitsorsosink, bár nagyob
b r a  tehetős emberek, annyi idő óta,—  mert a templomot több



35

szőri kérelmük daczára is vissza nem kapták, s azt ma is a 
catholicusok használják,—-csak a közelebbi években mehettek 
anynyira, hogy egy még teljesen be nem végzett templomban 
imádhassák az Istent.

Mióta templomuk elvetetett, egy szalmával fedett oratóri
umba já rta k ; de a közelebbi években ernyedetlen buzgóságn 
pap jók Dómján János igyekezete által létesült az, a mit remélni 
is merészség vo lt: 1870-ben  egy csinos uj templom ajtai nyíl
tak meg a hívek béfogadására.

Nincsen feljegyezve áz idő, mikor egy uj templom alapját 
letették és falait felépítették; de mintha ezen szerencsétlen egy
háznak az idő is ellensége lett volna a templomnak még bé 
nem fedett falai egy é jje l összeomlottak, mert rósz anyagból 
rósz mester rakta azokat egymásra.

A buzgó pap feltette magában, hogy addig nem nyugszik, mig 
uj templomot nem épít. Hozzá fogott a nagy munkához, akkor, 
midőn az egyháznak pénztárában csak nyolcz krajczár volt és 
ezzel épített egy szép templomot. Ajtóról ajtóra ment, kért, 
koldult minden felekezeti különbség nélkül. Bár hivatalos eltil
tással is gátoltatott: a kolozsvári czéhok nem utasították viszsza; 
bőkézzel adták az alamizsnát az Ur oltárára. Egyesek segítet
ték, mi által hívei is buzdított erős akarattal folytatták a 
munkát, melyben Isten meg is segítette.

Nagy elhaladásra és a nagy mű, csaknem tökéletes be
végzésére sokat tett a méltóságos egyházi főtanács által ezen. 
egyháznak az elenyészett. 1869-d ik  évről utalványozott 2 5 0  
forint államsegély.

Urasztali edényei közül említést érdemel egy ezüst kehely, 
melyet „ N e m z e t e s  P o l y i k  J á n o s  I s t e n  d i c s ő s é 
g é r e  a d o t t  1 6 8 4 -b e n .  Minthogy az uj toronyban a ha
rangok még nem tétethettek fel, azok most is egy haranglábon 
állanak. Ezen harangok egyike 1685-ben öntetett. E  harangról 
az a szóhagyomány, hogy azt egy Bakos György nevű ember 
öntette, kinek leányát a törökök elrabolták. Felkeresésére indult 
s hosszas járás s keresés után ráakadt N.-Yáradon, hol egy 
basa kedvencze volt. Az apa feltalált leánya nélkül tért ugyan 
haza, azonban gazdag ajándékkal megterhelve. Ezen ajándékból 
öntette a harangot.

3 *
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Tanítói lak és iskolaház nincsen, mert a mit annak ne
veznek —  minden egyéb a világon, csak iskola nem.
A papi ház uj, egy szerencsétlen égés után csak a közelebbi 
évtizedben épült. Ügy egyéb melléképületek is.

A múlt évtizedben elégett papi házzal együtt az anya-és 
jegyzőkönyvek is elégvén, papjai közül csak azokat említhetjük 
meg, kik a nép emlékezetében vagy feliratokban megmaradtak. 
Ilyenek:

1. Dalnoki István, kinek sírköve a katholikusok által 
elfoglalt templom kerítésében, mai napig is meg van.

2. Eperjesi András 1 7 9 3  körül, mint az egyik harang 
felirata tanúsítja.

3. Petrécsi György.
4 . Szabó Mihály, ki a kájáni egyházból jött ide 33 

évig szolgált.
5 . Dómján János 36  év óta jelenben is hirdeti az igét.
A papi fizetés nagyobb részben acanonica portiok haszon

élvezetéből á l l ; 4 2 0  forint van ugyan feltéve papíron; azon
ban, mivel a liivek nem igen fizetik pentosan s a helyi viszo
nyok miatt nem is mindig felvehető, a fennirt összeg a való
ságban jóval kevesebb.

Tökepénze nincsen, de van adóssága, az igaz hogy kevés. 
Az egyház földbirtoka 10 hold 4 0 0  D ő l szántó, 16 hold 1 1 2 5  
□  öl kaszálóból áll. A régibb egyházmegyei conscriptiokban erdő 
is emlittetik, „ m e l y e t  a C z a n k ó  i r t j a  v á l a s z t  e l  
a f a l u  e r d e j é t ő l ; “ azonban erre a cath. stud. fundus reá 
tette a kezét. Kárpótlásul évenkint 12  öl tűzi fát ad, de 
perrel, patvarral.

Kórod, leányegyház.

Ezen egyház most a mérai, majd a kajántói papok felvi
gyázata alatt állott. Jelenben a kajántói pap szolgál bé. Ez 
egyike azon szerencsétlen egyházaknak, melyek a múlt időkben 
kapott sebeket nem tudják kiépülni. Az utolsó Rákóczi forra
dalomkor a labanczok dúltak itt  i s ; azóta a legnagyobb rész
ben legyilkolt magyarság nem tud szaporodni.

Imaháza egy fából készült roskatag épület, minek megnji-
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tá-si munkája most van foganatban, erre nagy segélyt nyújt a 
Kolozsvár városától nyert faanyag és a mlts. egyházi főtanács
tól az 1 8 7 0 -ik  évben utalványozott 60  forint államsegély.

Olenodiumai értéktelen onedények. Harangja a hajdan vi
rágzott tamásfalvi egyházé volt, melyet b. Inczódi Sámuel 1 7 9 5 - 
ben jun. 25-én kelt iratában a kóródi egyháznak ajándékozott. 
Hogy az egyházi javakra a múlt időkben minő felügyelet volt, 
tanusitja ez eset, hol égy privát egyén, tisztán egyházi tu la j
dont, tetszése szerint, az egyházi elöljáróság hire nélkül aján- 
dékozgatott. Álljon itt curiosumként a nevezett báró urnák a 
kóródiak körlevelére adott válasza: „ Á m b á r  n é h a i  I í a b o s  
u r a m ,  m i k o r  T a m á s f a l v á t  t ő l e  k i v á l t o t t a m ,  a h a 
r a n g o t  n é k e m  a j á n d é k o z t a ;  de n e k e m  is a' v o l t  a 
s z á n d é k o m ,  h o g y  v a l a h o v á  a d j a m ,  m o s t  k e g y e l 
m e t e k n e k  a j á n d é k o z o m .

Az egyháznak kevés tőkepénze, 70 forintja van. Földbir
toka 2 hold szántó, 3 hold 1 2 4 0  l I oI kaszálóból áll, melyek 
a csak 72  forint fizetéssel ellátott lévita haszonélvezetében van
nak, s fizetésének épen fele részét teszik.

3 9 . Bnrján«s>Ó -Buda.
A régibb időkben, mikor a papok dislocatioja divatban volt, 

ezen egyház szolgált a hibás papok purgatoriumául; ezért pap
ja i majd minden évben változtak. Hói az egyház jegyzököny- 
vébén ilyen forma pro memóriák vannak: 1 8 1 8 .  a u g . 1 6 .  
n j  z s e n g e  ú r v a c s o r a  o s z t á s k o r ,  ú r a s z t a l i  k e n y e 
r e t  a h í v e k t ő l  n e m l e h e t e t t  k a p n i ,  s mert meglehet a 
papnak is csak máléja volt, e g y  p á p i s t a  a d o t t  5 u d 
v a r i  c z i p ó t  s e b b ő l  o s z t a t o t t  k i  a z  ú r v a c s o r a .  
Egy más helyt 1 8 4 2 . jan. 23. V a s á r n a p  n e m  v o l t .  
t ö b b  5 h a l l g a t ó n á l  a t e m p l o m b a n :  n e m e s  
e m b e r e k  k ö z ü l .  Sokan azt hiszik, hogy nemes vérből 
származások üdvösséget szerez. Ott nem lehet csodálkozni, ha 
a szellős papi állomás nem keresett, s ha már éppen rászánta 
valaki magát a keserű pohárra, igyekszik minél előbb tül esni rajta.

Papjai közül csak azokat említjük meg, adatok hiánya 
miatt, a kik 1 8 0 5  óta szolgáltak. A névsor ez idő óta is meg
lehetős hosszú.
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1. Csobod József promoveáltatott- O.-Fenesre. helyébe deg- 
rad&tio utján lépett

2 . Czintos Kelemen O.-Fenesröl, ki egy évre meghalván, 
helyébe jött

3. Vadas József, 18Ü6— 1 3 1 7 .
4 . Füzesi Láposi József 1 8 1 7 .
5. Szabó János 1 820 .
6. Finta Dávid. Sok hányattatásai után, az egyházme

gye minden gyengébb egyházait megjárva, itt halt meg 1 8 2 3 - 
ban. Utánna három papnak neve a jegyzőkönyvből ki nem tud
ható ; a beirások azonban tisztán mutatják, hogy három kü
lönböző kéz irta.

7. Dali István 1 8 3 5 ; kicseréltetett a nagy-almási pap
pal, s helyébe jö tt N.-Almásról

8. Sándor Zsigmond, ki még azon év végén vitetett 
Kolozsra.

9. Dali Sándor, jö tt A.-Jávából, 1836-ban  ment F e j érdre 1
1 0 . Csákány Sámuel, jö tt a széki rectorságból 1836-ban ; 

de már más évben a mákéi, népes egyház vitte el papjának.
11 . Pap Péter itt halt meg.
12 . Szakács János, ment M.-Létára.
1 3 . Sóós József, ment Viczébe a széki egyházmegyébe.
14 . Kertész Elek, vitetett Nyárszóra.
15 . A jelenben 1869-tő l Dómján Sándor.
A papi fizetés 2 81  frt 88  kr.; de a mely összeget a kö

zelebbről végbement tagosításkor a birtokosság álltai a papi 
fizetés javítására adott földbirtok haszonélvezése jóval 
növelt.

A templom egy ismeretlejt időben elpusztult nagyobb 
templomnak elörésze. Használható állapotban van.

A múlt években az egyház az egyházmegyei elöliárőság 
tudta nélkül kevés pénzével egy kőtorony építéséhez .kezdett; 
azonban pénze elfogyván s a hívekben sem sok buzgóság lévén: 
a falak felemelésével megakasztá a munkát. Papi háza régi, 
ele használható; kántori háza hitvány szalmás kunyhó, külön
ben nincs is itt állandó tanítói állomás, csak’ úgy nevezett ,,fo- 
g a d o t t  k á n t o r . “ A dűlőiéiben lévő haranglábból, egy be
cses régiség a 14-dik századból való harang érezszava hívogatná
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a hiveket az Urnák házába, csak fájdalom! nem igen akarják 
észrevenni a hívogató szót.

Az egyháznak van ugyan kevés tökepónze, azonban a szá
madások zavart volta miatt, tisztán nem közölhető; úgy föld
birtokát is, miután a tagosítás épen most folyt le, s az uj 
birtokiv még nem készült el — nemi jegyezhetjük ide.

Ezen egyházról még megjegyezzük,, hogy régebben a szom
széd D i ó ssal volt egyesülve, hol azonban templom nincs s nem 
is vo lt; az ott lakó pár reform, magyar nemes család tagjai 
Budára járnak át a templomba.

Ide tartozik jn in t fiékegyház.

M.-Szt. P á l.
Ezen, majdnem hallgatók nélküli filia elnéptelenedése, állí

tólagosán az utolsó Rákóezy-féle hadjárat idejére esik; jelenben 
csak 23, ref. lelket számlál. Temploma —  melynek omladéka! 
most is láthatók —  a gr. Teleld udvar mostani csűrös kertjé
ben volt; de a melyet az udvar, egy más, a falu szélén eső curi- 
alis telekkel cserélt ki. Az isteni tisztelet a gr. Teleki Miksa űr ud
varházában tartatik.

Régebben a türei egyház filiája volt, s 1836-ban csatol- 
tatott a gyengébb jövedelmű budai egyházhoz. Az 1744-ik i 
jegyzőkönyv szerónt, azon időben a beszolgálé papok innen 
igen szép fizetést kaptak. A kegynrnö által kiállított papi dij- 
levól igy hangzik: „Az s z e n t p á l i  f i l i a l i s  e c l á b a n  f i 
z e t é s e ,  az o d a  f n n g á l ó  m i n i s t e r n e k  1 é s z e n  
e s z e r ó n t :

„ Ké s z p ó n - z  l é s z e n  1 0  m .ír t.
B o r  1 0  ved  er.
M á j o i ’ s á g b ú z a  1 0  v é k a .
E g y  s e r t é s .  Q u a r t a n ó i k u l  1 é v é n  a z t.-p á i i 

h a t á r i ) é l i  g a b o n a  d é z m a ,  a d é z m á t  k é s z  p é n z e n  
s z o k t a m  a f i s k u s t ó l  m e g v á l t a n i ,  e b b ő l  o b v e n i á i ó  
q u a r t á t  e n g e d t e m  é s  r e n d e l e m  a S z e n t p á l r a  t á n 
g á l ó  m i n i s t e r f i z e t é s é n e k  s u p p 1 e m i m e n t u m á r a 
j e l e n l e v ő n  eö k e g y e l m e  i s  d é z m á s ó m m a l ,  m a g a  
q u a r  t á j á n a k  k é z h e z  v é t e l é r e .  S i g n a t :  S z t .  P á l .  
1 1  M á j .  1 7 4 4 ,  á r v a  Y a j  i K a t a . "
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Meddig élvezték a bószoígáló papok ezen fizetést? s mi
kor veszett el? Semmi nyoma jegyzőkönyveinkben. Jelenben az 
udvarból a bészolgáló papnak, semmi fizetése, liauem fáradsá
gának díja, csak is az egyházi szántók és kaszálók haszonélve
zetéből áll.

Mint fentebb is emlittetett, ezen leányegyháznak temploma 
nincs, hanem, az istenitisztelet, a gr. Teleki Miksa úr ö nagy
sága udvarában tartatik ; ugyan itt yan a roskadó haranglábban 
két harang. Szükségesnek látjuk ezen harangok feliratát, szóról- 
szóra ide jegyezni. Miért? alább olvasható. A nagyobb harang 
felirata ez: A m. - s z t . - p á l i  r e i .  e c l a .  s z á m á r a  k é s z í t 
t e t t e  a m a g a  k ö l t s é g é n  K i s  G á b o r  é s  f e l e s é g e  
S e r e s  T r  e s i  a 1 8 4 1 ; “ a kisebb harangon: „A m .-sz t. 
p á l i  ev.  r ef .  e c l a  t u l a j d o n  k ö l t  s ó g ó n ,  ú j b ó l  ö n t e 
t e t t  1 8 3 7,  G e r g e l y  F e r e n c z  c u r  a t o r s  á g  áb  an*  
Van még egy harmadik harang is, mely a gr, Teleki udvarban 
az udvarház padlásán, használaton kivül hever; mivel ezen ha
rangról az állíttatott hogy az nem az egyházé, hanem a mlgs. 
gróf úré, a nevezett harang feliratához, mint a leghitelesebb 
documentumhoz folyamodtunk. A felirat im ez: „ A d a m n s
S.  R.  I m p .  Com.  T e l e k i  de S z ó k ,  p r o  g l ó r i a  Dei ,  
e c c l e s i a e  r e f .  S z t .  p a l i é n  si ,  a n n o  1 7 5 7 " .  Elvitázhat- 
lanul, ezen 3-ik  heverő harang is, az egyház valóságos tulajdo
na, mint a felirat tanúsítja. Az 1 8 6 9 -ik  évi képviseleti gyűlé
sen, a harangnak, a nevezett padlásról biztosabb helyre való 
szállittatását,, vagy pedig: mivel az egyháznak úgy sincs szük
sége reá, valamely népesebb, de egy haranggal biró egy
háznak pl. —  a fejérdinek —  használat végett átengedését in
dítványozták volt. A gyűlés a mlgs. egyházi főtanácshoz rögtön 
fel is irt, de választ mai napig sem kapott, s igy a harang, 
rendeltetése ellenére most is a padláson hever.

E  kicsiny egyháznak 3 87  írt 12 kr tőkepénze, régi idők 
óta, a számadó gondnok, s több falusi oláhoknál, minden biz
tosíték nélkül volt, kik a 6 %  kamatot sem fizették. A múlt 
évben a tőke felszedése, és biztos helyre elhelyezése tárgyában 

éíyes lépések tétettek. Földbirtoka: 3 hold 8 4 5 n  öl szántó 
hold 5 2 3  J  öl kaszáló, 22 3  li öl terméketlen helyből és egy 

belső telekből áll.
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4©. Fej érd.

Egyike a régibb egyházaknak. 1674-ben a pogáuyoktól 
elpusztíthatván praedicator tartásra képtelen lett. Apafi Mihály 
fejedelem, az egyház kérésére, a határom' egész dézmát pap 
tarthatásra ajándékozván, ez által örök időkre biztosisotta az 
egyház fennállhatását. Jelenben egyike az egyházmegye legjobb 
jövedelmű papi állomásainak. 1774-ben Apor Péter és Lázár földesu
rak, a dézmát erőszakosait elfoglalták; hoszszas perlekedés után 
azonban, az egyház újra viszszanyerte s annak kárpótolt- jöve
delmét ma is élvezi a pap.

Kisded, eredeti goth styljából kivetkőztetek temploma 
megujittatváu, most használható állapotban van. Papi háza kö
zelebbről ujittatván, használható; iskola, tanitói lak falai fel 
vannak emelve; de ha segélyben nem .részesül magva erején 
nem tudja felépíteni.

Papjai 1 7 2 3 -tó l fogva, igy következtek:
I .  Rátoni György 1 7 2 3 .
5. Munkácsi Gerson 1 7 8 0 -ig , jö tt Szucsákról.
3. Csákány Mihály.
4. Nagy Pál.
5. Petrics János 1811-ig .
6. Gurzó László, ki 180 8 -tó l fogva, mint káplán szol

gált Petrics mellett.
7. Sebestyén József 1 8 1 6  — 1 8 2 1 .
8. Pataki József 1 8 2 1 — 1 8 3 6 .
9. Dali Sándor 1860-ig .
10 . Gurzó Ferencz 1866-ig .
I I .  Bodola Dénes a jelenben.
A papi fizetés 1 3 5 7  frt 75  kr, melyből 1 0 0 0  frt déz- 

ma kárpótlási kamat készpénz, a többi kepe ás can. portiók 
haszonélvezetéből jön.

Az egyház urasztali készletei: egy ezüstbe foglalt kokus- 
dió pohár, rajta e fe lirat: „ S z e n t  l á s z l ó i  N. J á n o s  1 6 9 8 „  
Ezt kolozsvári lakos özv. Borbély Pálné úrasszony'ajándékozta. 
Több urasztali teritöi és egy ezüst tányér gr. Bethlen Borbára, 
B . Szentkereszti Andrásné Korda Mária nraszszonyok ajándékai 
Harang csak egy van, melyen ily felirat van : „Cristus rex, ve- 
n i t in  p a c e ,  h o m o  f a c t u s  e s t  M 5 2 3 “(1 5 2 3 ).
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Tőkepénz nincs. Földbirtoka 4 0  hold 386LI öl szántó, 
27 hold 6 1 6 3 1  kaszáló, 1 hold 1 2 0 0  _.öl Jegelő, 11 hold 
343(I)öl erdő és 3 hold lOOOjöl terméketlen helyből áll, me
lyek, kivéve az erdőt, a. pap és a kántor használatában vannak.

Ismertetésünk befejezéséül ide csatoljuk, a kolozs-kalotai 
ev. ref. egyházmegyében szolgált esperesek névsorát, úgy a 
mint jegyzőkönyveinkből s más helyekről kikutathattuk.

1. Ez egyházmegye első esperese A l e s i u s  D é n e s  volt, 
ki egyházmegyénkből választatott’püspökké. 1556-ban tartott zsinat 
végzéseit, mint sz.-fenesi pap, s a gyalui capitulum dékánja, 
irja alá. *)

2. Marotlii Traszki Lukács 1 5 7 2 . kolozsvári1 pap.a)
3. Vajda-kamarási Lörincz 1 5 9 2 , gyerö-vásárhelyi pap. 

Erről Székely M. az érd. unit. egyházak történetében 
azt állitja , hogy ez unitárius lett, s a kalotaszegi imitar. egy
házak esperese volt.

4 . K ö n n ö n d i  M á t é  1 6 1 7 , kolozsvári pap. Az ezután 
követkézendő esperesek, kivéve a 17-ik szám alatt említettet, 
egészen 1 8 5 3 -ig , a mikor néhai Herepei Gergely kolozsvári 
első pap mellőztetésével Újvári Cz. György sz.-lászlói pap vá
lasztatott esperesül —  tulajdonképpen ezen választás okozta a 
kolozsvári egyháznak a tractustól elszakadását —  mindig a 
kolozsvári első papok voltak

5. G y ö n g y ö s i  A n d r á s  1620 .
6 . T i s z a b e c s i  T a m á s  1 6 2 6 .
7. J e n e i  I s t v á n  1 6 4 5 .
8 . V e v e s m a r t i  G á s p á r ,  elébb m.-vásárhelyi professor, 

majd udvarhelyi pap és esperes, később kolozsvári pap és es
peres, végre 16 6 1  erdélyi ref. püspök.

9. K o v á s z n a i  P é t e r ,  elébb n.-váradi pap, mikor je 
len volt 1660-ban  ezen város veszedelmén; a várnak a török 
elleni megvédésében mind végig hiven forgolódott; a vár capi- 
tulatiojának feltételeit ő is aláírta; onnan Kolozsvárra jö tt, 
itt  pap és esperes lett, végül 1 6 6 8-ban püspökké választatott.

*) Lásd Sminiai Polikarp. 7 lap.
3)-  Szilágyi F. KoJozsv. ec). története.



10. P o r c s a l m i  A n d r á s  1 677 .
11. T o l n a i  I s t v á n  1 6 6 5  lett kolozsvári professor, 

1685-ben pap, 1689-ben esperes; meghalt 1699-ben . Több 
magyar és deák nyelven irt munkái vannak.

12. K  é z d i - v á s á r h e l y i  M a t k ó  I s t v á n  1 6 9 0 -1 6 9 3 .
13 . S á r p a t a k i  M i h á l y  1 6 9 4 .
14 . S z a t m á r i  P.  J á n o s ,  elébb deési pap, 16 9 6  Máj. 

25-től kolozsvári, 1703-ban  esperes.1)
15 . S ó s  F e r e n c z  1 7 0 8  esperes, 1710-ben püspökké 

választatott*) 1718-ban  Erdélyben egy példa nélküli nagy hév- 
ségböl — mely folyóvizeket, forrásokat kiszárított—  eredett pes
tis alkalmával, adott ki a pestisről deákul és magyarul is egy- 
egy könyvet. A magyar czime: A d ö g h a l á l  I s t e n  h a r c z a  
a z é  mb e r e k k e l .

16.  D e á k i  F.  J ó z s e f  1715-ben  Deésröl jö tt  Kolozsvárra, 
később esperes le tt ; 1721-ben püspökké választatott, meg
halt 1 7 4 8 .

17. B o r o s  G á s p á r  gyalni pap 1 7 1 1 — 1 7 4 2 ;  ennnek 
idejében az egyházak minden javairól, terjedelmes conscriptio 
készíttetett. A forradalmi eszmék, úgy látszik a falusi papok
nál is termőföldre találtak, mert a kolozsvári papok ellen revol- 
tálva az esperességet falusi papra ruházták. Csakhamar vissza
tértek a rendes kerékvágásba, mert Boros után, újra kolozs
vári pap lett az esperes.

1 8 . S z a t h m á r i  P.  Z s i g m o n d ; e z  1749-ben generál, 
notar. le tt ; püspök Borosnyai L. János helyébe ő lépett volna 
de a synodus eljövetele idejéig Apr. 9-ikén moghalt.

19 . Sós Ferencz 1 7 6 9 — 1 7 7 6 .
2 0 . Incze Mihály 1 7 7 4  prosenior, 1 7 7 6  esperes;-)-' 1 7 9 5

21. T-hord a i S á  m it e l, elébb kendi-lónai pap, 1795-ben  
lesz esperes; meghalt 1 8 0 1 .

2 2 . I n c z e  S á m u e l ,  ez is elébb k.-lónai pap, 1795-ben  
majd kolozsvári pap, esperes lett 1 8 0 1 ; j-18 2 2  máj 31.

23 . ifj. I n c z e  S á m u e l  1 8 2 2  ápr. 28-tól 1 8 3 9  ápr. 26 -ig
2 4 . N a g y g ö r g é n y i  C s i s z á r  S á m u e l  1 8 3 9  — 18 5 3
25 . Ú j v á r i  C z i r j á k  G y ö r g y  1 8 5 3  - 1 8 6 3 - ig .

’) Smirii. Polikarp. 210 lap. 
■*) ugyanott a 161 -ik lap.
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2 9 . S z a k á c s  I s t v á n  1 8 63-tó l 1 8 6 6 -ig  mint prosenior. 
1866-ban  Újvári György gyengélkedő állapotáért lemondván 
az esperesi hivatalról, általános szavazat többséggel —  és igy 
választás szerént, ezen egyházmegyében első —  folytatja hivatalát.

És ezzel bézárva kolozs-kalotai egyházmegyénk ismerteté
sét, azon elismerő nyilatkozattal tartozom —  hogy az össze
gyűjtött adatok kikutatásában, összeállitásában m.-valkói pap 
Mihálcz Elek úrnak kitűnő érdeme van, —  ki egy hivatalos k i
küldés alkalmával e czélra is hasznosította munkásságát.

Sz.-Lóna. October 2-án, 1 8 7 1 .

Szakács István.
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FŐHIVATALNOKOK.
K ö zfigo u d u o k ok ;

B . K e m é n y  F  e r e n c z ő nagyméltósága, a Lipót-rend kö
zép-keresztes vitéze, az erdélyi karok és rendek elnöke 
és volt erdélyi udvari korlátnok stb.

Gr. M i k é  I m r e  ö nagyméltósága, valóságos belső titkos ta
nácsos, a Lipót-rend nagy keresztes és a Medsid-rend 
vitéze, az erdélyi muzeum-egylet elnöke, a magy. tud. 
akad. tagja, a magyar történeti társulat elnöke, Kolozsvár 
városa országgyűlési képviselője stb.

M. S  z a cs v a i Z s i g m o n d nyugalmazott főkormányszéki tanácsos
Gr B e t h l e n  G á b o r ,  septemvir.
B . K e m é n y  D o m o k o s ,  osztálytanácsos a közlekedési m. kir. 

ministeriumnál, és a
P ü s p ö k .

E g y h ázi főhivatalnokok:

Püspök'. Nagy Péter, királyi tanácsos.
Közjegyző'. Elekes Károly,  gy.-fehérvári esperes és lelkész. 
Közíigyigazgató: Ba sa  Mihály, n.-enyedi esperes és harasz- 

tosi lelkész.

Egygházfőtauáesi hivatalnokok.

Titkár-, dr. H o r v á t h  Mózes.
Helyettes titkári segéd: F ö 1 d e s i Sándor.  
Pénztárnok: Bányai  Vitális.
Számvevő: Szabó Á d á m.
Ügyvéd: C s u 1 a k Dániel .  
írn ok: Böhrn Mihály.
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I Vajda-hunyad-zarándi egyesült 
egyházmegye.

Ezen egyházmegyében vau 2 5  anya-. 8 2  leányegyház; 
lelkek száma: 4 9 5 2 ;  tanulók száma: 4 7 8 .

Eögondnokok: M. B a r c s a y  László, hunyadinegyei főispán; 
gr. K u n  Kocsárd és gr. To I d á i  á g i  Viktor.

Algondnokok: B  á g y a Károly, B a 1 o g Sándor, K  i r é n y i L a
jos, B á l i  a Ignácz.

Esperes: D á n é  István, szászvárosi első pap.
Jegyző: Grál Sámuel, v.-hunyadi lelkész.
Aljegyző: J a k a b  Mózsa, al-gyógyi lelkész.
Közügyigazgató: S z e g e d i  Miklós, körösbányai lelkész. 
Özvegy-árvái pénztárnok: K o n c z a  József, rákosdi lelkész.

E g y h á z a k :

1. Bácsi, 1. sz. 2 2 1 , 1. V a r g a  Károly, isk. tanító nincs;
u. p. V.-Hunyad.

1. e. Batiz , 1, sz. 4.
2. Boldogfalva (öralya), 1. sz. 2 2 , 1. F á b r y  József; u. p.

Hátszeg.
3. Borbátviz, 1. sz. 5 9 , 1. L u k á c s  Antal, t . sz. 1 2 ;  tanít

a lelkész; u. p. Puj.
1. e. Puj, 1. sz. 4 0 . Galacz, 1. sz. 6‘. Seréi, 1. sz. 12 . 

Baár, 1. sz. 4 . Ponor, 1. sz. 1. Vulkán, 1. sz. 3.
4 . Brád, 1. sz. 1 2 9 , 1. Z a k a r i á s  D ániel, t. sz. 4 5 , t .

V i l m o s  Sándor.
1. e. Ribicze, 1. sz. 4 . Rudabánya , 1. sz. 8 .

5. Brettye (Oláh-), 1. sz. 2 5 , 1. J á n ó  Albert, t. sz. 1, ta
nít a lelkész; u. p. Rus.

1. e. Magyar-Brettye, 1. sz. 10 . Rus, 1. sz. 3. Gon- 
zaga, 1. sz. 1.
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8. Déva, 1- sz. 4 3 8 , 1, B a r t h a  Lajos, isk. tanítói állomás 
üres.

I. e. M.-Némethi, 1. sz. 9.
7. Fejér VÍZ, 1. sz. 18, lelkészi állomás üres; u. p. Fuj, be-

szolgál a borbátvizi lelkész.
1. e. Maczesd, 1. sz. 7. Bajesd, 1. sz. 2. Csopea, 1.  sz.

1. F. -Szálláspataka, 1. sz. 1 0 ;  ezeu utolsó leányegy- 
házbau több alapítók által létrehozott és fenntartott 
magyar ref. iskola van, de a melyben jelenleg üres a 
tanítói állomás.

8. Gyógy (A1-) 1. sz. 98 , 1. J a k a b  Mózsa, t. sz. 1 5 . t.
K e l e m e n  P ál; u p. Szászváros.

1. e. Bolcaj, 1. sz. 2 1 . Benczencz, 1. sz. 12 . Gyahnár,
1. sz. 7.

9. Haró, 1. sz. 2 6 2 , 1. V á r ó  Márton, t. sz. 3 7 , t. R é t  h í
János; u. p. Déva.

1. e. Berekszó, 1. sz. 28 .
10. Hátszeg, 1. sz. 1 1 6 , 1. J a k a b  Bénjámin nyug. esperes,

t. sz. 3 5 , kiknek nagy része más hitfelekezetü, t. P a p  
József.

1. e. Nalácz, 1. sz. 6. Nálácz-Vád, 1. sz. 2 . Reá, 1. sz. 
3 . Totesd, 1. sz. 6. Farkadin, 1. sz. 5 . Tustya, 1. 
sz. 5 . Csula, 1. sz. 4 . Alsó-Szilvás, 1. sz. 3 . F.-Szil- 
vás hallgatók nélkül.

11. Hosdát, 1. sz. 3 0 2 , 1. S á r  m á s  s í  Áron, t. sz. 2 5 , t .
T a n k ó  Ferencz; u. p. V.-Hunyad.

1. e. Alsó-Nádasd, 1. sz. 12 . Zejlcfalva, 1. sz. 4 . Lind- 
zsina, 1. sz. 2.

1 2 . Hunyad (Vajda-) 1. sz. 1 5 0 , l. G á l  Sámuel, t . sz. 5 2 ,
nagy része más hitfelekezetü, t. B á n  Lajos.

1. e. Telek, 1. sz. 7 . Kaszahánya, 1. sz. 3 . Csema, 1. 
sz. 2 . Gsolnakos és Bujtur hallgatók nélkül.

13 . Hlye (Maros-) 1. sz. 4 5 , lelkészi állomás üres, beszolgál a
dévai lelkész; u. p. Lesnek.

I. e. M.-Bretye, 1. sz. 3. Bra/nyicslca, 1. sz. 11 . Les- 
nyék, 1. sz. 1 . Dobra, 1. sz. 2 . Abucsá, 1. sz. 1 5 . 
Guraszáda, l. sz, 7. Z&m, 1. sz. 1.
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1 4 . Kémend, 1. sz. 5 8 , 1. S á n d o r  József, t. sz. 8, tanít a
lelkész; u. p. Déva.

15. Kitid, 1. sz. 3 5 , lelkész! állomás üres, beszóljál a brettyei
lelkész; u. p. Rus.

1. e. Szentgyörgy- Válya, 1. sz. 8. Baczalár, 1. sz. 4. 
Sztrigy-Szent- György, 1. sz. 1.

16 . Klopotiva (Nagy-) 1. sz. 4 6 , lelkészi állomás üres; beszol
gál a pestyéni lelkész; u. p. H átszeg; a tanulók a pes- 
tyéni iskolában tanulnak.

1. e. Malomviz, 1. sz. 9. Kernyesd, 1. sz. 5.
17. Körösbánya, 1. sz. 1 5 0 , 1. S z e g e d i  Miklós, t. sz. 35,

tanít a lelkész.
1. e. Nagy-Halraágy, 1. sz. 27 . Kis-Hahnágy, 1. sz. 2.

Vácza, 1, sz. 4 . Lunfca, 1. sz. 1. Tomesd, 1. sz. 6. 
Csúcs, 1. sz. 7.

18 . KriSCSOr, 1. sz. 5 2 , 1. A l b e r t  Imre, t. sz. 15 , tanít a
lelkész.

1 9 . Lozsád, 1. sz. 6 5 5 , 1. B e n k ö  György, t. sz. 51 , t.
D e m e t e r  Mózes; u. p. Szászváros.

1. e. Piski, 1. sz. 7. Martinesd, 1. sz. 3. Nagy-Tóti, 1. 
sz. 8 . Iiis-Tóti, hallgató nincs.

2 0 . Pestes, (A1-) 1. sz. 4 1 1 ,  1. B e d e  János, t. sz. 5 1 , t.
J á n o s i  József; u. p. V.-Hunyad.

1. e. Fel-Pestes, 1. sz. 6. K.-Almás, 1. sz. 4 . Cs.-Ke- 
resztur, 1. sz. 54 . N.-Barcsa, 1. sz. 10 . K.-Barcsa ,
1. sz. 13 .

2 1 . Pestyén, (Nagy-) 1. sz. 1 3 5 , 1. K i s  Mózes, t. sz. 1 8 ,
t .  H e n n i n g  György; u. p. Hátszeg.

1. e. Demsus, 1. sz. 18. Brázova , 1. sz. 8 . N.-Osztrő,
1. sz. 4 . Várhely, 1. sz. 4 . Zajkány, 1. Sz. 8. Pok- 
Hsa, 1. sz. 4 . Uncsukfalva, 1. sz. 4 . Péterfalva, 1. 
sz. 1.

2 2 . Rákösd, 1. sz. 5 1 6 , 1. K o n  ez a József, t. sz. 2 6 , t.
S z i j j  E le k ; u. p. V.-Hunyad.

1. e. Zalasd , 1. sz. 4 . Bős, 1. sz. 14.
2 3 . Rápolt, (Nagy-) 1. sz. 2 0 7 , 1. P é t e r  Albert, t. sz. 30 ,

t. R  a d ó Mózes; u. p. Szászváros.
1. e. Arany, 1. sz. 33 . Déclács, 1. sz. 2 . Bábolna, 1. sz.

3. Gyertyános, 1, sz. 2 . Folt, hallgatók nélkül.'
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2 4 . Sólymos (Maros-) 1. sz. 48 . 1. B o g 1 d á n  Mózes; u. p.
Déva.

1. e. Kecskedága, 1. sz. 2 1 . Száliget, 1. sz. 5.
2 5 . Tordos, 1. sz. 154 , 1. N a g y  Tamás, t. sz. 2 2 , t. V é n

Mihály; u. p. Szászváros.

II. Gyula-Fehérvári egyházmegye.
Ez egyházmegyében 1 2  anya- és 1G leányegynáz van; 

lelkek száma: 3 2 8 0 . tanulók száma: 340 .

Főgondnok: B . K e m é n y  István.

Algondnok: B a r c s a i  Ákos.

Esperes: E l e k e s  Károly, gyulafehérvári lelkész. 
Egyházmegyei közjegyző: E l e k e s  György, m.-igeni lelkész. 
Törvényszéki jegyző: Tókos S á n d o r ,  vajasdi lelkész. 
Közügyigazgató: T a k á c s  József, vingárdi lelkész.

E gyházak:

1. Abrudbánya, 1. sz. 3 9 4 , 1. M o l n á r  Albert, t. sz. 56 .
t. Cs e l e me  József.

1. e. Verespaták, 1. sz. 30 .
2 . Benedek, 1. sz. 16 , 1. F a r k a s  András, t. sz. 2 , a le l

kész tanít; u. p. Tövis.
3. Borberek, 1. sz. 90, 1. T a n k ó  József, t. sz. 10, a ta

nítói állomás ürességben van; u. p. Alvincz.
4 . Fehérvár (Gyula-), 1. sz. 7 4 0 , 1. E l e k e s  Károly, t. sz.

70, flutanitó: J a n c s ó  József, 1. t. B a  1 o g h  Ferencz. 
1. e. Alsó- Vár adja, 1 sz. 10. Borbánd, 1. sz. 7. Ma

rospart, 1. sz. 18 . Sz.-Sebes, 1, sz. 6.
5. Igen (Magyar-), 1. sz. 3 6 8 , 1. E l e k e s  György, t. sz. 4 0 ,

t. T ö r ö k  Ferencz.
1, e. Boros-Bocsárd, 1. sz. 4. Czelna, 1. sz. 20 .

4



50

6. Krakkó, i. sz. 27 , t. sz. 3 , 1. B o d o r  Lőriucz, a lelkész
tanít; u. p. M.-Igen.

1. e. Gáld  (Alsó-), 1. sz. 8.
7. Sárd , 1. sz. 40 . a lelkészi állomás betöltése jelenben hi

vatalos kezelés alatt van, szintúgy a tanítói állomás 
betöltése is. U. p. Gyula-Fehérvár.

8. Tövis, 1. sz, 2 9 0 , 1. G r ű zd  a Domokos, t. sz. 30, t.
Székely László.

1. e. Diód, 1. sz. 40 .
9. Zalathna, 1. sz. 317,  1. H a d n a g y  Péter, t. sz. 36 , a

lelkész tanít.
1 0 . Víncz (A1-), 1. 3 0 0 , P é t e r  f i  László, t. sz. 38 , t. J a 

k a b  Sándor.
1. e. Csóva, 1. sz. 18.

11 . Vajasd, 1. sz. 4 1 6 , 1. T ó  k o s  Sándor, t. sz. 4 0 , t. Mo l 
n á r  Lajos; u. p. Tövis.

1. e. Maros-Szt.-Imre, 1. sz. 1 0 . Kozslárd, 1. sz. 8.
12 . Vingárd, 1. sz. 8 2 , 1. T a k á c s  József, t. sz. 15, t. P é 

t e r  József; u. p. Szeredahely.
1. e. Berve, 1. sz. 10. Eennvngfalva, 1. sz. 4 . Drassó, 

1. sz. 4 . Gírbó, 1. sz. 3.

III. Nagy-enyedi egyházmegye.

Ezen egyházmegyében 32 anya- és 4 0  leányegykáz van; 
Lelkek száma: 1 9 ,2 9 5 ; tanulók száma: 1 6 5 6 .

Főgondnokok: B . K e m é n y  István, m. T i s z a  László, in. P o 
g á n y  György.

Algoudnokok: M. S z i l á g y i  Pál, t. G á l  f i  István, ifi. gr. 
T o r o c z k a i  Miklós, b. K e m é n y  Géjza.

Esperes: B a s a  Mihály, harasztosi lelkész.

Jegyző: H e g e d ű s  Lajos, gerendi lelkész.
Köztigyigazgató:
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E g y h á z a k :

1. Bágyon, 1. sz. 1 8 0 , 1. D a r k ó  József, t. sz. 2 0 , t. B á 
n y a i  József, u. p. Torda.

1. e. Ar.-Rákos, 1. sz. 25 . ICövend, 1. sz. 7. Várfalva , 
1. sz. 16.

2. Bükkös (Magyar-), 1, sz. 672 , 1. M o r ó  Károly, t. sz. 38 ,
t. Z a j z o n  József; u. p. M.-Ludas.

1. e. Lándor , 1. sz. 12.
3. Csán (M .-N.-j, 1. sz. 1 6 5 , lelkész nincs, t. sz. 19 , t. N é

m e t i  Mártón; u. p. Gyéres.
1. e. F.-Detrehem , 1. sz. 16 . A.-Detrehem. 1. sz. 4 0 . 

M.-Kook, 1. sz. 25 .
4. Csekelaka, 1. sz. 4 4 5 , 1. B á r t  a Elek, t. sz. 2 6 , t. B a 

lo g  Károly; u. p. M.-Ludas.
5. Csombort!, 1. sz. 2 17 ,  1. T é g l á s  István, t. sz. 2 7 , t .

M o l n á r  Ferencz; u. p. N.-Enyed.
1. e. Bagó , 1. sz. 5 0 .

6. CSÚCS, 1. sz. 182 ,  lelkész s tanító nincs, t. sz. 2 4 ;  u. p.
M. -Ludas.

1. e. Koppánd , 1. sz. 128 , t. sz. 10.
7. Décse (M .-), 1. sz. 3 3 6 , ny. 1. V á s á r h e l y i  Mihály, 1.

H o r v á t h  Sándor, t. sz. 4 3 . t. B á n y a i  Mózes; u. p.
N. -Enyed.

8. Egerbegy, 1. sz. 1 2 9 0 , 1. B a r a b á s  József, t. sz. 1 3 3 ,
f. t. S z é k e l y  Dániel, 1. t. S z a b ó  P á l; u. p. Gyéres.

9. Enyed (F el.-), 1. sz. 3 0 9 , 1. S á n d o r  József, t. sz. 3 0 ,
t. M i h á l y  f a l v i  Samu; u. p. N.-Enyed.

1. e. T.-Szt.-György, 1. sz. 1 2 8 , t. sz. 18 , t. A n d r á d  
Ferencz: u. p. N.-Enyed. Toroczlcó, 1. sz. 2 9 .

10 . Földvár (Sz.-), 1. sz. 7 8 , 1. O r b á n  Mihály, t. sz. 6 ;  u.
p. Felvincz.

1 1 . Gerend, 1. sz. 5 4 9 , 1. H e g e d ű s  Lajos, t. sz. 5 0 , t.
S z é k e l y  György; u. p. Gyéres.

1. e. S.-Sst.-Márton, 1. sz. 2 . Ar.-Lóna, 1. sz. 14 .
1 2 . Gombás, 1. sz. 1 9 5 , 1. B a r t a  Tamás, t. sz. 1 8 ; u. p.

N.-Eoyed.
4*
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13. GyéreS, 1. sz. 672 ,  1. Z a t u r e c z k i  Károly, t. sz. 62,.
t. V i n c z e  Istvá]].

1. e. Szentkirály, 1. sz. 33.
14 . Hadrév, 1. SZ. 1 0 3 , 1. V á j n á  Áron, t. sz. 8 ;  u. p.

M.-Ludas.
1. e. Gezse, 1. sz. 2 4 , t. sz. 3. Kecze, ]. sz. 5.

15 . Harasztos, 1. sz. 9 15 ,  1. B a s a  Mihály, t. sz. 8 4 , f. t.
P a p  Dávid, 1. t. S z é k e l y  E lek ; u. p. Felvincz.

1 6 . Istvánháza, 1. sz. 4 4 8 , 1. A s z a l ó s  György, t. sz. 5 8 ,
t. B e n e  ( l e t  Gyula; u. p. M.-Ludas.

1. e. Czintos, 1. sz. 3 6 . O.-Péterlaka, 1. sz. 2. Sz.-Ja- 
kab, 1. sz. 2.

17 . Kapud (M.-), 1. sz. 1 5 0 , .1. B e k ö  Mózes, t. sz. 1 8 ;  u.
p. Tövis.

1 8 . Keresed, 1. SZ. 6 7 0 , 1. S e b e s t y é n  Sándor, t. sz. 63,.
t . H o r v á t h  Samn; u. p. Torda.

1 9 . Keresztur (G .-), 1. sz. 6 5 8 , 1. G e r g e l y f i  György, t.
sz. 4 0 , t. n.; u. p. M.-Ludas.

2 0 . Kocsárd (Sz.-), 1. sz. 6 9 0 , 1. S i i k ö s d  Ferencz, t. sz.
83, f. t. S e b e s t é n y  István, 1. t. K e r e s z t e s  Lajos;.
u. p. Felvincz.

1. e. Vajdaszeg, 1. sz. 6.
2 1 . Lőrinczréve, 1. sz. 2 1 0 , 1. B e n e d e k  Dénes, t, sz. 21 ,

t. nincs; u. p. Nagy-Enyed.
1. e. Béld, 1. sz. 20 . Megy kerék, \. sz. 3. Orbó, 3. sz. 11.

2 2 . Miriszló, 1. sz. 376 ,  1. S á n d o r  János, t. sz. 4 5 , t.
M o l n á r  Samu; u. p. Nagy-Enyed.

1. e. Ó-Lapád , 1. sz. 29 .
23 . Nagylak, 1. sz. 3 8 0 , 1. nincs, ú. sz. 4 1 , t. O r b á n  Is t

ván, s. t. O r b á n  József; u. p. Felvincz.]
1. e. Káptalan, 1. sz. 14. Ispánlaka, 1. sz. 7.

2 4 . Ózd, 1. sz. 8 5 0 , 1. Z a j z o n  Károly, t. sz. 64 , t. T ö 
rö k  István; u. p. M.-Ludas.

2 5 . Pólyái) (A .-), L sz. 4 3 1 , 1. S a l a m o n  István, t. sz. 2 0 ,
t. M á t y á s  Samu; u. p. Torda.

2 6 . Sz.-RHihályfalva, 1. sz. 4 5 0 , 1. M i k l ó s i  József, t. sz.
3 6 , t . S z a b ó  Ádám; u. p. Torda.

1. e. Mészkő, 1. sz. 2. Sinfalva, 1. sz. 8.
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5 7 . Torda (Ó-), 1. sz. 3 1 0 4 , 1. F ű z i  Sándor, t. sz. 219 ,  
s. 1. n,, 1  t.  M o l n á r  Márton, 1. t. M e z e i  András 
és özv. P a p  Jánosné.

1. e. Szind, 1. sz. 4.
2 8 . Torda (Ú j-), L SZ. 1 9 0 0 , 1. K á l a i  Sándor, t. sz. 173,

f. t. C s á k á n y  Károly, 1. t. F e k e t e  János.
2 9 . Túr, 1. sz. 2 3 0 , 1. K o c s i s  Dénes, t. sz. 1 6 ;  u. p.

Torda.
1. e. Bányábiikk, 1. sz. 2 0 . Mikes, 1. sz. 5.

30 . Ú jfalu, 1. sz. 7 3 , 1. B e n e d e k  Keresztély, t. sz. 8 ;  u.
p. 'N.-Enyed.

1. e. Szt-Király, 1. sz. 1 8 5 , t. sz. 16 , t. M i h á l y  
József. Tompaháza, 1. sz. 11.

31 . Újvár (M.-), 1. sz. 7 4 0 , 1. S z i g e t i  Gy. István, t. sz.
6 0 , t. M i k l ó s  Sándor; n. p. Felvincz.

1. e. Csongva, 1. sz. 22 . Ó.-Szilvás, 1. sz. 8. Felsö-Uj- 
vár, 1. sz. 20 . Al-Cseszve, 1. sz. 29 .

3 2 . VitlCZ (Fel-), 1. sz. 1 1 0 8 . 1. T ó t h  Mózes, t. sz. 1Ö8. f . .
D e r z s i  Dénes, 1. t. M ák k a i  Márton.

1. e. Veresmart, 1. sz. 7.

IV. Kolozsvári egyházmegye.
Ez egyházmegyében 1 anya- és egy leányegyház van; 

lelkek szánra: 8 7 9 1 ,  tanulók száma: 8 5 3 ,

Főgondnokok: N a g y  Péter püspök és kir. tanácsos. I  n c z e 
Mihály, fökorrn. nyug. titkár.

Algondnokok: S z á s z  Gerő, kolozsvári első pap. C s u l a k  Dá
niel, jogi gondnok. K e l e  Izrael, gazda-gondnok.

Esperes: S z á s z  Gerő.
Jegyző : S z á s z  Domokos.
Közügyigazgató: B  a 1 ó Sándor.

Kolozsvár, 1. sz. 8 6 2 7 ,  t. sz. 8 4 1 , lelkészek: S z á s z  Gerő, 
S z á s z  Domokos és B a l ó  Sándor; egy hely üres.
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Énekvezetök: S z á s z  Lajos a belvárosi templomban; 
T ó t h  Tamás a külvárosiban.
Orgonista: B o t h o s  István.

1. e. Szamosfalva, 1. sz. 1 6 4 , t. sz. 12 , t. M á t é  József.

I s k o l á k :

a) Belvárosi leányiskola, t. sz. 72 . Tanítónő: V a d a s  Póli
k. a., segédtanárok: P a r á d i  Kálmán ós D ó z s i  Gyula, 
t. S z á s z  Lajos. Rajztanitó: G r á f  Jak ab ; német- ós 
franczianyelv tanítónő: G r á f  Jakabná; női munka taní
tónő : K o l o z s v á r i  Józsefnó. Iskolafelügyelő: S z á s z  
Domokos.

&.) Külső kántori leányiskola, t. sz. 4 8 , t. T ó t h  Tam ás; női 
munka tan ító : T ó t h  Tamásné. Iskolafelügyelő: B  a 1 ó 
Sándor.

c. ) A nemes nóegylet által alapított külső magyarutczai vegyes
népiskola, t. sz. 2 Í 4 .  Főtanitó : S z e n t g y ö r g y i  Lajos,
s, t. B a r a b á s  Károly; női munka t. S z e n t g y ö r g y i  
Lajosnó. Felügyelő: S z á s z  Gerő.

d. ) Hidclvei vegyes népiskola, t. sz. 1 0 4 . Ny. t. M i k e  J á 
nos, t. B e n e d e k  József, női munka tanító: B e n e d e k  
Józsefnó, Felügyelő: B a l ó  Sándor.

e. ) Müzeum-utczai kisdedóvoda, (megnyílt 1 8 6 8 . deczemb. 13),
t. sz. 1 6 9 . Kisdedóvó: Körösi C so rn a  János, segédek: 
K . C so rn a  Jánosnó s özv. G y é r  e s i  Gergelynó. Óvoda 
felügyelő: S z á s z  Domokos.

f .  ) Hiúelvei óvoda és gyermekkert, t. sz. 8 0 , de naponként
szaporodik. Megnyílt: 1 8 7 1 . october 10 . Vezető: S z a b ó  
Endre; segéd S z a b ó  Endréné. Felügyelő: S z á s z  Do
mokos.

g. )  A  mesterinasok vasárnapi iskolája a helybeli főtanodában:
t. sz, 1 2 4 , t. B e n e d e k  József, S z e n t g y ö r g y i  L a 
jos és B a r a b á s  Károly. Iskolafelügyelő: Jancsó Lajos.
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V . Kolozs-kalotai egyházmegye.
Ezen egyházmegyében 4 0  anya-, 19  leányegyház van 

lelkek szám a :  2 4 ,1 9 0 ;  tanulók száma: 2 9 6 4 .

Főgondnokok: Gr. C s á k i  György, m. L é s z a i  Ferencz, 
m. L é s z a i  Lajos.

Algondnok: S z e n t i v á n y i  Ferencz.

Esperes: S z a k á c s  István, sz.-lónr.i lelkész.
Főjegyző: H e r c z e g  Sándor, n.-almási lelkész.
Közúgyigazgató : G i l l y é n  János, körösfői lelkész.
Aljegyző: T í m á r  Lajos, mérai lelkész.
Özvegy-árvái pénztámok: Á g o s t o n  György, gy.-vásárhelyi 

lelkész.

E g y h á z a k :

1. Almás (Nagy-), 1. sz. 5 5 9 , 1. H e r c z e g  Sándor, 1  sz. 5 8 ,
t. K o z m a  István.

1. e. Bábony , 1. sz. 97 , t. sz. 2 7 , t. D é v a i  Mihály. 
Vármezö, 1. sz. 4 5 ,

2. Ajtón, 1. sz. 5 2 7 , 1. K o l o z s v á r i  Antal, t. sz. 3 5 ,
t. F a z a k a s  István; u. p. Kolozsvár.

1. e, R öd , 1. sz. 35 .
3. Bikái (Mag I, sz* 7 3 0 , 1. B e n e d e k  Bál, t. sz* 57 ,

ismétlő 2 0 ,= 9 5 ,  t. T u l o g d i  István; u. p. B.-Hunyad*
4 . Buda (B.-Ó-) Dióssal, 1. sz. 178 ,  1. D ó m j á n  Sándor, t.

sz. 2 9 , t. S á r k ö z i  Károly; u. p. Szt.-Mihálytelke. 
1. e. Szent-Bál, 1. sz. 25 .

5 . Damos, 1. sz. 3 1 5 , ny. 1. S z a k á c s  Pál, r. 1. V e r e s s
Kálmán, t. sz. 2 8 , t. N y i r ö  Lajos; u. p. B.*Hunyad. 

1. e. Jákótélke , 1. sz. 1 8 5 , t, sz. 2 8 , t. V i s k i  József.
6 . DarÓCZ és Bogártelke egyesült egyházak, 1. sz. Daróczon

1 8 0 , t. sz. 1 6 , Bogártelkén 1. sz. 4 6 1 , t. sz. 78 , 1. 
B í r ó  Sándor, t. az elsőben M á t y á s  Boldizsár, a má
sodikban C s á k á n y  Károly; n. p. Egeres.
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7. Egeres, I. sz. 126,  1. M á t y á s  György t. sz. 2 2 , t. K á l 
lná u István.

8 . Farnas, 1. sz. 221 ,  1. F e h é r  György t. sz. 2 2 , t. D é é s i
Domokos; u. p. N.-Almás.

9. Fenes (Oláh-), 1. sz. 6 8 3 , 1. S e b e s t y é n  Ferencz, t. sz.
7 6 , t. C so rn a  Ferencz; u. p. Gyalu.

10. Fejérd, 1. sz. 2 87 ,  1. B ő d  ó l a  Dénes, t. sz. 4 5 , t. N a g y
Ferencz; u. p. Kolozsvár.

11. Gyalu, 1. sz. 8 2 0 , lelkészi állomás üres, t. sz. 1 0 0 , t.
S z a b ó  Mihály.

12. Györgyfalva, 1. sz. 987,  1. B a r a b á s  Sámuel, t. sz.
90, t. F a z a k a s  István; u. p. Kolozsvár.

13. Hunyad (Bánffy-), 1. sz. 2 4 8 5 , 1. I g n á c z  Károly, t. sz.
315 ,  f. t. N a g y  Benedek, s. t. nincs, 1. t. C sorn a 
Péter.

14 . Inaktelke, 1. sz. 5 3 8 , 1. A n t a l  Domokos, t. sz. 86 , t.
N y i r ő  Sámuel; u. p. Egeres.

15. Kapus (Nagy-), 1. sz. 5 4 6 , 1 .  B e n  e d e k  Sándor, t. sz.
50 , t. J ó n á s  József; u. p. Gyalu.

1. e. Kapus (Kis-), 1. sz. 3 18 ,  t. sz. 24,  t.  T a t a i  Ferencz,
16. Kajántó, I. sz. 281 ,  1. D ó m j á n  János, t. sz. 37 , t,

N y i r ő  József; u. p. Kolozsvár.
1. e. Kóród. J. sz. 8 7 , t. sz. 17 , t. B a r t h a  Károly.

17. Ketesd , 1. sz. 4 2 0 , 1 .  Al r ná  si  László, t. sz. 6 5 , ismétlő
2 0 . t. K e l e m e n  Ferencz; u. p. B.-Hunyad.

1. e. Füld , ]. sz. 12.
18 . KoHozS, 1. sz. 620 , 1. B o r s o s  Sándor, t. sz. 1 0 0 , t.

állomás üres.
19. Körösfő, 1. sz. 823 , 1. G i l l y é n  János, t. sz. 90, taní

tói állomás üres; u. p. B.-Hunyad.
2 0 . Középlak, 1. sz. 4 3 4 , 1. J ó z s a  Sámuel, t. sz. 5 6 , t.

D é é s i  László; u. p. N.-Almás.
1. e. Tamásfalva, 1. sz. 3 4 , Nyércze, 1. sz. 26 .

2 1 . Léta (Magyar-), 1. sz. 32 0 , 1 .  S z a k á c s  János, t. sz. 54 ,
t. Y i t m á j e r  Leopold; u. p. A .-Jára.

2 2 . Léna (Szász-), 1. sz. 782,  1. S z a k á c s  István, t. sz. 105 ,
t. J a k a b  Zsiguiond; u. p. Gyalu.

2 3 . üagyarokereke, 1. sz. 2 3 0 , 1. F a z a k a s  András, t. sz.
2 4 , t. P é t e r  Pál; u. p. B.-Hunyad.
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24 . Mákó, 1. sz. 9 5 3 , 1. V a l l e r  József, t. sz. 1 2 0 , t.
L ó r i n c z  Ferencz; u. p. Egeres.

25 . Móra, 1. sz. 915,  1. T í m á r  Lajos, ny. 1. F e k e t e  I s t 
ván, t. sz. 1 1 5 , t. id. T a m á s  Dániel: u. p. Nádas. 

1. e. M. N ádas , 1. sz. 53 .
26. Monostor M.-Gyerő-), 1. sz. 575, 1 .  H o r y  Farkas, t, sz.

5 2 , r. t. N y i l a s  Miksa, s. t. V a r g a  Péter; u. p. 
B.-Hunyad.

27 . Nyárszó, 1. sz. 3 2 6 , r. 1. F á z  a k a s  Lajos, ny. 1.
V i s k i  Dániel, t. sz. 4 6 , t. T u l o g d i  Pál; u. p. 
B.-Hunyad.

1. e. Sárvásár , 1. sz. 3 0 0 , t. sz. 35 , t. B o r b é l y  
Miklós.

28 . Pata, 1. sz. 8 7 , 1. S z a b ó  István, t. sz. 16 , t. D a n i
Lórincz; u. p. Kolozsvár.

1. e. Kara, 1. sz, 50 .
2 9 . Petri (K is-), 1. sz. 3 0 2 , 1. V i s k i  Sándor, t. sz. 36 , t.

D é é s i Lórincz; u. p. N. Almás.
30. PetrÍ(N agy-), 1. sz. 2 1 3 , 1. S ó  f a l v i  Miklós, t. sz. 4 0 ,

t. V i s k i  Sándor; u. p. N.-Almás.
31. Szentkirály (Kalota), és Zentelke, egyesült egyházak,], sz.

K.-Szentkirályon 5 4 1 ; Zentelkén 5 6 5 , 1. V i s k i  Zsig- 
mond, t. sz. 1 7 6 , t. C sorn a Zsigmond; u. p. B.-Hunyad.

32. Szent-László, 1. sz. 1 0 1 5 , 1. D ó m j á n  Ferencz, t. sz.
1 5 0 , t. K o v á c s  István; u. p. Gyalu.

33 . Sztána, 1. sz. 2 8 0 , 1. V i n c z e  Ferencz, t. sz. 2 4 , r. t.
B á l i n t  András, ny. t. K o l c s á r  Lajos; u. p. 
B.-Hunyad.

34 . Szucsák, 1. sz. 4 3 5 , 1. K ó n y a  József, t. sz. 4 5 , t.
B o t b a  József; ú. p. Kolozsvár.

3 5 . Tűre, 1. sz. 4 5 8 , 1. J ó n á s  Elek, t. sz. 62 , t. B a l á z s
István; u. p. M.-Nádas.

1. e. M.-Gorbó, 1.  sz. 2 8 , M.-Sárd, 1. sz. 1 5 , Somtelke, 
1. sz. 3.

3 6 . Zsobok, 1. sz. 6 4 0 ,1 . M i k e  Lajos, t. sz. 6 2 , t. A n t a l
György; u. p. B.-Hunyad.

3 7 . Jára-'(A1.-), 1. sz. 1 2 4 , 1. B a l á z s  István, t. sz. 10 ,
tanít a lelkész.

1. e. Érczpataka, 1. sz. 2 1 , Kis-Bánya , 1. sz. 12.
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38. Valkó (Magyar), 1. sz. 633 ,  1. M i h á l c z  E le k , !  sz. 78,
t. B o t h  István; u. p. B.-Hunyad.

1, e. Incsel, 1. sz. 12.
3 9 . Vásárhely, 1. sz. 2 3 5 , 1. Á g o s t o n  György, t. sz. 2 3 ,

t. M e s z t a  Lajos; u. p. Egeres.
40 . VÍ8ta, !  sz. 9 5 2 , 1. K ó n y a  János, t. sz. 1 0 2 , t. ifj.

T a m á s  Dániel; n. p. Gyalu.

VI. Szilágy-szolnoki egyházmegye.
Ezen egyházmegyében 70 anya- és 12 leányegyház van, 

lelkek száma 4 9 ,7 7 0 ; tanulók száma 4 0 6 4 .

Főgondnok: B . B á n i  f i  Albert.
Algondnokok: T. P e l e i  Lajos, B e r e c z k y  György, D o m b i  

László.
Nyugalmazott esperes: F a r a g ó  József, ballai lelkész.
Esperes: D o m b i  Lajos, bogdándi lelkész.
Főjegyző: N a g y  László, sz.-somlyói lelkész.
Közügyigazgató: K ö l t ő  László, kr.-mihályfalvi lelkész. 
Aljegyző: B i r ó  Károly, tasnádi lelkész.
Közpénztárnok: M o l n á r  Miklós, menyéi lelkész, 
özvegy-árvái pénztárnok: V i s k i  Pál, zoványi lelkész.

E g y h á z a k :

1. Ákos, !  sz. 9 9 8 , 1. K e l e m e n  Endre, t. sz. 63 , tanítói
állomás üres; u. p. Kr.-Béltek, Szatmánnegyóben.

2. Ardó, 1. sz. 4 3 9 , 1. G y u l a i  Miklós, t. sz. 4 2 , t. E r 
s z é n y e s  István; u. p. Sülelmed.

3. Bagos, 1. sz. 1 0 6 5 , 1. F a z a k a s  József, t. sz. 87 , f. t.
S o m o g y i  Sámuel, 1. t. N a g y  Lajos; u. p. Sz.-Somlyó.

4 . Bállá, 1. sz. 8 3 5 , 1. F a r a g ó  József, t. sz. 6 1 , t. B a r -
t h a  Lajos; u. p. Sz.-Somlyó.

5. Bogdánt), 1. sz. 931 ,  1. D o m b i  Lajos, t. sz. 8 5 , t. S é -
r a  Ferencz; u. p. Hadad.
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6. Borzás, 1. sz. 3 4 2 , 1. N a g y  Zsigmoncl, t. sz. 19 , t. id.
S z ő c s  Károly; u. p. Zovány.

7. Bőősháza, 1. sz. 2 4 6 , 1. B a r a b á s  György, t. sz. 2 4 , t.
A d i  József; u. p. Sz.-Cseh.

1. e. Benedekfalva, 1. sz. 28 .
8 . Bülgezd, 1. sz. 467 ,  1. S z i l á g y i  Márton, t. sz. 6 2 , t.

if. A n t a l  Ferencz; u. p. Sz.-Somlyó.
9. Csaholy (M.-), 1. sz. 8 0 4 ,1 . R ó z s a  Károly, t. sz. 5 7 , t

T ó c s i  László; u. p. Tasnád.
10. Czégény (K r.-), 1. sz. 90 , lelkészi állomás üres, t, sz. 12, t.

K ó m á n  József; u. p. Kir.-Darócz.
11. Cseh ('Szilágy-), 1. sz. 1 7 7 3 , 1. F á b i á n  Dániel, t. sz.

119 ,  f. t. B á n y a i  Elek, 1. t. K r  a s z n a  i Sámuel.
12. Déésháza, 1. sz. 723 ,  1. S z a b ó  Lajos, t. sz, 35 , t. B a 

log- Dániel; u. p, Sz.-Cseh.
13. Diósad, 1. Sz. 1 2 5 5 , 1. S z a b ó  Pál, t. sz. 8 0 , t. V e r e s s

József; n. p. Zilah.
1. e. M.-BaJcsa, 1. sz. 4 4 .

14. Dóba (Nagy-) ós Dóba (K is-), egyesült egyházak, 1. sz. az
elsőben 2 8 5 , a másodikban 5 0 4 , 1. B o t k a  Károly, 
t. sz. az elsőben 1 3 , t B a r t h a  Dániel, a másodikban 
2 6 , t. B á t h o r i  György; u. p. Sz.-Szentkirály.

15 . Egrespatak, 1. sz. 3 1 5 , 1. D o b a i  József, t sz. 3 4 , t.
if. S z ő c s  Károly; u. p. Zilah.

16. GoroszlÓ(Nagy-), 1. sz. 4 6 8 , 1. T é c s i  József, t. sz. 6 5 ,
t. K i s p á l  Sámuel; u. p. Zilah.

17 Görcsön, 1. sz. 4 4 2 , 1. A r á c s  András, t. sz. 3 8 , t. N a g y  
György; u. p. Zilah.

18. Hadad, 1. sz. 835 ,  1. K o n d o r  Endre, t. sz 54 , t. N a g y
Sándor.

19. Horváthi-Petenye (K r.-), 1. sz. 4 0 2 , 1. S z i l á g y i  Mihály,
t. sz. 35 , t. B o r o s  Ferencz; u. p. Kraszna.

20 . Ilosva, 1. sz. 5 5 6 , 1. G a l l ó  József, t. sz. 71 , t. if. S o 
m o g y i  Károly; u. p. Sz.-Somlyó.

21. Ipp, 1. sz. 732,  1. id. T ö r ö k  Ferencz, t sz. 8 2 , t P á l
Domokos; u. p. Zovány.

22 . Kávás (Ér-) 1. sz. 1 4 0 , 1. M e s z e s  i László, t. sz. 17 ,
t. S a r k a d i A ntal; u. p. Tasnád.

23 . Keczei (M.-) 1. sz. 4 5 3 , 1. R á  ez Péter, t. sz. 5 7 , t. id.
A n t a l  Ferencz; u. p. Kraszna.
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24 . Kérner, 1. sz. 2 0 2 0 , 1. K i s s  Albert, t. sz. 1 1 0 , ónekve-

zetö Grúcz Dénes; 11. p. Zovány.
1. e. Zálnok, 1. sz. 53.

2 5 . Keresztűr (Szilág'yfö-), 1. sz. 4 4 0 , 1. P a l á n k i  Károly,
t. sz. 2 7 , t. B á n y a i  F é lix ; u. p. S'z.-Szentkirály.

1. e. Nyirsid, 1. sz. 60 , tanitó nincs.
26 . KÖrÖS, 1. sz. 3 3 2 , 1. F o g a r a s i  László t. sz. 2 5 , tanitói

állomás üres, tanit a lelkész.
27 . Kövesd (Szilágy-), ideiglenesen Sarmaságlioz csatolva, be

szolgál a sarmasági lelkész, 1. sz. 95 , t. sz. 9, t. N a g y  
Fercncz; u. p. Hadad.

2 8 . Kraszna, 1. sz. 2 3 9 1 , 1. B a k s i  Sándor, t. sz. 1 5 4 ,
f. t. K ö d ö b ö c z  Károly, 1. t. B a l o g  Mihály.

2 9 . Kusaly, 1 . sz. 3 0 1 , 1. K e l e m e n  József, t  sz. 26 , t.
S z a b ó  Sámuel; u. p. Hadad.

1. e. Erked, 1. sz. 4 0 0 , t. sz. 27 , lóvita: K a r i  Fereucz.
30. Lele, 1. sz. 781 ,  ny. 1. B a r a b á s  János, r. 1. K o v á c s

Sándor, t. sz. 37 , t. K a p r o n c z a i  Benő; u. p Hadad.
31 . Lecsmér, 1. sz. 2 5 0 , 1. F á z  a k a s  Mihály, t. sz. 2 0 , ta

nitói állomás üres, tanit a lelkész; u. p. Széplak.
32. Lompért, 1. sz. 5 5 0 , 1. B á n y a i  Lajos, t. sz. 5 5 , t.

N y e s t i  Lajos; u. p. Sz.-Somlyó.
33. Menyő, 1. sz. 4 0 4 , 1. M o l n á r  Miklós, t. sz. 34 , t. V a s 

k a  Ján os; u. p. Hadad.
34. Mihályfalva (K r.-), 1. sz. 5 6 0 , 1. K ö l t  6 László, t. sz. 53 ,

t. S ó r a  Ján os; u. p. Kir.-Darócz.
35. Mindszent (É r-), 1. sz. 2 5 3 , 1. if. T ö r ö k  Ferencz, t. sz

2 5 , t. K o v á c s  Lajos; u. p. Tasnád.
36 . Mocsolya, 1. sz. 7 4 3 , lelkészi állomás üres, t  sz. 70, t.

S z ö c s  Sámuel; u. p. Hadad.
37. Mon ('Nagy-), 1. sz. 2 1 9 , 1. S e b  e s s  György, t. sz. 16, t.

if. P a r l a g  k i  E lek ; u. p. Sz.-Szentkirály.
38. MonÓ, 1. sz. 4 5 6 , 1. N a g y  Ferencz, t, sz. 4 4 , t. K i s s

József; u. p. Sülelmed.
1. e. Egerhát, 1. sz. 5 9 , t sz. 8 , lévita T o k a i  Sándor.

39. Nádasd (H .-), 1. sz. 8 1 3 , 1. T a s s  Sámuel, t. sz. 7 7 , t.
B á n y a i  József; u. p Hadad.

40 . Nagyfalu (Szilágy-), 1. sz. 1 2 0 4 ,1 .  P u n g u r  Gyula, t.. sz.
9 2 , ny. f. t. T a s n á d i  István, r. f. t. nincs.
1. tanitói állomás üres; u. p. Zováány.
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41. Pacza! (Nagy- és Kis-), i. sz. 718,  1. T ó t h  Imre, t. .sz-
66 , t. D o b r e c z e  n i  Károly; u. p. Margita.

1. c. Paczalusa, ]. sz. 54.
42 . Panith (Szilágy-), 1. sz. 4 4 7 , 1. O z s v á t h  Imre, t. sz. 50,.

t. G á l Jónathán; u. p. Zílah.
43 . Pele-keszi, 1. sz. 7 35 ,  1. K i s s  Pál, t. sz. 37, t. R á k o s i

Sándor; u. p Tasnád.
4 4 . Péér, 1. sz. 1 0 7 2 , 1. S u r á n y i  Gyula, t. sz. 75 , f. t.

M o l n á r  István, 1. t. Or o s z  Milliós; u. p. Ér-Endréd.
4 5 . PereC8en, 1. sz. 1 0 0 8 , 1. G á s p á r  János, t. sz. 1 0 5 , t.

P a p  György; u. p. Sz.-Somlyó.
46. Ráton, 1. sz. 3 3 6 , 1. B o é r  Károly, t. sz. 31 , tanítói

állomás üres; u. p. Kraszna.
4 7 . Récse, 1. sz. 266 ,  1. P o r c s a l m i  László, t. sz. 2 0 , t.

K o v á c s  M iklós; u. p. Varsolcz.
4 8 . Sámson, 1. sz. 8 64 ,  1. K o z m a  Ferencz, t. sz. 8 5 , t. V e 

r e s t ó i  György; u. p. Hadad.
4 9 . Sarmaság, 1. sz. 12 1 8 ,  1. E l e k  Károly, t. sz. 1 2 4 , t.

G á l  Elek; u. p. Sz.-Somlyó.
50. Somlyó (Szilágy-), 1. sz. 1 5 0 6 , 1. N a g y  László, t. sz.

1 2 5 , t. Z o l t á n i  Imre, 1. t. P é n t e k  József.
51 . Sülelmed, 1. sz. 7 2 , 1; K i s s  Pál, t. sz. 5, tanít a lelkész.

1. e. Czikó, 1. sz. 1 21 ,  t. sz. 10,  t. B a l o g  Ferencz.
52. Szántó (T .-), 1. sz. 2 69 ,  1. K o v á c s  Ferencz, t. sz. 22 ,

t. K o v á c s  Sándor; u. p. Tasnád.
1. e. Szilvás, 1, sz. 15.

53 . Szarvad (T.-) 1. sz. 3 5 0 , 1. B ő d  László, t. sz. 4 1 , t. S o 
m o g y i  Albert; u. p. Tasnád.

54. Szakácsi, 1. sz. 9 2 0 , 1. S z e n t k i r á l y i  László, t. sz.
94 , t. M a r o s i  József; u. p. Tasnád.

5 5 . Szentkirály (Ér.-), 1. sz. 6 5 2 , t. sz. 3 5 , t. B o g d á n  L a
jos; u. p. Király-Darócz.

56 . Szentkirály (Szilágy-), 1. sz. 193 ,  1. F a r k a s  Károly, t. sz.
2 0 , tanítói állomás üres, tanít a lelkész.

57 . Széér, 1. sz. 671 ,  1. F a r k a s  Antal, t. sz. 2 0 , t.
É d e r  István; u. p. Hadad.

5 8 . Szilágyszeg, 1. sz. 1 9 5 , 1. F e r e n c z i  Gyula, tanítói
állomás üres.
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59 . Szodoró (Ér-), 1. sz. 266,  1. F a z a k a s  Ferencz, t. sz.
38 , t. S a l á n k i  Zsigmond; u. p. Tasnád.

1. e. Ér-H atvan, \. sz. 1 1 6 , t. sz, 18, t. S z a k ó  Elek.
60. Sződemeter, 1. sz. 75, 1. K a c s ó  Lajos, tanító nincs;

u. p. Tasnád.
61 . Ta8nád, 1. sz 1 5 5 0 , 1, B i r ó  Károly, t. sz. 1 2 5 , f. t.

V á g ó  Sámuel, a 2-ilc f. t. állomás üres.
1. t. id. S o m o g y i  Károly.

62. Udvarhely (Szamos-), 1. sz. 90 , 1. P a t a k i  Károly, t. sz.
6, tanit a lelkész; u p. Zsibó.

63. Újlak (Somlyó-), 1. sz. 4 9 0 , 1. B a l ó  József, t. sz, 4 9 , t.
G á l  Károly; u. p. Sz.-Somlyó.

64. Zilah, 1. sz. 4716 , 1 .  F o g a r  a s i  István és M a g y a r o s i
Is tv á n ; t. sz. 4 0 0 . Ezek közűi a figyermekek nagy 
része a gymnasiumban, 30 fi, s ugyan annyi leánygyer
mek az államképezde mintaiskolájában, 109 leány a 
belső leányiskolában s 39 a kraszna-utczai léányiskolá- 
ban tanul. Leány tanitók: N a g y  Sándor, N y á r á d i  
Lajos és S z á s z  Lajos. Vallástanitók a leányiskolákban: 
F o g a r  a s i  István és M a g y a r o s i  István helybéli lel
készek.

65. Zovány, 1. sz. 935; 1. Y i s k i  Pál, t. sz. 73 , f. t. I I  r -
h á z i  Antal, 1. t. S o m o g y i  György.

6 6 . Zsibó, 1. sz. 1 1 9 2 , 1. K u n  Károly, t. sz. 9 1 , f. t. K i s -
p á l Miklós, 1. t. állomás üres.

6 7 . Valkó (M .-j, 1. sz. 1 1 4 , 1. S  z ö c s György, t. sz. 2 0 , tanit
a lelkész; u. p. Sz.-Somlyó.

68 . Varsólcz, 1. sz. 6 3 5 , 1. K e m é n y  István, t. sz. 77 , t.
B e k s i  József.

69. Vérvőlgy, 1. sz. 619 ,  1. S z é k e l y  István, t. sz. 5 5 , ny. t. 
T ö n  kő Mihály, r. t. P a p  Sámuel; u. p. Szilágy-Szentkirály.

70. VÖlCSÖk, 1. sz. 3 77 ,  1. O z s v á t h  Lajos, a tanítói állo
más üres; u. p. Szilágy-Cseh.

1. e. Szamos-Újlak, 1. sz. 5 6 , tanító nincs.

VII. A  deézsi-egyház-megye.
Ez egyházmegyében 2 8  anya-, és 27  leányegyház vau; 

lelkek száma: 9 0 7 0 , tanulók száma: 6 7 9 .
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Fögondnokok : B . W e s s e l é n y i  Ferencz, b. B  á n f  f  i Dániel. 
Algondnokok: R e t t e g i  Sám uel, P a t a k y  Gtyula, B í r ó  

Sándor.
Esperes : Id. A l m á s  i Sámuel, s.-m.-berkeszi lelkész.
Jegyző: N a g y  Lajos, dobokai lelkész.
Közügyigazgató: K o v á c s  Sámuel, dézsi lelkész.

E gyh ázak ;

1. Babucz-Fodorháza, 1. sz. 1 4 6 , 1. G- önczy János, t. sz.
12, t. A k n a  E lek; u. p. Pánczélcseb.

1. e. Sohjomkö, 1. sz. 10. M.-Ujfalu, L sz. 20 .
2. Bádok, a lelkészi állomás üres, 1. sz. 1 4 1 ; u. p.

Pánczélcseh.
3. Berkesz (Sáros-Magyar-), 1. 3 8 2 , 1. id. A l m á s i  Sámuel,

t. sz. 4 5 , t. C z i r a  Endre; u. p. N.-Somkút.
1. e. N.-Somkút, 1.  sz. 46 . Remete, 1. sz. 7.

4 . Borsa, 1. sz. 2 5 7 , 1. P é t e r f y  József, t. sz. 2 5 , tanit a
lelkész; u. p. Válaszút.

5 . Csomafája, 1. sz. 1 26 ,  1. R i g ó  György, t. sz. 1 5 , tanit
a lelkész; u. p. Válaszút.

1. e. Gyula, 1. sz. 4 3 , H.-Macslcás, 1. sz. 70 .
6. Dézsakna, 1. sz. 7 4 6 , 1. S z a b ó  Sándor, t. sz. 4 4 , t.

M a g y a r o s i  Ján os; u. p. Dézs.
7. Doboka, 1. sz. 8 2 , 1. N a g y  Lajos; u. p. Válaszút.
8. Domokos, 1. sz. 8 26 ,  1. S z e n t k i r á l y i  Sándor, t. sz.

8 4 , t. F á b i á n  Elek; ű. p. M.-Lápos.
9. Esztény, 1. sz. 1 3 6 , 1. B á n t ó  Mihály; u. p. Válaszút.

1. e. Szarvaskend, 1. sz. 8 4 , lötör, 1. sz. 1 5 , Kecset, 
l. sz. 6 5 , K.-Szilvás, 1. sz. 9, Ónak, 1. sz. 13.

10 . Hidalmás, 1. sz. 1 5 6 , 1. K ó n y a  László, t. sz. 1 2 , t .
B á r t  h a  Áron és a lelkész.

1. e. Drág, 1. sz. 28 .
Jegyzés. Az Almás és Egregy mentén szórványoson lakó 1 9 0  

sz. hívek is ezen egyházhoz tartoznak.
11. Kaczkó, 1. sz. 4 4 , 1. J ó n á s  Bálint; u. p. Déózs.
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1. 6. Szekcske, 1# sz. 9 3 , t. sz. 2 3 , x. P  u n t e k y  Karoly. 
Al-Őr, 1. sz. 14 , Gálgó, ]. sz. 5 2 , Blenke-Polyán, 
1. sz. 2 4 , Soós-mezö, 1. sz 15 , Kondu, 1. sz. 12.

12. Kereszti)r (Ördög-), 1. sz. 8 0 , 1. S z á s z  Gergely; n. p.
Berend.

1. e. N.-Esküttö, 1. sz. 62 , K.-Esküllö,  1. sz. 55 .
13. Kérő, 1. sz. 175,  1. D ó z s a  Imre, t. sz. 12 , t. F i l e p

Gáspár; u. p. Szamosujvár.
1. e. Dengeleg, 1. sz. 5 5 , t. sz. 2.

14 . Kidé, 1. sz. 3 8 7 , ¡ . G á s p á r  Sámuel, t. sz. 6 0 , t. T a m á s
Ferencz; u. p. Páuczélcseh.

15. Keltő, 1. sz. 4 7 9 , l  S z a b ó  Lajos, t. sz. 34 , t. T i  m á r
Ferencz'.

1. e. Katalinfalva, 1. sz. 1 4 7 , Hosszufalva, 1. sz. 143 , 
t. sz. 9, t. M a d a r a s  Pál.

16. Kozárvár, 1. sz. 1 8 4 , 1. N a g y  Dániel, t. sz. 2 6 , t.
H o r v á t h  Domokos; o. p. Dézs.

17. Köblös (Magyar-), 1. sz. 1 3 4 , a lelkószi állomás üres, t. sz.
10. t. Z ö l d á g i  Pál; u. p. Pánczólcseh.

18. Lápos(Hagymás-), 1. sz. 1 8 4 , 1. S o ó s  Ferencz, t. sz. 30 ,
t. M o r v á i  Mihály.

19. LápOS (Magyar-), 1. sz. 9 0 3 , l .A  lb  i s i  Sámuel, t. sz, 69,
t. S ó r a  György és N a g y  Ábel.

Jegyzés. A rohii, macskamezei, csernafalvi, kis-debreczeni, sztoj- 
kafalvi és l.-debreki hívek is 18  1. számmal ezen egyház
hoz tartoznak.

2 0 . Léna (Kendi-), 1. sz 366 ,  1. P á n c z é l  Ferencz, t. sz, 3 5 ,
t. S z a k á c s  Miklós; u. p. Válaszút.

1. e. IC-Jenő, 1. sz. 12.
2 1 . Macskás (Magyar-), 1. sz. 178 ,  1. A s z t a l  os György; u.p.

Kolozsvár.
22 . Néma, 1. sz. 137,  ny. 1. V a r g a  János, 1. V e r e s s

Károly, t. sz. 16 , t. F a r k a s  Sámuel; u. p. Dézs.
2 3 . Ormány, l.-sz . 7 2 , 1. A g y a g á s i  Gábor; u. p. Szamos

ujvár.
1. e. Girolt, 1. sz. 75.

24 . Pánczélcseh, 1. sz. 192 ,  1. V a r g a  F e re n c z ,! sz. 27 ,
t. S z é n á s i Károly.

1. e. M ,-Derzse, 1. sz. 99 , t. sz. 11 , t. M i h á l y i  Sándor.



Jegyzés. Ezen egyházhoz tartoznak még a r. keresztúri, völcsi, 
kecskeháti, cs.-görbéi és vajduházi hívek 59  számmal.

2 5 . Szinye 1. s .̂ 6 5 , 1. M a r to n  András; u. p. Alparót.
1. e. Mánya, 1. sz. 17. O.-Bogáta, 1. sz. 32 . M.-Bogáta 
1. sz. 9. Körtvélyes, 1. sz. 3. Semesnye, 1. sz. 3Ö. 
Hagymás 1. sz. 3 , Alparét, 1. sz. 4 . — (1 6 3 )

2 6 . Tőők (Felső-), 1. sz. 8 4 , 1. if j. A 1 m á s i Sámuel, t. sz.
12 . tanít a lelkész; u. p. Pánczólcseh.

1. e. Alsó-Töök, 1. sz. 1 7 6 , t. sz. 2 3 , t. B á r t  h a  
András.

27. Zsombor (Magyar-Nagy-), 1. sz. 204, 1. P ü s p ö k i  Mihály;
u. p. M.-N.-Zsombor.

1. e. Zutor, 1. sz. 6.
Jegyzés. A daali, kendermáli, p.-sz.-miháilyi szórványosan lakd 

hívek is 26 1. számmal ezen egyházhoz tartoznak.
28 . Válaszút, 1. sz. 3 6 8 , 1. B a l á z s  János, t. sz. 4 5 , t.

N a g y  G-yörgy.

Vili. Széki egyházmegye.
Ez egyházmegyében 51  anya- és 4 8  leányegyház van; 

lelkek száma: 2 1 ,4 6 6 ;  tanulók száma: 1 6 8 1 . '

Főgondnokok: b. B á n f f y  Dániel, gr. W a s s  Albert és í í .  
F ö l d v á r i  József.

Algondnokok: b. I n c z é d i  Zsigmond és gr. W a s s  Ádám. 
Esperes : B  á t  h o r i Dániel, széki lelkész.
Jegyző : C s ű r ö s  József, bethleni lelkész.
Közügy igazgatók: K ö b l ö s  István rettegi, L  én  á r  d Samu' 

margitai pap.
Aljegyzők: P e r g ő  Márton v.-kamarási, D i ó s z e g i  Éajoa 

baczai pap.

E gyliázab:

1. Árpástó, 1. sz. 3 4 9 , 1. T ó e s i  Károly, t. sz. 2 1 , t. 
B r á n  József; u. p. Retteg.

5
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2. Bacza, 1. sz. 2 7 9 , 1. D i ó s z e g i  Lajos, t. sz. 6 1 , t.
B  a r t a Ján os; u. p. Retteg.

1. o. Csicsó-Mihályfalva, 1. sz. 1 2 3 , t. sz. 8 . tanítói ál
lomás ürességbe jött.

3 . Bethlen, 1. SZ. 6 0 4 , 1. C s ű r ö s  József, t. sz. 6 2 , t .
F e k e t e  Gergely.

1. e. Szészarma, 1. sz. 20 .
4 . Bonczhida, 1. sz. 5 2 4 , 1. N a g y  Elek, t . sz. 2 9 , t. P é -

t e r f . i  Ferencz; u. p. Válaszút.
5 . Borzás (Magyar-) 1. sz. 2 5 8 , 1. C s i s z á r  Farkas, t. sz.

■ 2 6 , t. T ó t h  György; u. p. Kékes.
1. e. Bööd, 1. sz. 18 . Déllö-Apáthi, 1. sz. 12. Kéthel, 

1. sz. 3.
6. Botháza, I  sz. 8 3 , 1. D ó s a  Elek, t. sz. 6 , a lelkész

tanít; lévita: V e r e s  Mihály u. p. Mocs.
1. e. Mocs, 1. sz. 2 3 1 , t. sz. 20 .

7 . Bréte (Szász-), 1. sz. 1 8 2 , 1. B a l o g  Pál, t. sz. 1 2 , t.
H o r v á t h  Ferencz; u. p. Bethlen.

8. Búza, 1. sz. 5 5 0 , 1. ifj. B a l á z s  József, t. sz. 3 0 , t .
B  o t  a Js tv á n ; u. p. Kékes.

9 . Czege, 1. sz. 1 4 4 , 1. M á t y á s  Zsigmond, t. sz. 6 , a
lelkész tanit. ,

1. é .G öcz ,  1. sz. 7 1 , t. sz. 12 , t . C sö m ö r  János. Csá
szári, 1 .' sz. 4 7 . Vasas-Szt.-Ivány, 1. sz. 3.

10> Dócae (Mfigypr-), 1. sz; 1 4 7 6 , 1. S z e n t e s  István, t. sz.-
.............. 128/ t. B  a r t  u s  György; u. p. Retteg.

11.. Devecser (Nagy-), 1, sz. 1 0 2 , a noszolyi lelkész felügye
lőt^' alatt,1 t. Őz. 1 0 ;  u. p. Czege.

1 2 . Egyed (Szent-), 1.- sz. 76 , 1. B u d a i  Lajos, t. sz. 4 , a
lelkész tanít; u. p. Szék.

1 3 . Feketelak). ,1. sz. 4 2 3 , .1. S z é k e l y  József, t. sz. 3 1 , t .
B a l á z s  István; u. p. Czege.

1 4 .  földvár (Mejeg-), 1. sz. 3 0 3 , 1. B e r e g s z á s z i  Albert,
t. sz. 1 2 , tanítói állomás ürességben van; n .p . Kékes.

1 5 . Fráta (Magyar-), 1. sz. 1 2 0 , 1. F i n t a  Sámuel, t. sz. 4 ,
t .  J á n o s i  János; u. p. Mocs.

1. e. Berkenyes, 1. sz. 1 3 9 . Mezö-Záh, 1. sz. 8 3 . Mező- 
Méhes, 1. sz. 1 0 5 , t. sz. 9 , fogadott tanító L u k á c s  
József. Czikud, 1. sz. 17 . Bőid, 1. sz. 14 . Szopor, 
1. sz. 5 . Szt.-Jakab, 1. sz. 1 1 . Tokát, 1. sz. 14 .
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1 6 . Füzes (Ördöngös-), 1. sz. 7 6 7 , 1. B a r a b á s  Tamás, t. sz.
5 5 . t. E g r i  István; u. p. Szamosujvár.

1 7 . Fiizkűt, 1. sz. 5 1 , 1. L a k a t o s  Károly, t. sz. 5 , a lel-,
kész tan ít; u. p. Lekencze.

1. e. Szentmihálytelke, 1. sz. 17. Bongárd, 1. sz. 5. 
Lompérd, 1. sz. 3.

1 8 . Ilosva (Alsó-), 1. sz. 1 6 0 , 1. S z a t h i n á r i  Sándor, t. sz.
12 , a lelkész tan ít; u. p. Cs.-Keresztur.

19 . Kamarás (Puszta-), 1. sz. 2 0 9 , J .  S z a t h m á r i  János,
t. sz. 16 , t. C s ia  Simon; u. p. Mocs.

1. e. Nagy-Sdrmás, 1. sz. 6. Kis-Sármás, 1. sz. 6. No- 
valy, 1. sz. 4 . Kis-Czég, 1. sz. 2.

¡20. Kamarás (Vajda-), 1. sz. 4 9 8 , 1. P e r g ő  Márton, t. sz. 
2 3 , t. V in c z e  István; u. p. Mocs.

2 1 . Katona, 1. sz. 1 0 8 , 1. N a g y  Elek, t. sz. 8 , a lelkész
tan ít; u. p. Mocs.

1. e. N~agy-Czégt 1. sz. 21 .
2 2 . Kékes, 1. sz. 2 0 9 , 1. S e p s i  Mihály, t. sz. 2 5 . t. V e 

r e s  Ferencz.
2 3 . KeSZÜ, 1. sz. 3 3 0 , 1. S a la m o n  György, t. sz. 4 3 , t.

H o r v á th  Dádiel; u. p. Mocs.
1. e. Ó-Gyéres, 1. sz. 19 .

2 4 . Rudii, 1. sz. 2 4 8 , 1. B a k o s  Ferencz, t. sz. 18 , ideigle
nes tanító S z é k e l y  Ján os; u. p. Cs.-Keresztur.

2 5 . Légen (M agyar-),! sz. 8 9 , 1. S z a b ó  József, t. sz. 6 , a
lelkész tan ít; u. p. Mocs.

1. e. Nagy-Gyeke, !  sz. 69 , t . sz. 9 , tanítói állomás 
ürességben van.

2 6 . Málom, 1. sz. 5 6 3 , !  id. B a l á z s  József, t. sz. 4 3 , t.
M á t é  D ániel; u. p. Bethlen.

2 7 .  Hargita (Szt.-) !  sz. 2 3 5 , 1. L é n á r d  Sámuel, t. sz.
2 0 , t. S z a k á c s  István; u. p. Eetteg.

1. e. Mikeháza, hallgatók nélküL
2 8 . Nagyfalu (Apa-), 1. sz. 1 8 3 , 1. P é t e r  Antal, t. sz. 2 9 ,

t .  S z e n t p ó t e r i  János; u. p. Bethlen.
2 9 . Nemegye (Magyar-) 1. sz. 6 2 1 , !  C s e jd i  István, t. sz.

6 3 , t. L á s z l ó  Ján os; u. p. Bethlen.
1. e. Virágos-Berek, 1. sz. 4 . K öfarka , 1. sz. 4 1 . Kö-

5 *



zépfalva , 1. sz. 4 2 . Ó-Radna., 1. sz. 2 1 . Csépánt 
1. sz. 1.

3 0 . Noszoly, I. sz. 1 5 1 , 1. P a p  Sámuel, t. sz. 14 , a lel
kész tan ít; u. p. Czego.

3 Í .  Nyires (Szász-), 1. sz. 6 2 7 , 1. Y  a s György, t. sz 50 , t. 
S e b e s t y é n  P é te r ; u. p. Dézs.

1. e. Szt -Benedek, 1. sz. 19
3 2 . Őr (Fel-) 1. sz. 4 6 5 , 1. V e r e s  Márton, t. sz. 46 , t .

M a r t z i á n  Endre; u. p. Csicsó-Keresztur.
1. e. Cs.-Keresztur, 1. sz 30. Cs.-Hagymás, 1. sz. 6. 

Négerfalva , 1. sz. 19 . Nagy-Debrek, I. sz. 5.
33. Palatka, (M.), 1. sz. 2 7 9 , 1. M o ó ré  Albert, t. sz. 21 . t. P  ó-

t e r f i  Károly; u. p. Mocs.
3 4 . Pujon, 1 sz. 2 0 4 , 1. G u l l y a  János, t  sz. 2 2 , tanítói

állomás üres; u. p. Szók.
3 5 . Retteg, 1. sz. 5 1 3 , 1. K ö b lö s  István, t. sz. 63 , t.

N a g y Károly.
36/ Sárvár, 1. sz. 4 2 , 1. B a l o g  András, t. sz. 2 , a lelkész 

tanít, u. p. Somkerók.
1. e. Fellak , 1. sz. 9 9 , t. sz. 6 , t. B é k é s i  Zsigmond. 

Sajó-Kéresztur, 1. sz. 12.
3 7 . Somkerék, 1. sz. 4 0 9 , 1. K o v á c s i  Mihály, t. sz. 57^

t. M ó z e s  József.
38 . Szava, 1. sz. 79 , beszolgál a v.-kamarási pap, t. sz. 1 0 .

t. J  a k ó P á l ; u, p. Szók.
1. e. Ombuz, 1. sz. 9.

3 9 . S z t-A n d rá s  (S a jó -) ,l. sz. 1 7 6 , 1. D o h i  Ferencz, t. sz.
12, a lelkész tanít; u. p. Somkerék

4 0 . Szt.-Márton (Szép K .-), 1. sz. 2 8 7 , 1. S z a b ó  József, t.
sz. 3 1 , tanítói állomás üres; u. p Szamosujvár.

1. e O.-Vásárhely, 1. sz. 4 6 . Er.-SzombaUe/lce, 1. sz 9 .
4 1 . Szék, 1. sz 2 5 6 0 , 1. B á t b o r i  Dániel, t. sz. 158, f. t .

D é z s i Samu, 1. t. Sípos József
4 2 . Szováth (Alsó-), 1. sz. 4 7 1 , lelkész! állomás üres, t. sz.

4 2 , t. M á t é  Farkas; u. p. Mocs.
1. e. M-Kályán, ]. sz. 4 4 . Aránylóit, 1. sz. 4 5 .

4 3 . Szilvás (Víz-), 1. sz.. 4 2 , 1. J  a k a b h á z i Dániel; u. p.
Szamosujvár.
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1. e. Kis-IIdőd, 1. sz. 78 , t. sz. 6, t. T ö r ö k  Károly. 
Nagy JklŐd, 1. sz. 20 .

4 4 .  Tacs, 1. sz. 2 1 7 , 1. N a g y  Ábrahám, t. sz. 2 7 , t. P é 
t e r  István; u. p. Szász-Lekencze.

4 5 . Udvarhely (Sajó-), 1. sz. 1 1 3 , 1. B u d a i  András, t. sz.
16, t. F e r e u c z i  Gyula; u. p. Somkerék.

4 6 . Újvár (Szamos-) 1. sz. 6 7 0 , J. S o m k e r e k i  Miklós.
1. e. Németi, 1. sz. 8 7 , t. sz. 1 4 , t. S z e n t e s  Gyula.

4 7 . Zsombor (^zósz-), 1. sz. 128 , 1. Ú j v á r i  József, t. sz.
5, a lelkész tanít; u. p. Kékes.

4 8 . Váralya (B.ilványos-), 1. sz. 1225 , 1. C s i s z á r  László,
t. sz. 1 0 5 , t. Ú j v á r i  Ján o s; u. p. Dézs.

4 9 . Veresegyháza 1. sz. 3 9 0 , 1. S o m o g y i  Sándor, t. sz.
4 7 , lanitoi állomás üres; u. p. Kékes.

5 0 . Vicze. 1. sz. 6 5 4 , ]. S ó s József, t. sz. 35 , t. N a g y
Ján o s; u. p. Kékes.

5 1 . Visa, 1. sz. 3 1 5 , 1. G á s p á r  Lajos, t. sz. 3 4 , t. J u 
h o s  Márton; u. p. Szék.

IX. Nagy-sajói káptalan.
Ez egyházmegyében 8 anya- és 22  leány-egyház van; 

lelkek száma: 2 2 4 6 ;  tanulók száma: 134.

Főgondnok: id gr. B e t h l e n  Sándor, m. C s e r é n y i  Dániel.
Algondnok : t. B ő d  Károly
Dékán: Y á l y i  Elek, kentelki lelkész.
Jegyző: S z á s z  János, n -sajói lelkész.
Közügyigazgató: V a r r ó  István, sófalvi lelkész.

Egyháxatk.

1. Balázsfalva (Alsó-), 1. sz. 2 1 , lelkész S z e n t k i r á l y i
L ajos; u. p Somkerók.

2. Budák (K .-), 1. sz 5 4 , ny. 1. N a g y  Sámuel, heszolgál
V a r r ó  István Sófal várói.

1. e. Sz.-Budák, 1. sz. 11.
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3 . Czegő, (Szász-), 1. sz. 2 8 6 , 1. M n z s n a i  Károly, tanulók
száma 3 0 , tanítói állomás üres; u. p. Lekencze.

1. e, Sz.-Szt.-Jakab, 1. sz. 3.
4 . Kentelke, I. sz. 1 7 ,1 .  V á l y i  E lek ; u. p. Somkerók.

1. e. A fokálja , 1. sz. 57. Korlés 1. sz. 18 , S.-Magya
ros, 1. sz. 19 .

5. ő s  (Sz.-U j-), 1. sz. 3 3 8 , 1. A l b e r t  Dániel, t. sz. 21,.
t. B a r a b á s  Dániel; u. p. Lekencze.

1. e. Budatellce, 1 . sz. 11.
6. Sajó (Nagy-), 1. sz. 3 2 3 , 1. S z á s z  János, t. sz. 38 , t.

N a g y  János.
1. e. Paszmos, Kuzsma, B ilák , Nyécz, Monor, Kis-Sajő,. 
Berlád , Vajola, mintegy 6 0  lélekszámmal.

7. Soófalva, 1. sz. 3 7 3 , I. V a r r ó  István, t. sz. 21 , t. K is
Jó zsef; u. p. Besztereze.

1. e. Simontelke, 1 . sz. 32 , Harina, 1. sz. 6 , Galacz, 
1. sz. 4 5 .

8. Szent Máté, 1. sz. 4 4 1 , 1. N a g y  Mihály, t. sz. 24 . t.
F o d o r  Dániel; u. p. Lekencze.

1. e. Aranyos Móricz, 1. sz. 2 0 , Sz.-Újfalu, 1. sz. 3 0 , 
Lekencze, 1. 6.

X . Görgényi egyházmegye.

Ez egyházmegyében 34  anya- és 4.6 leányegyház van; 
lelkek száma: 1 9 ,6 6 2 , tanköteles gyermekek száma: 3 5 3 1 ; 

tanulók száma: 2 0 8 9 ;  más felekezetből nálunk tanul 117 .

Főgondnokok: gr. T e l e k i  Miklós, id. gr. T e l e k i  Domokos, 
mélt. G y á r f á s  Domokos, gr. T e l e k i  Sámuel.

Algondnokok: b. K e m é n y  Kálmán, m. H o r v á t h  Mihály, 
m. D é é z s i Sándor.

Esperes: B e n  k ő  János, m.-péterlaki lelkész.
Jeg y ző : S z a b ó  József, felfalusi lelkész.
Közügyigazgat6 Z i ü n c z k i  Pál, m.-fillpesi lelkész.
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Aljegyző : E l e k e s  Kálmán, gernyeszegi lelkész. 

Közpénztárnok : N a g y  Albert, berecztelki lelkész. 

Özv.-árvaiutózeti pénztániok : S z á s z  István, m.-régeni lelkész..

ü g y  háziak.

1. Abafája, 1. sz. 2 5 9 , 1. S z a b ó  Sámuel, tankötelesek
száma 4 4 , t. sz. 2 5 , más felekezetű 2, t. S z a l -  
k a i Jó zsef; u. p. Szász-Régen.

2. Berecztelke, 1. sz. 657. ny. 1. N a g y  László, s. 1. Na gy
Albert, tank. sz. 1 3 3 , t. sz. 8 0 , másf. 3, t. V a j d a  
Miklós; u. p. Sz.-Régen.

3. Bölkény (Magyar-,), 1. sz. 5 1 9 , 1. D é n e s  József, tk. sz.
1 1 8 , t. sz. 72 , másf. 7, t. M u z s n a i  Ferencz; u. 
p. Görg'óny-Szt.-Imre.

1. e. Héibük/c, 1. sz. 1. O.-Bölkény, 1. sz. 1. Köhér, 1. 
sz. 2. Nádos, 1. sz. 2.

4 . Csillád (Erdő-), 1. sz. 6 3 7 , 1. K e r t é s z  József, tank. sz.
1 1 1 , t. sz 7 0 , t. F ü z e s i  Ferencz; u. p. Sáromberke. 

1. e. Kis-Ilye, 1. sz. 1 4 8 , tank. sz. 2 7 , t. sz. 14 , másf. 
5 , t. S í p o s  József. Kis-Szederjes, 1. sz. 5.

5 . Disznajó, 1.  sz. 8 6 2 , 1 . C s í k i  Károly, tank. sz. 1 5 0 .
t. sz. 8 6 , f. t. K e l e m e n  Antal, 1. t. M á t é  Elek. 

1. e. Déda, 1. sz. 4 3 .
6. Erese (Nagy1), 1. sz. 1 6 2 , 1. S á r k á n y  Dániel, tk. sz,

3 6 , t. sz. 10 , tanít a lelkész; u. p. M.-örményes.
1. e Unoka, 1. sz. 1 7 4 , tank. sz. 2 4 , t. sz, 18 , t. D e

m e t e r  Mózes. Bala, 1. sz. 7 8 , tank. sz. 1 9 , t. sz. 
1 4 , másf. 4 , t. N a g y  János. Iiis-Nyulas, 1. sz. 33 . 
K irályfalva, 1. sz. 7.

7. Felfalu, 1. sz. 4 7 5 , 1. S z a b ó  József, tank. sz. 9 2 , t. sz.
5 6 , másf. 9, t. M u z s n a i A ntal; u. p. Sz.-Régen.*

1. e. Alsó-Idecs, 1. sz. 38 .
8. FiilpÖS (K is-), 1. sz. 2 4 4 , lelkészi állomás üres, tank. sz.

3 5 , t. sz. 2 6 . t. V e r e s  Im re ; u p. Sz.-Régen.
9. Fülpös ('Nagy-Magyar-), 1. sz. 4 3 2 , 1. Z i l i n c z k i  Pál,

tank. sz. 7 7 , t. sz. 4 2 , t. M ó z e s  M ihály; u. p. Sz.- 
Régen.



10. Gernyeszeg, 1 . sz. 7 3 2 , 1 . E l e k e s  Kálmán, tank. sz.
1 2 6 , t. sz. 9 3 , másf. 5, t. L á s z l ó  Ferencz, n. p. 
Sá romberke.

1 1 . Holtmaros, 1 sz. 4 1 3 , 1. B ó k a  György, tank. sz. 1 0 7 ,
t. sz. 8 9 , t. M á t é  A lbert; u p. Disznajó

12. Keresztur (Póka-), 1. sz. 2 6 5 , 1. Z ö l d  János, tank. sz.
5 8 , t. sz. 42 , másf. 3 , ny t. C z c g ö Ferencz, ideigl.
s. t. N a g y  József; u. p. Sáromberke.

1.. e. Toldalag, 1. sz. 1 8 9 , tank. sz. 29 , t. sz. 14 , 
másf. 1 1 , t. id S i m o n  József.

13. Komlód, L sz. 1 6 4 , ny. 1. K  i s Id ám , tank. sz. 36  Is 
kola lelkész betegsége miatt múlt tanszakon nem volt. 
Jövőre Komlód és Oroszfája egyesittetni fognak.

1. e. Sz-Erked , 1. sz. 95 , tank. sz. 15 , tanító, isk. nincs.
1 4 . Köbölkút, 1. sz 4 5 0 , 1. B ö j t é  János, tank. sz. 93 , t.

sz. 7 0 , t. É r s e k  Sándor; u. p. M.-örményes.
,15. Körtefája, 1. sz. 8 1 3 , 1. K i s  Lajos, tank. sz. 1 5 6 , t. 

sz. 1 1 3 , másf, 1, t. E r e s e  János; u. p. Sz.-Régen. 
1 e. Petele, 1. sz. 31 .

.16 . Magyaró, 1 .  sz. 1 1 7 1 , 1 . A l b e r t  János, tank. sz. 2 2 7 ,
t. sz. 1 3 6 , f. t. ifj. D e m e t e r  Samu, 1. 1. K i s  Jó 
zsef, s. t. állomás betöltetlen ; u. p. Disznajó.

1. 0. O.-TopUcza, 1. sz. 16 . Gödé, ]. sz. 80 . J ó d , 1. 
sz. 102 , Tanítónak választatott 0  r b á n Ferencz.

17. Oroszfája, 1. sz. 2 0 1 , ny. 1. M a g y a r ó s i  József, tank.
sz. 34, t. sz. 21, másf. 2, t. Simon Lajos; u. p. 
Teke. Jövőre a komlóéival egyesittetni fog.

1. e. N.-Nyidas, 1. sz. 18 .
18. Ölyves (Nagy-), 1. sz. 3 3 8 , 1. S z a b ó  Elek, tank. sz. 5 9 ,

tanítói állomás üres; u. p. M.-Önnónyes.
1. e. M.-Szentrnárton, 1. sz. 4 6 . M.-Örményes, 1. sz. 35. 

M.-Szilvás, 1. sz. 38 . M.-Sz. Györyi,, 1. sz. 1.
19. Pét<?rlaka (Magyar-), 1. sz. 8 0 9 , 1. B e n  kő János, tank.

sz. 14Ó, t. sz. 97 , másf. 4 , t. id. D e m e t e r  Sam u;
u. p. Sz.-Régen.

1. e. 0 .-Telek, 1. sz. 17.
2 0 . Póka, 1. sz. 5 2 2 , 1. S i m o n  Elek, tank. sz. 1 1 5 , t. sz.

8 4 , másf. 1 0 . t .  G ö d r i  Lajos; u. p. Sáromberke.
1. e. Majos, 1. sz. 39 . Almás, 1. sz. 15 .
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2 1 . RadnÓtfája, 1. sz. 2 1 2 , L G e r g e ly  Lajos, tank. sz. 3 3 .
t. sz. 2 6 , másf. 2 , t. ifj. S z a b ó  István; u. p. Sz.- 
Rógen.

2 2 . Régen (Magyar-), 1. sz. 4 1 8 , 1. S z á s z  István, tank. sz.
8 3 , t . sz. 3 8 , másf. 2 7 , t. id. S z a b ó  István; u. p. 
Sz.-Régen.

23 . Régen (Szász-), 1. sz. 4 5 5 , 1. B o c z  Elek, tank. sz. 67 ,
t. sz. 3 0 , másf. 2, t. K e r e s z t e s i  Miklós.

2 4 . Sáromberke, 1. sz. 7 4 6 , ny. 1. G a r d a  Márton, tank.
sz. 1 5 9 , t. sz. 1 2 0 , másf. 6 , t. J a k a b  Lajos.

1. e. Erdö-Szengyel, 1. sz. 1 2 9 , tank. sz. 25 , t. sz. 11 , 
t. M ó z e s  István.

25 . Sárpatak, 1. sz. 8 9 3 , 1. S z a l m a  György, tank. sz. 1 8 2 ,
t. sz. 1 0 5 , másf. 4 , t. Z s i g m o n d  József; u. p. 
Sáromberke.

26. Szent-lmre (Görgóny-), 1. sz. 4 1 1 , 1. S z l á m a  Ferencz,
tank. sz. 74 , t. sz. 4 6 , t. F e r e n c z  Károly.

1. e. Üvegcsiir, 1. sz. 1 7 0 , tank. sz. 36 . Iskola ós ta
nító nincs. Orsóvá, Libánfalva, Kusva, Adorján , 
1. sz. 28 .

27 . Szent-Iván (Vajda-), 1. sz. 1 0 6 4 , 1. B o ci Sándor, tank.
sz. 1 9 6 , t. sz. 1 2 0 , másf.. 2, t. E r e s e  Miklós; u. p. 
Sz.-Régen.

28 . Szent-Péter (Uzdi-), 1. sz. 2 7 2 , 1. V á l y i  János, tank.
sz. 3 4 , t. sz. 14 , másf. 4 , t. V a r r ó  József, u. p. 
örményes.

1. e, Tuson (Aranylábu-), 1. sz. 1 0 6 , tank. sz. 2 0 , 
t. sz. 15 , t. M n z s n a i Jánosi Pagocsa, 1. sz. 108 . 
tank. sz. 2 1 ;  iskola nincs. Velkér, Domb, 1. sz. 1 8 .

29 . Széplak (Dedrád-), 1. sz. 3 4 7 , 1. M o l n á r  Ábel, tank.
sz. 65 , t. sz. 5 2 , t. K a t o n a  Márton; u. p. Sz.- 
Rógen.

1. e. Sz.-Ludvég, 1. sz. 1 8 3 , tank. sz. 2 2 , t. sz. 1 4 , 
másf. 2 , t. ifj. S i m o n  József. 0 .-Újfalu, 1. sz. 6. 
Dedrád , 1. sz. 4 5 . Bátos, 1. sz. 37 .

3 0 . Tancs, 1. sz. 5 8 3 , 1. C s ík i  László, tank. sz. 1 0 6 , t. sz.
6 7 , t . K i s  Elek; u. p. Sz.-Régen.

1. e. Faragó , 1. sz. 12. Szokol, 1. sz. 12 . Kozmatelke, 
1. sz. 7. Sz.-Bányicza, 1. sz. 9. Harasztos, 1. sz. 12 .



7 4

31 . Teke, 1. sz. 2 7 5 , 1. V a r g a  Sámuel, tank. sz. 4 0 , t. sz.
2 7 , t. V a  j  d a  Dénes.

1. e. N agy-Ida , 1. sz. 1 5 4 , tank. sz. 2 1 . Iskola és ta
nító ninc.s.

32 . Újlak (Mezé-), 1. sz. 93 , 1. L ő r i n c z i  Miklós, tank. sz.
2 1 , t. sz. 6 , tanít a lelkész; u. p. M.-örményes.

1. e. Septérf ]. sz. 43 .
33. Jára (Maros-), 1. sz. 5 5 7 , 1. H e n t e r  Pál, tank. sz. 91 ,

t. sz. 5 2 , t. B a r t o s  E lek ; u. p. Sz.-Régen.
3 4 . VéCS, 1. sz. 8 6 4 , 1. P é t e r i i  Ferencz, tank. sz, 1 7 4 , t.

sz. 7^ , t. K o v á c s  Ferencz; u. p. Disznajó.
1. e. Felsö-Idecs, 1. sz. 4 4 .

X I. Marosi egyházmegye.
Ez egyházmegyében 6 4  anya-, és 4 7  leányegyház van; 

lelkek száma: 3 9 ,2 0 9  ; tanulók száma; 3 .3 5 5 .

Főgondnokok: Id. gr. T e l e k i  Domokos, N a g y  Sámuel.

Algondnokok: A n t a l  Imre, gr. T o l d a l á g i  Victor,
B  o t h o s Kálmán.

Esperes: P é t e r  f i  József, marosvásárlmlyi lelkész.
Jegyzők: V á l y i  Pál, ny. szentbenedeki-, P a p  Elek, lőrincz- 

falvi pap.
Köziigyigazgatók: L ő r i n c z i  János ernyei, R á k o s i  Lajos 

luka-ilenczfalvi pap.
özvegy-árva intézet pénztárnoka: S i l v e s t e r  J  ános, 

makfalvi lelkész.

E g y h á z a k :

1. Abod, 1. sz. 5 2 6 , lelkész nincs, t. sz. 4 0 , t. T ö r ö k
András.

2 . Bánd (Mező-), 1. sz. 1 2 5 2 , 1. V a s  Tamás, t. sz. 85 , t.
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B á l i  János ki a községi oskolában a fiukat, és 
F e k e t e  Pál, ki a felekezetiben a leányokat tanítja, 

1. e. Szálteleh, 1. sz. 4 6 , t. sz. 5, t. Y a j d a  Károly.
3. Bede, 1. sz. 2 3 1 , lelkószi állomás üres, t. sz. 36 , t.

G a a l  József.
1. e. Szt.-Háromság, 1. sz. 174 , t. sz. 19 , t. K i s s  

Ferencz.
4 . Bergenye, 1. sz. 5 6 8 , 1. M i h á l y  Gergely, t. sz. 54 , t.

K á d á r  Márton.
5. Bodon (Hagymás-), 1. sz. 2 5 8, 1. B ő j t h e  Miklós, t. sz.

47 , t. N a g y  Ferencz.
6. BŐŐ, 1. sz. 1 0 5 , 1. N a g y  Domokos.

1. e. Moson, 1. sz. 1 2 8 , t. sz. 9, 1  S i m o n  József. 
Vecze, 1. sz. 13 .

7. Csávás (Mező-), 1. sz. 526 , 1. N e m e s  Károly, t. sz. 70 ,
t. G ö d r i  János.

8. Cserefalva, 1. sz. 3 9 1 , 1. S o l t é s z  Sámuel, t. sz. 33 , t.
9. Csejd, 1. sz. 2 5 6 , 1. S z a i m a  Mihály, t. sz. 2 1 , t. Gyepesi Fér.

D e b r e c z e n i  Áron.
10 . Csikfalva, 1. sz. 1 1 5 , 1. V e r e s s  Mózes, t. sz. 9 , az

unitáriusoknál tanulnak.
1. e. Jobbágyfalva, 1. sz. 74, t. sz. 9, ezek is az uni

táriusoknál tanulnak. Búzaháza, 1. sz. 78 , t. sz. 10 , 
tanít egy falusi ember. Vadad, 1. sz. 2 3 , t. sz. 2. Iszló, 
1. sz. 15 , t. sz. 2 ; e két utolsóbeli gyermekek is az 
unitáriusoknál tanulnak. Éhed, 1. sz. 4 . Eodos  és 
Remete, 1. sz. 3.

11. Csóka, 1. sz. 3 5 8 , 1. M á l n á s i  Károly, t. sz. 3 6 , t.
N a g y  József.

12 . Ernye (Nagy-), 1. sz. 5 6 4 ,1 .  L ő r i n c z i  János, t. sz. 51 ,
t. K á d á r  János.

13. Fele,(Mező-), 1. sz. 5 0 4 , 1. F á b i á n  Ferencz, t. sz. 53 ,
t. ő s z  Sándor.

1. e. Ménes, 1. sz. 9 4 , t. sz. 13 , t. G i dó f a l v i  János.
14 . Fintaháza, 1. sz. 390 , 1. M a g y á r i  Dániel, t. sz. 14,

a tanítói állomás üres.
15. Galambad, 1. sz. 365 , 1. V e r e s  József t. sz. 36 , t.

S e b e s t y é n  József.
16 . Geges, 1. sz. 3 6 5 , 1. O r b á n  Elek t. sz. 4 0 , t. K i s s

Lajos.
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17. Gyalakuta, 1. sz. 7 8 0 , 1. H o r v á t h  Ádám, t. ez. 4 7 , t.
K i s s  Mózes.

18. Harasztkerék, 1. sz. 607, 1. V a r g a  György, t. sz. 56 ,
19 . Harczó, 1. sz. 124 , 1. nincs, t. sz. 8, id. t. F e r e n c  z i

József, ny. lelkész, ki egyszersmint a papi szolgálatot 
is teszi,

2 0  Havad, 1. sz. 4 1 6 , 1. Y a s s  István, t sz. 51 , t. C z eg ő  
Ferencz.

1. c. Naqy és Kis-Adorján, 1. sz. 2 4 3 , t. sz. 19 , t. 
B á r d i  Károly.

21 . Ikland, 1. sz. 124 , 1. A d o r j á n  János, t. sz. 8.
1. e. Káál, 1. sz. 127 , t. sz 6.

22 . Kakasd, 1. sz. 3 4 3 , 1. G á l  Gábor, t. sz. 38, t. K á d á r
József.

2 3 . Karácsonfalva (Nyárád-) Folyfalvával, 1. sz. 632 , 1. id.
E r d é l y i  Sámuel, t. sz. 6 5 , t, H a d n a g y  Károly.

24. Kebele, 1. sz 1 0 2 , . 1. K i s s  Pál.
1. e. Boózs, 1. sz. 2 0 4 , t. sz. 25 , t. K i s s  Dániel. Agárd, 

1. sz. 54 . K.-Sz.-Ivány 1. sz. 2.
25. Kelementelke, 1. sz. 5 3 0 , 1. G ö n c z i  Lajos, t. sz. 56 , t.

B a r a b á s  Lajos.
26. Kendő, 1. sz. 2 4 8 , 1. M á ln á s i  Ferencz, t. sz, 16, t.

G e r g e l y  József.
27. Keresztur (Bere-) 1. sz. 282 , 1.. G e r g e l y  Lajos, t. sz.

33, t. B á r t  ha Károly.
1. e. Bere, 1. sz. 320 , t. sz. 42 , tanitói állomás üres.

28. Keresztur (Maros-) 1. sz. 228 , 1. F á b i á n  Simon, t. sz.
24 , t. K á l i  Gergely.

1. e. Nyárddtö, 1. sz. 70, t. sz. 3, t. B a l á z s  Mihály.
29. Kibéd, 1. sz. 1 9 9 0 , 1. M u z s n a i Pál, t. sz. 155 , t. K u s z -

tó s  József. Egyik tanitói állomás üres.
30. Koronka, 1. sz. 4 6 9 , 1. V is k i .  Zsigmond, t. sz. 35, t.

T u s a  György.
31. Kölpény (Mező-) 1. sz. 5 7 9 , 1. M o l n á r  Dániel, t. sz. 4 6 ,

t. G e r g e ly  József.
1. e. Szabéd, Bazéd , 1. sz. 63.

32. Kövesd (Mező-) 1. sz. 4 7 8 , 1. R a v a s z  János, t. sz. 40 .
t. V a jd a  János.

33 . Lőrinczfalva, 1. sz. 3 7 2 , 1. P a p  Elek, t. sz. 40 , t.
B a r t h a  Lajos.
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34 . Luka llenczfalva, 1. sz. 1 0 9 0 , 1. K á k o s i  Lajos, t. sz.
102 . t. G e r g e l y  Sámuel. Egyik állomás üres.

3 5 . Madaras (Baczka-) 1. sz. 6 6 2 , 1. L o s o n c z i  József, t.
sz. 5 8 , t. A d i László.

1. e. Nyomát, 1. sz. 4 5 , t. sz. K á k á i  László. Ny.-Szt.- 
László, 1. sz 90 .

3 $ . Madaras (Mező) , 1. sz. 1 2 2 8 , 1. D o b a i  Lajos, t .s z .  76 , 
t. O z s v á t h  Mihály, ny. t. S ü k ö s d  István.

37 . Magyaros, 1. sz. 9 1 3 , 1. O r b á n  Károly, t. sz. 6 8 , t.
P a t a k i  Dénes.

3 8 . Makfalva, 1. sz. 1 3 8 9 , 1. S z i l v e s z t e r  János, t. sz.
1 2 4 , 1. t. P á l o s i  Sándor, a fiuk a b. Wesselényi 
Miklós által alapitott „Székely nemzeti* iskolában ta
nulnak, t. A l b e r t  M á r to n .

3 9 . Márkod, 1. sz. 6 0 6 , 1. K o v á c s  Nándor, t. sz. 51 , t.
K o v á c s  Mátyás.

4 0 . Mája, 1. sz. 3 7 0 , 1. P é t e r  f i  Lajos, t. sz. 36 , t. A n 
d r á s  Lajos.

4 1 . Panith, (Mező-), 1. sz. 1 1 8 8 , 1. P e th f l  György, t. sz. 111 , 
id. t. Z a j z o n  József, r. tanítói állomás üres.

4B. Sámsond (Meáö-), 1. sz. 7 4 3 , 1. V i z i  György, t. sz. 3 4 ; 
t. ő s z  József.

4 3 . Székes, 1. sz. 4 9 0 , 1. ifj. E r d é l y i  Sámuel, t. sz. 37,
t. S z a b ó  János.

4 4 .  Selye, 1. sz. 5 4 7 , 1. K a k a s i  Mihály, t. sz. 67 , t. B o 
k o r  János.

4 5 . Somosd, 1. sz. 8 6 1 , 1. S z á s z  Ferencz, t .  sz. 5 8 . t.
K  i s s  László.

4 6 . Sóvárad, 1. sz. 1 6 2 9 , 1. T ó th  Márton, t. sz. 1 3 5 , t.
K á d á r  István. Egyik állomás üres.

1. e. Szováiha, 1. sz. 1 2 0 .
4 7 . Szent-Anna (Nyárád-), 1. sz. 2 9 8 , 1. T o r d a i  Sándor, t.

sz. 26 , t. P a i z s  László.
1. e. Andrásfalva, 1. sz. 1 5 7 . t. sz. 15, t. M a d a r a s  

János. Siiket-Demeterfalva, 1. sz. 97.
4 8 . Szent-Benedek iN yárád-),l. sz. 2 5 4 . 1. V á l y i  Pál, t.

3 5 ,  id. t. T. B a r t h a  Dénes, ny. t. M i h á c z  Elek. 
1. e. Akosfalva, 1. sz. 5 4 6 , t. sz. 66 , t. V a r g a  Áron.
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unitáriusoknál tanulnak.

50. Szt.-lmre, (Nyárád-), 1. sz. 4 1 9 , 1. P a t a k i  Lajos, t. sz..
4 0 , t. C s ó g  Pál.

1. e. Seprőd, 1. sz. 111 , t. sz. 9, t. K á l m á n  Sámuel.
51 . Szt.-lstván, 1. sz. 5 0 6 , 1. N e m e s  Sándor, t. sz. 64 , t.

B e n d e  Ferencz.
1. e. Átosfalva, 1. sz. 2 3 2 , t. sz. 16 , tanitói állomás üres. 

Csókfalva, 1. sz. 2 0 5 , t. sz. 16 . Az unitáriusoknál 
tanulnak.

5 2 . Szt.-lván (Csitt-), 1. sz. 6 7 2 , 1. B o d o n i  József, t. sz. 51,
t. M á r t o n  József.

1. e. Malomfalva, 1. sz. 75.
5 3 . Szt.-György (Erdő-), 1. sz. 5 7 8 , 1. L á s z l ó  Gergely, t.

sz. 39 , t. S z a t h m á r i  Ábel.
1. e. Havadtö, 1. sz. 4 4 5 , t. sz. 25 , tanitói állomás üres.

5 4 . Szt.-Király (Maros-), 1. sz. 1 2 4 , 1. R á d u l y  Sámuel.
1. e. Náznánfalva, 1. sz. 1 3 0 , t. sz. 15 , t. B a r a b á s ,  

István. Hidvég, Remeteszeg, 1. sz. 13.
55 . Szt.-Miklós, (Káposztás-) Gsibával, 1. sz. 7 6 9 , 1. D a l i

János, t. sz. 44 , t. Ő sz Lázár.
5 6 . Szt.-Simon, 1. sz. 2 2 4 , 1. K i s s  János, t. sz. 24* tanít

a lelkész.
1. e. Rigmány, 1. sz. 3 2 1 , t. sz. 34 . t. id. P é t e r  István.

5 7 . Szereda (Nyárád-), 1. sz. 4 1 0 , 1. S z á s z  Károly, t. sz.
58 , t. S z a b ó  Lajos. Állítólag községi iskola.

5 8 . Szővérd, 1. sz. 5 0 9 , I. M a d a r a s  János, t. sz. 61 , t.
K i s s  József.

5 9 . Tompa, 1. sz. 2 0 4 , 1. J á n o s i  György, t. sz. 17, t . egy
kiszolgált katona.

1. e. Ny.-Gálfalva, 1. sz. 4 6 . Sárd, 1. sz. 5 0 . Szt.-Lö- 
rincz, 1. sz. 10 .

6 0 . Torboszló, 1. sz. 2 6 3 , 1. N e m e s  Ferencz, t .  sz. 45 , t .
D e r z s i  Albert.

61 . Udvarfalva, 1. sz. 3 8 7 ,1 . B i t a i  Mihály, t, sz. 22 , t.
S ü k ö s d  Dénes.

1. e. Szt.-Anna (Maros-), 1. sz. 1 6 1 , t. sz. 15 , t. S  z a- 
b ó Ferencz. Várhegy, 1. sz. 9 0 , t. sz. 10 , t. M a k- 
k a i  Dávid.

78
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6 2 . ledd, 1. sz. 5 8 2 , 1. S z  ö l i  ő s i  István, t. sz. 7 1 , t. B e n -
c z é d i  Mózes.

1. e. Szt.-György (Maros-), 1. sz. 70.
63 . Vadasd, 1. sz. 4 2 0 , 1. P é t e r f i  Elek, t. sz. 3 4 , t. K o 

v á c s  János.
64 . Vaja, 1. sz. 6 8 0 , 1. L ő r i n c z i  Dénes, ny. 1. A l b e r t

János, t. sz. 5 1 , t. B a l o g h  Sándor.
1. e. K.-Görgény, 1. sz. 4 1 0 , t. sz. 4 8 , t. G e r g e l y  

Mózes. Göcs, 1. sz. 2 4 5 , t. sz. 2 4 , t. N a g y  Mihály.

XII. Küklillői egyházmegye.
Ez egyházmegyében 36 anya, és 58 leány egyház van; 

lelkek száma: 1 8 ,1 9 6 , tanulók száma: 1 7 2 2 .

Főgondnokok: M. F ö l d v á r i  Ferencz, S z i l v á s i  Sándor. 
Algondnokok: K i s p á l  Lajos, P a l l o s  István, T u r ó c z i  Pál. 
Esperes: B e n e d e k  Ferencz, haránglábi lelkész.
Jegyző: T ó k a j i  János, m.-bogáti lelkész.
Közügyigazgató: B a r t a l u s  Sámuel, sz. benedeki lelkész. 
Pénztárnok: E r ő s d i  Pál, ugrai lelkész.
Aljegyző: N a g y  Domokos, kutyfalvi lelkész.

E gyh ázak .

1. Almás (Szász-), 1. sz. 2 0 4 , 1. Ú j v á r o s i  János, tanulók
.száma 2 5 , t. K á l i  B én i; u. p. Medgyes.

1. e. Sz. Medgyes, 1, sz. 2 9 0 . t. sz. 18 , t. O r b á n  Is t
ván, Potstelke, 1. sz. 3 8 . Somogyim, 1. sz. 7 0 . Balázsiéi-' 
ke, 1. sz. 3 2 . Darlatz, 1. 6Z. 14.

2 . Balavására, 1. sz. 4 7 3 , 1. O r b á n  József, t. sz. 5 9 , t .
S z a l m a  József; u. p. Nagy-Kend.

3.. Besenyő (Búzás-), 1. sz. 4 4 7 , 1. S z é k e l y  Samu, t. sz. 
38 , t. K e l e m e n  Sándor; u. p. M.-Vásárhely.

1. e, Vidrátszeg, 1. sz. 12.
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4. Bódén (Mező.-), lt sz. 5 6 4 , 1. B  i t a i Mátyás, t. sz, 5 6 ,
t. Ú j v á r o s i  Sándor; u. p. M.-Ludus.

1. e. M. Szengyel, 1. sz. 38 , M. Kapus, 1. sz. 16 . Szakái 
1. sz 12. M. Sályi, 1. sz. 2 6 . M .-Ikland, 1. zz. 34 ; 
Tóhát, ]. sz. 36 . Keménytelke, 1. sz. 4.

5 . Bogát (Maros.-), 1. sz 906 , 1. T é k a j i  János, t. sz, 87*
t. P á s z t o r  Sándor; u. p. M.-Ludas.

1. e. M.-Ludas, 1. sz. 1 1 5 , t. sz. 2 0 .
6. Boldogfalva, 1. sz. 151 , 1. K o n  ez György, t. sz. 18 , &

lelkész tan it; n. p. Kllküllővárt.
1. e. Sz.-Veszszös, 1. sz. 1 2 5 , t. sz. 14.

7. Bonyha (Szász-,), 1. sz. 7 3 5 , 1. B o r o s n y ó i  L  Simon, t-
sz. 78, t. S z a k á c s  Sándor.

1. e. Bernád , 1 sz. 58 , levitái állomás üres, t. sz. 8.
8. Csapó, 1 sz. 1 5 8 , 1. K o l o z s v á r i  Károly, t. sz, 14, t..

H e g e d ű s  Gergely; u. p. Radnoth.
.1. e. Ó Sályi, 1. sz. 16, t. sz. 4 .

9. Csávás (Szász-), 1. sz. 725 , 1. D a l i  István, t. sz. 78 , ty.
B é l l é  József; u. p. Sz.-Bonyha.

1 0 . Bányán (Szász-), 1. sz. 2 9 2 ,1 . nincs, t. sz. 24 , t. B ö lö -
n i Domokos; u. p. Sz.-Bonyha.

1 1 . Déllő (Magyar-), 1. sz. 3 6 8 , 1. K i s  Sámuel, t. sz. 36 , ti
T ó t h  Ján os; u. p. Radnót.

1. e. Ó Dellö, 1. sz. 1 5 2 , t. sz. 18 . t. S i m á n  Jánosa 
Margita, 1. sz. 14 . M. Újlak, 1. sz. 4 . Sóóspatak, L S£i 
6, Pete, 1. sz. 14 . K.-Szentpál, 1. sz. 52.

1 2 . Egrestő, 1. sz. 2 6 8 , 1. S o o s  Farkas, t. sz. 2 6 , tanit a
lelkész; u. p N -Kend.

13 . Erzsébetváros, 1. sz. 2 0 0 , 1. nincs, bószolgál a sz.-al-
mási lelkész.

1. e. Sz. Ernye, 1. sz. 6 2 . 1 kmáld, 1. sz. 6. Keresd , 1. 
sz. 4 6 . Álmakerék, 1. sz. 8. Bese, 1. sz. 12 . Földszin,
1. sz. 5 . Újfalu. 1. sz. 5 . Berethalom, 1. sz. 1 2 . Hold
világ, 1. sz 4 .

14. Gálfalva (Vámos-), 1. sz. 823 , 1. K ö r ö s i  Ferencz, t, sz.
89 , t. K e s z e g  József; u. p. D. szt.-Márton.

1. e. Pocsfalva, 1. sz. 168 , t. sz. 20 , t. S z a b ó  Ferencz;
15 . Gogány, 1. sz. 2 3 1 , 1. E c z k e n  Sándor, t, sz. 2 3 , t._

K i s  Ján os; u. p. Erzsébetváros.
1. e. Kund, 1. sz. 1 4 , Sz.-Sz.-Ivány, 1. sz. 2.



1 6 . Harangláb, 1. sz. 4 5 5 , 1. B e n e d e k  Ferencz, t. sz. 4 8 ,
t. B e n e d e k  András; u. p. D.-Sz.-Márton.

1. e. Désfalva , 1. sz. 1 6 2 , t. sz. 18 , t. B e n e f i  János.
1 7 . Herepe (Magyar.-), 1. sz. 9 0 , 1'. Go ez Zsigmond, t. sz.

1 1 , t. K o l u m b á n  Ferencz; u. p. D.-Sz.-Márton.
1. e. Kincsig 1. sz. 4 .

18 . Héderfája, 1. sz, 8 1 9 , 1. S z i l á g y i  Károly, ny. 1. M ol
n á r  György, t. sz, 8 6 , t. B e n e d e k  Ádám; u. p. Sz.- 
Bonylia.

1. e. N. Cserged, 1. sz. 18 .
19 . Kend (K is.), 1. sz. 2 5 2 , 1. Z s i g m o n d  Lajos, t. sz. 3 0 ,

tanít a lelkész; u. p. Nagy.-Kend.
2 0 . Kend (Nagy-), 1. sz. 6 9 0 , 1. S á m u e l  József, t. sz. 7 2 ,

t. N a g y  Károly.
1. e. N ádas , 1. sz. 2 4 , Czikmántor, 1. sz. 14.

21 . Királyfalva, 1. sz. 6 7 5 , 1. B á t t ö r i  János, ny. lelkész S e 
b e s t y é n  András, t. sz. 72 , t. N a g y  Ján os; u. p. 
Küküllövár.

2 2 . Kutyfalva, 1. sz. 4 4 0 , 1. N a g y  Domokos, t. sz. 4 2 , t .
M á ty á s  József; n. p. M.-Ludas.

1. e. Dátos, 1. ,sz. 18 .
2 3 . KtlkUliŐvár, 1. sz. 2 4 8 , 1. B a r t h a  Antal, t. sz. 2 6 , t .

P u s k á s  János.
1. e. Bajom, 1. sz. 9.

2 4 . MedvéS, 1. sz. 3 6 8 , 1. V a r g a  Zsigmond, t. sz. 38 , t .
B ó r d i  János; u. p. Küküllövár.

25. Mikefalva, 1. sz.359, 1. nincs, t. sz. 39 , t .  K is  József;
u. p. Sz.-Bonyha.

1. e. Somostelke, 1. sz. 3 6 , Felső-Kápolna, 1. sz. 10, 
Abosfalva, 1. sz. 36 .

26 . Radnoth, 1. sz. 6 7 6 , 1. M o o ré  Domokos, ny. 1. N a g y
Sámuel, t . sz. 75 , t. S z a b ó  István.

1. e. M.-Le7cencze, 1. sz. 28 , Dég, 1. sz. 6. Szélkút, \. 
sz. 1 2 .

27 . Sövényfalva, 1. .SZ. 2 5 6 , 1. B a r t h o s  Dénes, t .  sz. 3 8 ;
t. D o b o ly i  Lajos; u. p. Küküllövár.

1. e. Ádámos, 1. sz. 3 1 5 , t .  sz. 38 , t .  S i m o n  Mózes.
2 8 . Sülye (Magyar-), 1. sz. 2 9 6 , 1. V a s s  Ferencz, t .  sz. 2 6 ,

tanít a lelkész; u. p. Maros-Újvár.
6
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2 9 . Szent-Benedek, ]. sz. 2 1 2 , I. B a r t a l u s  Sámuel, t. sz.
2 5 , t. H e r m á n  József; u. p. M.”-Újvár.

30 . Szent-Mál'ton (Korod.), 1. sz. 368 , 1. J ó z s a  Zsigmond,
t. sz. 3 8 , t. id. K á l i  B én i; u. p. N.-Kend.

31 . Szent-Miklós (Bethlen-), 1. sz. 4 2 5 , K o v á c s  Elek, t. sz.
4 2 , t. M i h á l y  József; u. p. Küküllővár.

32 . Szépiák ('Küküllő-), 1. sz. 356 , 1. K o v á c s  József, t. sz.
36, tanitói állomás üres; u. p. Sz.-Bonyha.

1. e. V.-Udvarhely, 1. sz. 4 4 .
33. Szökefalva, 1. sz. 2 1 8 , 1. F á b i á n  Miklós, t. sz. 20 , t.

B e n e f i  Ferencz; u. p. D.-Sz.-Márton.
1. e. D.-Sz.-Márton, 1. sz. 2 0 4 , t. sz. 2 6 , t. V a r g a  

József Csüdötelke, 1. sz. 66 . Sáros, 1. sz. 68 . Borzás 
1. sz. 9. Bábahálma , 1. sz. 4.

34. Teremi (N-), 1. sz. 2 64 ,-1 . K a k a s i  Márton, ny. 1. B é -
r e s  Márton, t. sz. 28 , t. N a g y  Sándor; u. p. M.- 
Vásárkely.

1. e. Teremi-Újfalu, 1. sz. 670 , t. sz. 70 , t. B a r t h u s  
Sándor,

35 . Ugra, 1. sz. 380 , 1. E r ö s d i  Pál, t. sz. 38 , t. V a r r ó
Lajos; u. p. Radnótii.

1. e. Ó.-Kocsárd, 1. sz. 18 , Gyulas, 1. sz. 8.
36 . Váralya (G-Ogány), 1. sz. 4 9 3 , 1. M u z s n a i  Sándor, t . sz.

52, t. N a g y  Ferencz; u. p. Sz.-Bonyha.

&

XIII. Nagy-Szebeni egyházmegye.
Ezen egyházmegyében 21 anya ós 2 0  leány egyház 

van: lelkek száma 6 0 3 6 ;  tanulók száma 4 9 3 .

Főgondnokok: M. Z e y k  Károly, b. R a d á k Á d á m . 
Algondnokok: t. K i s s  Károly, t. T ím á r  K á r o l y  M. C s o n g 

r á d i  István.
Esperes: Á g o s t o n  Mózes, balázsfalvi lelks z 
Jegyző: S o l y m o s i  Lajos, m.-beczei le lk é sz  
Közügyigazgató: K o n c z a  László, kis-enyedi lelkész.
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E g y h á z a k  s

1. Asszonynépe, 1. sz. 97 , ¡ . M o n o s t o r i  Károly, t. sz. 9,
t. J á r a i  Károly; u. p. N.-Enyed.

2. Alamor, 1. sz. 1 3 0 , 1. K e l e c s é n y i  Károly, t. sz. 1 2
tanit a lelkész; u. p. Yizabna.

3. Balázsfalva, 1. Á g o s t o n  Mózes, 1. sz. 1 7 3 , t. sz, 1 8 ,
t. N e m e s  András.

1. e. Hosszuaszó, 1. sz. 5 5 , t. sz. 6, tanító nincs.
4. Bénye (M.-), 1. sz. 20 ő , lelkószi állomás üres, t. sz. 1 4 ,

1  K ö p e c z i  József; u. p. Balázsfalva.
5. Becze (M .-), 1. sz. 5 2 0 , t. S o l y m o s i  Lajos, t. sz. 4 8 ,

t. G -y ö rfi István; u. p. N.-Enyed.
6. Bocsárd (Búzás-), 1. sz. 4 5 4 , 1. C s e r e s z n y é s  György,

t. sz. 4 1 , t. K ó s a  Mihály; u. p. Balázsfalva.
1. e. Karácsony fa lv a ,  1. sz. 50.

7. Bolya, 1. sz. 8 8 , 1. nincs, tanító nincs, a lelkész tanit,
t. sz. 9 ; u. p. N.-Selyk.

1. e. Rovás, Salkó, S áldorf  1. sz. 61 ,
8 . BíirkÖS, 1. sz. 1 6 1 , 1. H o r v á t h  István, t. sz. 17 , t .

L ő r i n c z i  György.
1. e. O.-Joánfalva, 1. sz. 25 .

9. Enyed (Kis.-), 1. sz. 75 , 1. K o n c z a  László, t. sz. 1 5 ,
a lelkész tanit; u. p. Szerdahely.

1. e. Bűzd és Szerdahely, 1. sz. 14.
10 . Hali, 1. sz. 9 5 , lelkószi állomás üres, t. sz. 1 3 , t . S t i -

k ö s d  Sándor; n. p. M.-Ujvár.
1. e. Forró , 1. sz. 15 .

1 1 . Kövesd, 1. sz. 3 4 , lelkészi állomás üres, hószolgál a híirkösi
lelkész; u. p. Bürkős.

1 2 . Lapád (Magyar.-), 1. sz. 6 4 1 , 1. L á s z l ó  Simon. t. sz.
36 . t. T é g l á s  György; u. p. N.-Enyed.

1. e. Fugád, 1. sz. 16 .
1 3 . Mihályfalva, 1. sz. 6 1 , 1. L u k á c s  Ferencz, t. sz. 8, t .

M u z s n a i  József; u. p. N.-Selyk.
1. e. Vessződ, 1. sz. 3 6 . Selyk, Hidegvíz, 1. sz. 2 1 .

1 4 . Mikoszásza, 1. sz. 1 9 9 , 1. R á d u l y  Zsigmond, t. sz. 2 4 ,
t. M á rk  A ntal; u. p. N.-Selyk.

6*
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1 5 . Örményszék68, 1. sz. 51 . ti eszolgál az alamori lelkész; u.
p. Vízakna.

1 6 . Péterfalva (Magyar.-), 1. sz. 4 3 8 , 1. N a g y  Elek, t. sz.
4 0 , t . S a l a  Mózes; u. p. Balázsfalva.

1. e. Szancsál, 1. sz. 13 .
1 7 . Pokafalva, 1. sz. 1 0 0 , beszolgál a kis-enyedi lelkész u.

p. Szerdahely.
1. e. Ris-Kerék , O.-Bogát, Veresegyház, Preszáka} 1. sz. 4 1 .

1 8 . Szeben (Nagy.-), 1. sz. 6 8 0 , 1. B o d r o g i  Sámuel, t . B a r -
d ó c z  Dániel, t. sz. 12 , a többiek a helybéli gymna- 
siumban és leánynöveldében tanulnak.

1 9 . Tűr, 1. sz. 1 2 2 , lelkészi állomás üres, t. B a r t ó k  József,
t. sz. 1 8 , u. p. Balázsfalva.

2 0 . Újfalu (Oláh.-), 1. sz. 1 2 1 , lelkészi állomás üres, ny. L
J á k ó  Mózes, t. sz. 1 3 , t . F o g a r a s i  Ferencz; u. p. 
Ucsa.

1* e. Kercsesora, ]. sz. 24 .
2 1 . Vízakna, 1. sz. 1 0 3 0 , s. 1. R e is z n e r  Mihály,

t. sz. 1 4 0 , f. t. T a k á c s  Mózes és M á r k  Pál, 
]. t. H o r v á t h  Miklós.

X IV . Udvarhelyszéki egyházmegye.
Ez egyházmegyében 53  anya- és 4 2  leányegyház van; 

lelkek száma: 3 4 ,7 9 8 , tanulók száma: 4 1 7 2 .

Fögondnokok: id. gr. B e t l e n  János, m. G t y á r f á s  Domokos, 
t. N a g y  Lajos.

Algondnokok: T. F e r e n c z i  Pál, t. M i h á l y  Pál.
Esperes: K a r á c s o n  Mózes, Sz.-keresztúri lelkész.
Jegyző: S o l y m ő s i  István bögözi lelkész.
Közügyigazgató: K ü l ö n  t e  József peteki lelkész.

E gyházak :

1. Agyagfalva, 1. sz. 7 6 0 , 1. K i s  Károly, t. sz. 1 2 0 , t  
K o v á c s  Mihály; u. p. Sz.-Udvarhely.
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1. e. Magyarós, 1. sz. 2 9 0 , t. sz. 4 0 , t. S z e n t g y ö r g y i  
József, Décsfálva , 1. sz. 112 .

2. Bágy, 1. sz. 5 6 3 , 1. V e r e s  Ferencz, t. sz. 7 4 , t .
P á l  f i  Dénes; u. p. Sz-Udvarhely.

3. Bet hfalva, 1. sz. 3 8 7 , 1. G ö r ö g  József, t. sz. 3 6 , t .
K o l c s á r  István; u. p. Sz.-Keresztur.

4 . Bikafalva, 1. sz. 3 0 5 , 1. B e n e d e k  Ignáez, t. sz. 3 3 ,
t. C s ö m ö r  Dénes; u. p. Sz.-Udvarhely.

5. Bögöz, L sz. 1 0 2 3 , 1. S o l y m o s i  István, t. sz. 1 0 9 , t .
S z e n t g y ö r g y i  Mózes; u. p. Sz.-Udvarhely.

6. Bözöd, 1. sz. 3 8 4 , 1. S á n d o r  Gergely, t. sz. 5 0 , t .
S z é k e l y  István; -u. p. Erdő-Szentgyörgy.

1. e. B.-TJjfalu, 1. sz. 1 2 2 .
7. Boldogfalva (Felső-), 1. sz. 3 5 9 , 1. S z a b ó  Sámuel, t. sz.

56,^ t. S z é k e l y  János; u. p. Sz.-Udvarhely.
1. e. Arvátfalva, 1. sz. 1 8 6 , t. sz. 33 , t. D o h o s  Mihály.

8. Buti (Nagy-), 1. sz. 4 7 9 , 1. N a g y  Mózes, t. sz. 4 3 , t .
a lelkész; u. p. Segesvár.

9. Csekefalva, 1. sz. 3 1 7 , 1. S á n d o r  József, t. sz. 39  t.
O l a s z  Domokos; u. p. Sz.-Keresztur.

1. e. Gagy, 1. sz. 1 7 0 , t. sz. 16, ideiglenes t .  A l b u  
Dénes, Szt.-Abrahám, 1. sz. 1 6 1 , M.-Andrásfálvat 
1. sz. 54 .

10 . Dálya, 1. sz. 7 0 5 , 1. K is  Sámuel, t. sz. 7 4 , t. K á t ó
Sándor; u. p. Homorod-Oklánd.

1. e. Jánosfalva, 1. sz. 10 .
11 . Dobófalva, 1. sz. 1 2 5 , 1. K á l l a i  István, t. sz. 1 4 , t .

a lelkész; n. p. Sz.-Udvarhely.
1. e. Vágás, 1. sz. 2 2 , Béta , 1. sz. 26 .

12 . Ege, 1. sz. 2 9 7 , 1. J a k a b  Albert, t. zz. 2 9 , t. K á t ó
József; u. p. Sz.-Udvarhely.

13. Etéd, 1. sz. 1 3 4 5 , 1. if j. K a r á c s o n  Mózes, t. sz. 1 3 0 ,
t. B a k ó  Dániel; u. p. Parajd.

14. Farczád, 1. sz. 4 3 0 , 1. L á s z l ó  Ignáez, t. sz. 5 3 , t.
M a k k a i András; u. p. Sz.-Udvarhely.

15. Fejéregyház, 1. ,sz. 1 4 5 , 1. K á d á r  Domokos, t. sz. 1 6 ,
t. a lelkész; u. p. Segesvár.

1. e. Sárpatak , 1. sz. 1 4 8 , t. sz. 19, t. L á s z l ó
Albert, Segesvár, 1. sz. 181.
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1 6 . Fiátfalva, 1. sz. 4 2 9 , 1. B í r ó  Károly, t. sz. 3 9 , t. B o k o r
Jánós; u. p. Sz.-Keresztur.

1 7 . Galambfalva, (Nagy), 1. sz. 1 0 0 1 , 1. K e l e m e n  János,
t. sz. 1 4 3 , t. B e n e d e k  Ferencz; u. p. Sz.-Keresztur.

1 8 . Galambfalva (Kis-), 1. sz. 6 1 8 , lelkészi állomás üres, t. sz.
8 4 , t. P é t e r  István ; u. p. Sz.-Keresztur.

19 . Héjasfalva, 1. sz. 4 0 0 , 1. B a l á z s  Gorgely, t. sz. 4 2 , t.
O l a s z  József; u. p. Segesvár.

1. e. Sárd, 1. sz. 80 .
2 0 . Héviz, 1. sz, 5 1 9 , 1. P  e t  r e ■ Mózes, t. sz, 8 4 , t. F a z a -

k a s  István; u. p. Kőhalom.
1. e. DakJt, 1. sz, 19 , Olt-Bogát, 1. sz. 1 4 , Kucsuláta, 

1. sz. 9, Kőhalom, 1. sz. 7.
2 1 . Hodgya, 1. sz. 4 2 7 , 1. Z á g o n i  Mózes, t. sz. 5 4 , t.

B o n  ez József, u. p. Sz.-Udvarhely.
2 2 . K án y áíl-Jásfa lv a , 1, sz. 5 4 9 , 1. B o d o r  József, t. sz, 8 7 ,

t. M i k l ó s i  János; u. p. Sz.-Udvarhely.
1. e. Derzs, 1. sz, 52.

2 3 . Kacsét, 1. sz. 4 3 6 , 1. M e n y h á r t  András, t. sz. 5 6 , t.
B á l i n t  Albert; u. p. Sz.-Udvarhely.

1. e. Kisfalud, 1. sz. 1 1 9 , Sz,-Mihály, 1. sz. 36," 
Szt.-Lélek,\. sz. 15, Farkaslalca,l. sz. 1 8 , Csehédfalva 
1. sz. 1 7 , Malomfalva, 1. sz. 9.

2 4 . KereSZÍur(Székely-), 1. sz. 1 6 7 5 , 1. id. K a r á c s o n  Mó
zes, s. 1. K a r á c s o n  István, t. Esz. 2 0 9 , t. S z e n t -  
g y ö r g y i  János. Van egy felekezetiség nélküli nőnö- 
velde, hol tanulhat 50  leány; most a nevelőnö hiányzik.

2 5 . Kóbor, 1. sz. '945, 1. N e m e s  Sámuel, s. 1. és fitanitó
N e m e s  József, t. sz. 1 1 0 , 1. t. B o é r  Mihály; u. p.
Kőhalom.

2 6 . Körispatak, 1. sz. 8 3 8 , 1. P á l  Balázs, t. sz. 9 1 , t. O r
b á n  Ferencz; u. p. Erdö-Szentgyörgy.

2 7 . Kiismöd, 1. sz, 5 3 8 . 1. Karácson Sámuel, t. sz. 62 , t.
P á l f i  Mózes; u. p. Parajd.

28 . Mátisfalva, 1. sz. 3 4 6 , 1. H e g y i  Elek, t. sz. 4 1 , t.
S i p o s  József; u. p. Sz.-Udvarhely.

2 9 . Moha, 1. sz. 9 5 4 , 1. D a r v a i  Lajos, t. sz. 8 7 , t.
F ü lö p  Ferencz; u. p. Kőhalom.

30. Muzsna, 1. SZ. 6 3 0 , 1. nincs t. gsz. 6 5 , t. Á k o s
János; u. p. Sz.-Udvarhely.
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3 1 . Oczfalva, 1. sz. 1 9 2 , 1. B e n c z é d i  János, t. sz. 3 1 , t.
S z é k e l y  Zsigmond; n. p. Sz.-Udvarhely.

3 2 . Parajd, 1. sz. 1 0 4 6 , I. C s i s z á r  Zsigmond, t. sz. 1 3 9 ,
t. K o v á c s  József.

1. e. Ilyésmezeje, 1. sz. 28 .
33 . Patakfalva, 1. sz. 4 0 2 , 1. M a l is a i  Áron, t. sz. 6 1 , t.

B a l á z s  Sámuel; u. p. Sz.-Udvarhely.
34 . Petek, 1. sz. 8 0 0 , 1. K ö l ö n t e  József, t. sz. 7 3 , t .

N a g y  Sándor; u. p. Sz.-Udvarhely.
35 . Rákos (Alsó-), 1. sz. 8 6 7 , 1. N a g y  Sándor, t. sz. 9 4 , t.

G á b o r  Lajos; u. p. Kőhalom.
36 . Rugonfalva, 1. sz. 7 5 5 , 1. M a k s a i  Gyula, t. sz. 1 1 0 ,

t. P  ü 1 ö p D ániel; u. p. Sz.-Keresztur.
37 . Sándorfalva, 1. sz. 1 6 0 , 1. S á n d o r  Károly, t. sz. 2 5 ,

tanít a lelkész; u. p. Sz.-Udvarhely.
3 8 . Siklód, 1. sz. 1 3 7 8 , 1. B e k e  űáuezs, t. sz. 2 1 2 , t.

B a t ó  Ján o s; u. p. Parajd.
3 9 . Siménfalva (Alsó-), 1. sz. 2 0 9 , 1. B a k a  János, t. sz. 25 ,

tanít a lelkész; u. p. Sz.-Keresztur.
1. e. Nagy és Kis Kede, 1. sz. 1 4 9 , Medesér, 1. sz. 1 5 3 , 

Szt.-Mihály, stb. 1. sz, 54 .
4 0 . Sófalva (Alsó-), 1. sz. 1 5 5 3 , 1. D á n é  Mózes, t. sz. 2 0 6 ,

t. B á l i n t  József; u. p. Parajd.
4 1 . Sófalva, (Felső-), 1. sz. 1 7 2 2 , 1. G y ő r i é  János, t. sz.

2 5 1 , t. D e m e t e r  Á kos; u. p. Parajd.
1. e. Gyergyó, 1. sz. 78 , Korond, 1. sz. 38 .

4 2 . Sólymos (Kis-), 1. sz. 2 2 4 ,1 .  D e m e t e r  Lajos, t. sz. 2 9 ,
t. S i i u ó  József; u. p. Sz.-Keresztur.

1. e. O.-Andrásfalva, 1. sz. 2 9 .
4 3 . Sólymos (Nagy-), 1. sz. 7 8 6 , 1. N é m e t i  Mihály, t. sz.

93 , t. B i r ó  János; u. p. Sz.-Keresztur.
1. e. Hidegkút, 1. sz. 1 6 7 , t. sz. 2 2 , t. D e r z s i  

Albert.
4 4 . SUkŐ, 1. sz. 3 4 1 , 1. F e j é r  Ferencz, t. sz. 31 , t.

M án  tó  György; u. p. Sz.-Udvarhely.
4 5 . Szederjes, 1. sz. 4 9 2 , 1. K o v á c s  Mózes, t. sz. 5 8 , t.

D e á k  Farkas; u. p. Sz.-Keresztur.
4 6 . Szenterzsébet, 1. sz. 9 0 0 , 1. B o r b á t h  Lajos, t. sz. 76,

tanítói állomás üres; u. p. Sz.-Keresztur.
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47 . Szent-László, 1. sz. 1 8 0 , 1. J a k a b  Mózes, t. sz. 2 1 ,
R á k o s i  Bálint; u. p. Sz.-Udvarbely.

1. e. Miklósfalva, 1. sz. 1 7 0 , t. sz. 18 , t. G á b o s  F e- 
rencz, Abrahámfalva, 1. sz. 62.

48 . Szentmárton, 1 . sz. 3 6 0 , 1. B e n c z e  András, t . sz. 3 3 ,
G á b r i  Ferencz; u. p. H.-Oklánd.

1. e. Keményfalva, 1. sz. 5 9 , Lököd, 1. sz. 3 5 , Kínos , 
1 sz. 2, Gyepes, 1. sz. 9.

4 9 . Sz.entpál (Homorod-), 1. sz. 5 7 , 1. B o r o s  Sámuel; u. p.
Homorod-Oklánd.

1. e. K ar ácson/alva, 1. sz. 1 5 , Oklánd, 1. sz. 9, Újfalu 
1. sz. 12 , Városfalva, 1. sz. 6, Recsenyéd, 1. sz. 8,

50 . Szolokma, 1. sz. 4 8 3 , 1. B ö j t h e  Sándor, t. sz. 51 , t.
, S z e n t g y ö r g y i  József; u. p. Parajd.

51. Telekfalva, 1. sz. 4 1 8 , 1. K o v á c s  Sándor, t. sz. 58, t.
B á n d i  Mózes; u. p. Sz.-Udvarhely.

52. UjSZékel, 1. sz. 4 1 5 , 1 K o v á c s ,  István, t. sz. 51, t.
B a r  t á l o s  József; u. p. Sz.-Keresztur.

1. e. Boldogfalva, 1. sz. 2 2 8 , t. sz. 2 6 , t. K o v á c s  
Dénezs,

53. Voldorf, 1. sz. 1 3 0 , 1. F a z ' a k a s  Sándor, t. sz. 20 , t.
B o é r  József; u, p. Fogaras..

1. e. Halmágy, 1. sz. 7, Sárkány, 1. sz. 4.

X V . Erdővidéki egyházmegye.

Ezen egyházmegyében 15  anya-, 3 leányegyház van ; 
lelkek száma: 1 1 ,8 4 6 , tanulók száma: 1 2 1 3 .

Főgondnokok : M. S z é k e l y  Gergely, m. L á z á r  Mihály. 

Algondnokok: T. L á n y i  Sándor, t. B á r t  h a  Sándor.

Esperes: L u k á c s f i  Lajos, n.-baczoni lelkész;

Jegyző : S z á s z  József, bibarczfalvi lelkész.

Közügyigazgató: B é n k ö  Gergely, sz.-ajtai lelkész. 

Özvegy-árvái pénztárnok: B á r t  hős  László, k.-baczoni lelkész.
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E g y h á z a it:

1. Ajta (Közép-), 1. sz. 1 2 2 9 , 1. B i r ó  András, t. sz. 1 2 1 ,
f. t. M o l n á r  Albert, 1. tanitói állomás üres; u. p. 
Barótli.

2 . Ajta (Nagy-), 1. sz. 2 8 9 , 1. P é t e r  Lajos, t. sz. 3 1 , t.
P á l f i  Elek.

3. Ajta (Száraz-), -1. sz. 1 4 6 2 , 1. B e n k ő  Gergely, t. sz.
1 4 5 , f. t. N a g y  János, 1. t. S z a b ó  Áron.

4 . Baczon (K is-), 1. sz. 5 9 5 , 1. B a r t l io s  László, t. sz. 4 3 ,
t. B e n k ő  Sándor, ny. t. L ő r in c z  Gáspár.

5 . Baczon (Nagy-), 1. sz. 1 5 7 0 , 1. L u k á c s f i  Lajos, t. sz.
1 6 6 , f. t. B a r a b á s  Elek, 1. t. J ó z s a  Mihály.

6 . Bardocz, 1. sz. 7 5 9 , 1. Z a j z o n  Mihály, t. 8 7 , t. G á s 
p á r  László, ny. t. S z é k e l y  Mózes.

7. Bibarczfalva, 1. sz. 6 4 4 , 1. S z á s z  József, t. sz. 8 5 . t.
B a r t h a  József.

8 . BodOS, 1. sz. 4 2 5 , 1. B o r b á t h  Márton, t. sz. 4 0 , t.
Jó z s a  Izsák.

9. Bölön, 1. sz. 2 5 6 , 1. S e b e s t y é n  Károly, t. sz. 2 7 , t.
B e n k ő  János.

10 . Fiile, 1. sz. 1 0 0 4 , 1. K a r á c s o n  György, t. sz. 81 , t.
J a n c s ó  István.

11. Hermán (Magyar-), 1. sz. 1 0 2 7 , 1. P e t ő  Mózes, t . sz.
1 0 5 , t. F á b i á n  András.

12. KÖpecz, 1. sz. 6 8 1 , 1. Z s ig in o n d  Ferencz, t. sz. 1 1 2 ,
t. G á s p á r  István.

1 3 . Nllklósvár, 1. sz. 7 0 , 1. I n c z e  Zsigmolid, iskolaköteles
gyermek nincs, t. G y e n g e  András.

1. e. Urmös, 1. sz. 3 0 .
14 . Olosztelek, t. 6 9 4 , 1. B e n e d e k  József, t. sz. 74 , t.

B e n e d e k  Imre.
1. e. Baróth, 1. sz. 1 8 5 , lévitai állomás üres, t. sz. 15 .

1 5 . Száldobos, 1. sz. 4 8 1 , 1. B a r t h a  Imre, ny. 1. B a r t h a
András, t. sz. 5 1 , t .  F á b i á n  Sámuel.

1. e. Vargyas, 1. sz. 2 9 5 ;  31  tanuló az unitárisukhoz jár. 
Utolsó posta minden egyházhoz Baróth.
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XV I. Sepsi egyházmegye.
Vau az egyházmegyében 35  anya- és 4  leányegyliáz; 

lelkek száma: 2 1 ,0 9 4 , tanulók száma: 2 4 5 1 .

Főgon cinokok: M. S z é k e l y  Gergely, m. L á z á r  Mihály.
Algon cinokok: M. A n t o s  Ferencz, t. Ú jv á r o s i  József. 
Esperes: C s i s z á r  Gábor, egerpataki lelkész;
Jegyző: K i s á n t á i  Sámuel, rófcyi lelkész.
Aljegyző és gyámintézeti pénztárnok: P ü n k ö s t i  Ferencz, uzoni 

lelkész.
Közügyigazgató: B a r t l i a  Lajos, martonosi lelkész.

E g y h á z a k :

1. Angyalos, 1. sz. 5 4 3 , 1. B o d o r  Mózes, t. sz. 4 0 , t .
Go ez Gábor; u. p. S.-Szentgyörgy.

2. Árapatak, 1. sz. 5 1 9 , 1. C s u l a k  Zsigmond, t .  sz. 4 9 ,
t. B i b ó  László; u. p. Földvár.

3. Árkos, 1. sz. 3 4 0 , 1. K ó l c z a  Lajos, t. sz. 22 , t. nincs;
u. p. S.-Szentgyörgy.

4. Besenyő, 1. sz. 4 9 5 , 1. N a g y  Áron, t. sz. 4 4 , t. M ali
s a i  József; u. p. Maksa.

5. Bikfaiva, 1. sz. 1 0 1 3 , 1. B o n g  István, t. sz. 107 , f. t.
B a r a b á s  József, 1. t. Z s i g m o n d  István; u. p. Uzon.

6. Botlok, 1. sz. 9 2 8 , 1. Z a j z o n  Farkas, t. sz. 75, t. J ó -
z s a  Lajos; u. p. S.-Szt.-György.

7. Bodola, 1. sz. 5 8 0 , 1. S z a b ó  Ferencz, t. sz. 72 , t.
B e n k e  József; u. p. Prázmár.

8; BorosnyÓ (Kis-), 1. sz. 5 2 0 , 1. Á l b u  Endre, t. sz. 53 , 
t. N a g y  Gergely; u. p. Nagy.-Borosnyó.

9. BorosnyÓ (Nagy-), t. sz. 1 1 6 0 , t. B e n e d e k  Áron, t. 
sz. 1 5 0 , f.. t. id. N a g y  Sándor, 1. t. B a k  e s i  Do
mokos.

10, Brassó, 1. sz. 8 0 1 , 1. M o l n á r  János, t. sz. 84 , t. 
D e á k  Sándor.
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1 1 . Doboly (A1-), 1. sz. 4 6 0 , 1. G á s p á r  Atbert, t. sz. 7 6 ,
t. O r b á n  István ; u. p. Ilyefalva.

12 . Doboly (Fel-) 1. sz. 5 3 1 , ny. 1. B a r t h a  András, 1.
B á r t  h a  Károly; t. sz. 6 1 , t. M á ty á s  Mihály; u. p. 
N.-Borosnyó.

13 . Egerpatak, 1. sz. 5 7 5 , 1. C s i s z á r  Gábor, t. sz. 65 , t.
G á l  Domokos; u. p. N.-Borosnyó.

14 . Eresztevény, 1. sz. 187,- 1. P u s k á s  Lajos, t. sz. 2 7 ,
rendes tanító nincs, a lelkész felügyelete mellett tanít 
ideiglenesen H a j d ú  János; u. p. Maksa.

15. ErŐSd, 1. sz. 1 8 5 , 1. P á l f i  János, t. sz. 18 , t. B a 
l á z s  Ferencz; u. p. Földvár.

16. Étfalva-Zóltán, 1. sz. 5 2 6 , 1. K i s  Lajos, t. sz. 61 , t.
N a g y  György; u. p. S.-Szt.-György.

17 . Gidófalva, 1. sz. 8 3 4 , M a g y  á r i  Károly, t. sz. 9 3 , ny.
t. V e r e s  László, r. t. nincs; u. p. S.-Szt.-György.

18 . Hidvég, 1. sz. 1 0 1 3 , 1. N a g y  Sándor, t. sz. 1 5 3 , t.
B ü t a k  József, u. p. Földvár.

1 9 . Káinok, 1. sz. 3 6 2 , 1. V i t á l y o s  János, t. sz. 2 8 , t.
V e r e s  Ferencz; u. p. S.-Szt.-György.

1. e. Köröspatak , 1. sz. 2 0 5 . t. sz. 2 4 , levita K  á t ó 
András.

2 0 . Kilyén, 1. sz. 3 1 2 , 1. V a s  Dénes, t. sz. 5 5 , t. O r b á n
László; n. p. S.-Szt.-György.

2 1 . Komolló, 1. sz. 4 0 3 , 1. nincs, t. sz. 5 1 , t. B é r e s  János;
u. p. Uzon.

1. e. Szentiván, 1. sz. 7 1 . Laborfalva , 1. sz. 39 .
2 2 . KÖkÖS, 1. sz. 3 0 7 , 1. B i r ó  Áron, t. sz. 3 4 , t. J á n ó

Sándor, u. p. Uzon.
2 3 . Lisznyó, 1. sz. 5 5 0 , 1. D é n e s  Antal, t. sz. 4 1 , t. L ó 

r i  n c z Sándor ; u. p. Uzon.
2 4 . Magyaros, 1. sz. 3 9 0 , 1. B ő d  Mózes, t. sz. 5 2 , t. P e tő

Ján os; u. p. Uzon.
2 5 . Martonos, 1. sz. 3 5 0 , 1. B a r t h a  Lajos, t. sz. 4 5 , t.

C s u l a k  Károly; u. p. S.-Szt.-György.
1. e. Fotos, 1. sz. 1 5 0 .

2 6 . Málnás, 1. sz. 5 3 7 , 1. B e n k ő  János, t. sz. 6 4 , ny. t.
K á t a i  Zsigmond, r. t. T e l e k i  Sándor; u. p. S .- 
Szt.-György.
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27 . Nyén, 1. sz. 1 2 0 9 , ny. 1. Soós Forencz, r. ]. S o ó s  Jó 
zsef, t. sz. 1 3 7 , t. L ő r i n c z  L a jos; u. p. Prázmár.

28. Óltszem, 1. sz. 6 7 1 , ]. K i s  János, t. sz. 7 7 , t . M á r k ó
József; u. p. S.-Szt.-György.

29 . Réty, 1. sz. 7 9 6 , 1. K i s a n t a l  Sámuet, t. sz. 9 9 , t .
S z ó t y ő r i  József; u. p. Maksa.

30. Szacsva, 1. sz. 2 7 3 , ny. 1. A l b e r t  Ferencz, r. 1. nincs,
t. sz. 4 3 , t. C z i n t o s  Ferencz; u. p. N.-Borosnyó.

31 . Szemerja, 1. sz. 5 5 7 , 1. D e m o s  Péter, t. sz. 1 3 0 , ny.
t. B a r t l i a  Sámuel, r. t. F e j e s  Károly; u. p. S .- 
Szt.-György.

32. Szentkirály, 1. sz. 2 5 7 , 1. Á g o s t o n  Pál, t. sz. 28 , t .
K e l e m e n  Ferencz; u. p. Ilyefalva.

33. Szotyor, 1. sz. 3 0 6 , 1. K o v á c s  József, t. sz. 3 6 , ny.
t. M a g y á r i  István, r. t. N a g y  István, u. p. Ilye
falva.

34. ÜZOn, 1. sz. 1 1 3 4 , ny. 1. B e n e d e k  Ignácz', r. 1. P ü n -
k ö s t i  Ferencz, t. sz. 1 3 8 , ny. t. J á n ó  János, f. t. 
M á t y á s  Károly, 1. t. és énekvezető ő s z  Salamon.

35. Zalán, 1. sz. 9 9 6 , 1. S z a b ó  Dénes, t. sz. 1 1 3 , f. t.
K e r e s z t e l y  K á ro ly i, t. nincs; u. p. S.-Szt.-György.

XVII. Orbai egyházmegye.
Ez egyházmegyében 11 anya- és 6 leányegyház van; 

lelkek száma 1 2 , 2 0 7 ;  tanulók száma: 1 ,2 0 0 .

Főgonduokok: M. S z é k e l y  Gergely, M. L á z á r  Mihály. 
Algondnok: M. D o n á t h  József.
Esperes: G ö r ö g  György, pákei lelkész, u. p. Kovászna. 
Jegyző és özvegy-árvái gyámintózet pénztárnoka: M a g y a r ó s i  

Ferencz, teleki lelkész.
Aljegyző: D e m e t e r  Sámuel, zágoni lelkész.
Közügyigazgató: F i n t  a István, pávai lelkész.
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Egyházak:

1. BarátOS, 1. sz.. 998 ,  1. V é k á s  Lajos, ny. 1. Z a j z o n
András, t. sz. 1 5 0 , t. K o c s i s  E lek ; n. p. N.-Boros- 
nyó. 1-sö oszt. egyh.

2. Czofalva, 1. sz. 3 3 2 , 1. B a r t h o s  Mihály, t. sz. 2 5 , t.
S á n d o r  Mihály; u. p. N.-Borosnyó. 2 -ik  oszt. egyh.

3 . Kovászna, 2 3 6 6 , 1. I n c z e  György, s. 1. M á r k  Mihály,
t. sz. 1 9 2 , a felső fiúiskolában tanit a. s. 1., az al
sóban T a i n ó  Károly, 1. t. M á n t ó  György, első oszt. 
egyház.

4 . Körös, 1. sz. 6 0 8 , 1. N a g y  Pál, t. sz. 70 , t. G e c s e
Benjám in; u. p. Kovászna. 2-ib oszt. egyh.

5 . Páké, l. sz. 6 2 8 , 1. G ö r ö g  György, t. sz. 8 0 , t. S z a -
b ó Lajos, a leánytanitói állomás üres. 2-ik oszt. egyh.

6 . PapoICZ, 1. sz. 1 ,1 1 1 , 1. P á l  Sámuel, t. sz. 9 0 , f. t.
B a r a b á s  Sámuel, 1. t. S z a b ó  András; u. p. Ko
vászna. 1-oszt. egyh.

7 . Páva, 1. sz. 5 7 5 , F i n t a  István, t. sz. 4 5 , f. t. B a r -
t h a  István, 1. t. N a g y  Árpád; u. p. Kovászna. 2-ik 
oszt. egyh.

8 . SzÖrCSe, 1. sz. 6 0 7 , 1. P é t e r  Károly, t. sz. 7 9 , t. P é r 
di  M ihály; u. p. Kovászna. 2-ik oszt. egyh.

1. e. Tamásfalva, 1. sz. 3 4 7 , t. sz. 3 9 , lóvita M o l n á r  
Dániel.

9. Telek, 1. sz. 6 5 2 , 1. M a g y a r ó s i  Ferencz, t. sz. 5 0 . t .
M o l n á r  Rafael, ny. t. B a r t h a  József; u. p. Ko
vászna. 1-ső oszt. egyh.

1 0 . Zabola, 1. sz. 1 3 8 5 , 1. C s á k á n y  József, t . sz. 1 1 0 , f. 
t. S z a b ó  János, 1. t. B i t a i  Benjámin; u. p. Ko
vászna. 1-sö oszt. egyh.

1. e. Gelencze, 1. sz. 2 2 . Haroly, 1. sz. 5 . Hilib, 1. sz. 
6 . Imecsfalva, 1. sz. 1 2 . Petöfalva, 1. sz. 6.

£ 1 . Zágon, 1, sz. 2 5 4 7 , 1. D e m e t e r  Sámuel, t. sz. 3 6 0 . fiú 
és leányiskola hat hat osztályai berendezve; tanitók a 
fiúiskolában S z a b ó  Károly, I m r e  István, B ő d  ó la  
János; leányiskolában: O r b á n  István, F a z a k a s  Já 
nos, H o r v á l b  M ária; vallás tanitó: D e m e t e r  Sá
muel; u. p. N.-Borosnyó. 1-sö oszt. egyh,
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XVIII. Kézdi egyházmegye.
Ez egyházmegyében 13  anya- és 6 leányegyház van ; 

lelkek száma: 9 4 9 5 , tanulók száma: 879 .

Főgondnokok: M. S z é k e l y  Gergely, m. L á z á r  Mihály. 
Algondnokok: T. K o v á c s  István, egy hely üres.
Esperes: S z í n i  János, k.-albisi lelkész.
Jegyző: Z a j z o n  István, feltorjai lelkész.
Közügyigazgató: S i m ó  Sándor, k.-martohfalvi lelkész, 
özv. árva gyámintózeti pónztárnok: Z a j z o n  István.

E g y h á z a k :

1. AlbiS (Kézdi-), 1. sz. 8 3 7 , 1. S z i n i  János, t. sz. 96 ,
f. t. B á r t  a Benjámin, .1. t. állomás ürességben; u. p. 
Al-Csernáton.

2. B ita , 1. sz. 4 5 3 , 1. G a g y i  István, t. sz. 4 2 , t. G á l
József; u. p. Maksa.

1. e. Várhegy, 1. sz. 64 .
3. Csernáton (Alsó-), 1. sz. 1 4 6 7 , 1 .  K o v á c s  Károly, t. sz.

1 1 3 , f. t. B  a k c s i Boldizsár, 1. t. B a r t a  Pál.
4 . Csernáton (Felső-), 1. sz. 1 1 2 8 , 1. V i t á l y o s  György,

t. sz. 7 3 , f. t. B o d o r  János, 1. t. C s e h  Izrael; u. 
p. A.-Csernáton.

5. Dálnok, 1. sz. 1 4 8 7 , 1. B o r b á t  Pál, t. sz. 1 5 6 , f. t .
K e r e s z t e l y  Dávid, 1. t. C s e h  Mihály; u. p. Maksa.

6. Ikafalva, 1. sz. 4 2 3 , 1. Z a j z o n  Áron, t. sz. 61 , t. T u 
sa János, u. p. Ál.-Csernáton.

1. e. Futásfálva, 1. sz. 16 .
7 . Karatna, 1. sz. 1 1 8 , 1. S z a k á c s  János, t. sz. 1 2 , t .

Má t é  Barabás; u. p. K.-Vásárhely.
8 . Léczfalva, 1. sz. 1 0 5 3 , 1. Z o l t á n i  Elek, t. sz. 94 , f. t .

K i s  Sándor, 1. t. állomás üres; u. p. Maksa.
9. Maksa, 1. sz. 7 0 4 , 1. J a n c s ó  Ferencz, t. sz. 5 6 , t .

A l b e r t  László,
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1 0 . Márkosfalva, 1. sz. 6 69 ,  1. B o d o l a  Sámuel, t. sz. 70 ,
f. t. K o r e s t e l y  Lázár, 1. t. K o v á c s  József, ny. f. 
t. L á s z l ó  Mózes; u. p. Al.-Gsernáton.

11 . M artonfalva (Közeli-), L sz. 3 8 9 , 1. S irn ó  Sándor, t.
sz. 4 6 , f. t. M i h á l y i a l v i  Ferencz, 1. t. M o l n á r  
Bonaventura; u. p. K.-Vásárhely.

1. e. H atojka , 1. sz. 14 .
1 2 . Mátisfalva (Kézdi-), 1. sz. 1 5 9 , 1. J a n c s ó  Elek, ki

egyszersmind tanit is, t . sz. 2 0 , u. p. Al.-Csernáton.
1 3 . Torja (Felső-) 1. sz. 4 7 3 , 1. Z a j z o n  István, ez egyház

három részből á ll , u. m. Fel-Torja, Fel-Volál ós 
Fel-Karatna, t. sz. 4 0 , t. S z o t y o r i  István; u. p. 
K.-Yásárhely.

1. e. Ál-Torja, 1. sz. 31 . Peselnek, I. sz. 6. Száraz
patak, 1. sz. 4 .

X IX . Püspöki vizsgálat alatti egyházak.
Lelkek száma —  Kolozsvárt kivéve —  2 1 ,1 3 0  t. sz. 2 2 7 5 .

1. Dézs, 1. sz. 2 7 6 5 . Főgondnok: lrir. tanácsos Méltóságos
Dr. S z ö c s Sám uel; ltebli gondnok: Tek. P a t a k i  
G-yula ur.

Lelkészek: Me d g y e s „ L a j o s  ós K o v á c s  Sámuel; Ének
vezető : K o l o z s v á r i  Miklós.

Van az egyháznak:
а. ) Egy négy [osztályú elemi főtanodája, tanulók száma 1 1 9 ,

Tanítók; S z e n t e s i  Áron igazgató; D e h r e c z e n i  
István I n c z e  Ferencz. Keresztesi Károly.

б. ) Leányiskola 3 osztályban: t. sz. 36 .
Leánytanitó, Kolozsvári Miklós; tanitónö a délutáni órák
ban csupán női munkákra B a l o g  Amália k. a

c.) Kisdedóvóda t. sz.. 80  —  90.
Kisdedóvó: T u r b u c z  Ferencz.

2 . Enyed, 1. sz. 3 0 0 3 . lelkész: S z i l á g y i  Farkas, F t i l ö p
Géza. F iú  tanulók száma a helybeli főiskolában 2 4 0 . 

a ,)  Leányiskola két elemi osztálylyal, tanulók száma 8 2 . Is -
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¿óla igazgatók: G á s p á r  János tanfelügyelő ő méltó
sága és lelkész S z i l á g y i  Farkas. Tanítók: M á l n á s i  
József, ki egyszersmint énekvezetö és M á l n á s i  Lajos 
segédtanító.

i .)  Vasárnapi iskola, tanulók száma 4 5 , tanitó: lelkész S z i 
l á g y i  Farkas.

c. ) Kisdedóvóda, tanulók száma 1 4 0 . Kisdedóvó: G r ol l  m á n  
Károly. A felügyelőséget az intézet bizottmánya gyakorolja; végül

d. ) Egy felsőbb leánynővelde az 1 8 7 2 -ik  óv kezdetével 2
osztálylyal meg fog nyílni.

3 . Fogaras, 1. sz. 8 3 4 , t. sz. 1 1 5 . Fögondnok: idősb gr.
B e t h l e n  János-, jogi gondnok: M e s z l ó n y i  Károly, 
gazdagondnok: T a m á s  Gábor.

Lelkész: P á n c z é l  Károly, s. 1. S i m o n  Endre; énekve
zetö és orgonista: I n c z e  Fereucz.

а . ) Fitanoda hat osztályai, t. sz. 69 , tanítók: S i m o n  Endre,
D a n c s  Péter és Felméri Mózes.

б. ) Leánytanoda négy osztályai, t. sz. 4 6 , t .  I n c z e  Ferencz.
4 . Ilyefalva, lelkész: R é v a y  Lajos.

а. ) Fiúiskola tanitó és énekvezető: B e n e  Ferencz.
б. ) Leánytanitó (mester): R á k o s i  László.
c. ) Nyugalmazott énekvezetö: I m r e  Mihály.
d. ) Lélek szám 1 0 4 6 .
e. ) Tanulók száma 182 .

5 . Kolozsvár, lásd az 53 -ik  lapon.
6. Szászváros, lelkek száma 1 9 8 , lelkészek D á n é  István el-*

ső pap és esperes, I n c z e  János 2-ik  pap.
Gondnok; Dr. L é s z a y  Dániel k. tanácsos.
Pénztárnok;: Pap Ádám.

Fiutanitó K  ö v e n d i Ferencz, a ki a közóptanodábau az első ele
mi osztályt tanítja, de az egyház fizeti.

Leánytanitó és énekvezető: V i t á l y o s  József.
Nyug. leánytanitó B o r s o s  József.
Női munkák tanítója: V i t á l y o s  Józsefnó Gombos Kata. 
Fiútanulók száma 3 5 , a kik a helybeli tanodában tanulnak. 
Leánytanulók száma 4 2 .

Leány egyházak: Felső Városvizel. sz. 5 . Kvdzsir. 1. sz. 8 .
7. Sepsi szent-györgy, lelkek száma: 2 6 7 3 , lelkész G ö d é

Károly, segédlelkész: O r b á n  Antal. Énekvezető: Be*1
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n e d e k  Sámuel. Főgondnok: M. D a c z ó  János. Al- 
goudnok: V á s á r h e l y i  Sámuel.
A fiuk a középiskolában tanulnak. A leány növendékek 
a helybeli községi elemi iskolába járuak. Leánytanulók 
száma 120 .

8 ‘ Sz.-Udvar hely, 1. sz. 1 6 8 3 . Lelkészek: Z a j z o n  Ferencz 
és S y l v e s t e r  Domokos.

a. ) Kantori leányiskola; t. sz. 30 , tanító és énekvezető:
S z e m  é r j  ai  János.

b. ) Leánynövelde; t. sz. 2 4 , tanítónő B ö h m  Jánosné és a
főtanodából 8 osztálytanító. Vallást tanít a helybeli 
egyik pap.

L. e. Szombatfalva, 1. sz. 4 7 . Bethlenfalva, 1. sz. 16.
Kadicsfalva, 1. sz. 2. Tibód, 1. sz. 1. Oláhfalu, 1. sz. 
1. Lövéte, 1. sz. 4. Fenyéd, 1. sz. 4,

9. Kézdi-Vásárheiy, 1 . sz. 2 6 0 4 , 1 . S z é k e l y  János, segéd
pap K o v á c s  István, kántor S z a c s v a  János. 

Főgondnok: K o v á c s  Áron.
Van ezen egyházban a községi gyűlés által ezen évben meg

nyitott fiú és leány községi négy négy osztályú elemi 
iskola, a tanköteles gyermekek ezen iskolába járnak ta
nulni; és pádig
a fiúiskolába 184 .
a leányiskolába 1 9 7 .

összesen: 381 .
Hitfelekezetünkből tanítók: B  a 1 ó László igazgató a fiúiskolá

ban, S i m ó  József, G y ö n g y ö s i  István.
N a g y  Leopoldné igazgatónő a leányiskolában, D á n é  Ferencz, 

D e m e t e r  Róbert.
Kisdedeivé: K o z m a  Dénes.
Vallástanitó mind két iskolában K o v á c s  István s. p. 
Énektanitó mind a két iskolában S z a c s v a  János kántor, 
Van egy kisdedóvóda.

L . e. örorzfalu , Sz.-Katolna, Nyultód, Bereczk, 1. sz. 172 .

10. Maros-Vásárhely, lelkek száma 5 4 8 0 . t. sz. 5 7 8 . Fő
gondnokok: id. gr. T e l e k i  Domokos és S z e n t g y ö r -  
g y i  Im re; helyettes főgondnok: Dr. A n t a l  László.

6



Lelkészek: P é t e r  f i  József, K o v á c s  Áron, T o l n a i  H. 
Lajos, ny. 1. P é t e r f i  Károly. Kebligondnok: V á l y i  
Károly.

a .) Fiúiskola, 2 osztálylyal 3 helyiségben; taoűtó B a r a b á s  
János, S z e k e r e s  Elek, G r u b e r  Mihály, N a g y  János. 

6 J  Leányiskola, 4  osztálylyal 5 ehelyiségben; t. P e t r i  János, 
G o l n h o f f e r  Jozéfa, P t r i  Jánosáé, két nő segédével 

P e t ő f i  Eliza és P e t r i  Zsuzsánuával; N a g y  Antal, 
S  z e n t  g y ö r gy i István Gr r ub e r  Mihály, U g r  a i Gyula



TANINTÉZETEK.
I. Nagy-enyedi Bethlen-fötanoda.

Főgondnokok: G-r. M i k ó  Imre, b. K e m é n y  István.
Algondnokok: M. Z e y k  Károly, egyik hely üres.

Rendes tanárok: V á j n á  Antal, tan vezető; M i h á l y i  Károly 
könyvtár-felügyelő; H e g e d ű s  János, igazgató; K a 
s z a  Dániel, gazdasági ügyek felügyelője; J a n c s ó  Jó 
zsef, D é c s e y  Károly, G a r d a  József, ideigl. képezde- 
igazgató, H e r e p e i  Károly, muzeuin-felügyelő, D r . Ko 
v á c s  Ödön, előljárósági gyűlések jegyzője, M á k k á  
Domokos, tauári gyűlések jegyzője, régiség- és éremtár- 
felügyelő.

Rendkívüli tanárok: S z é k e l y  Ferencz, a V l-ik  oszt. osztály- 
főnöke, L ö t  h e  Lajos.

Szaktanítók: N a g y  F . Károly, rajz- és szépírás-tanító, B o 
r o s  Gábor, műének és orgona tanító, V i n c z e  Dániel, 
német-, franczia- és angolnyelv tanító, S z ű k  György, 
karnagy és zenetanitó, S c h m i d t  György, tornász és 
úszómester.

Osztálytanítók: V e r e s s  Sándor, D a n c s  Sámuel, K u l c s á r  
János, H e g y i  Sándor, L a k a t o s  Róbert, B a r t ó k  
György, N a g y  Imre, B o g d á n  József, B e d ő  Ferencz.

Tanodái belső hivatalnokok: Senior: V e r e s s  Sándor; ellenőr : 
D a n c s  Sám uel; a zenekar elnöke: K u l c s á r  János.

6*
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Tanodái külső hivatalnokok:
Főorvos: Dr. D o n o g á n y  Jakab.
Az alórvosi állomás üres.
Ügynökök: V e r e s s  Károly, M e d g y e s Bálint. 
Pénztárnok: K i s s  Károly.
Számvevő s építészeti felügyelő: S z a b ó  Ferencz.

Gazdasági főbb tisztek: T a t á r  Sándor (az enyedi és toroczkó- 
szt.-györgyi udvarbiróságban); P á l l  Károly (a vingárdi 
udvarbiróságban); M á t y á s  József, (a henningfalvi ud
varbiróságban).
Főerdősz : Kovács  Gyula.

Tanulók száma: 609.
ct.) A f e l s ő  t a n o d á b a n :  1 2 8 .

1 . ) Theologusok: harmadéves 13 , másodéves 19.
1-ső éves 2 3 , összesen =  55.

2 . ) Bölcsészek: harmadéves 14 , másodéves 1 7 ,
1-sö éves 2 6 , összesen =r 57 .

3 . ) Tanitó-képezde: harmadéves 1 , másodéves 7.
1-sö éves 8 , összesen rz  16 .

b) A k ö z é p  t a n o d á b a n :  2 6 2 .

V I. gymn. oszt. 17 , V. g. o. 2 7 , IV . g. o. 32 , I I I .  g. o. 65 .
II .  g. o. 5 4 , I . g. o. 67 .

c.) A z e l e m i  t a n o d á b a n :  2 1 9 .

I V .  elemi oszt. 6 8 , I I I .  e. o. 70 , I I .  e. o. 5 5 , I. e. o. 26

II. Kolozsvári fötanoda.
Főgondnokok : M. S z a c s v a i Zsigmond, b. B  á n f  f  y Albert. 

Algondnok: Dr. B ó l t e k y  Ferencz.
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Tanárok : N a g y  Ferencz, S á m i  László, könyvnyomda-felügyelő; 
S z a b ó  Sámuel, termószottani gyűjtemény őre; S á r 
k á n y  Ferencz, rector, J a n c s ó  Lajos, tan vezető; S z á s z  
Béla (helyettes), P a r á d i  Kálmán (helyettes), S z a b ó  
Károly (helyettes), G r á f  Jakab, szaktanár németnyelv 
és rajzban; B a l ó  Sándor ref. pap, vallástanár.

Osztálytanítók: D ó z s i Gyula, akademita (helyettes segédtanár), 
G ö r ö g  István, K i s s  Sándor, Y e r s ó n y i  György, 
K e r e s z t e s i  Mózes, D i é n e s  Péter, D e á k  Albert, 
B e n  kő József, S z ő c s  Lajos, T ö r ö k  István.

Szépírás tanító :' F  i e d 1 e r Tamás.
Zene- és ónektanitó: P o s z l e r  József.
Segéd: K ö b l ö s  Gábor.
Tanodái ellenőr: G ö r ö g  István.
Tanodái pónztárnok: E r d é l y i  Sámuel, 

ügyvéd: T o m p a  Károly.
Orvos: Bojtha József

Tanulók száma: 503.
a.) A f e l s ő  t a n o d á b a n :

Másodéves bölcsészek: 21.
Első 30.

6.) A k ö z é p t a n o d á b a n : 2 5 1 .

Vl-dik osztályban 29 , V-dikben 32, IY-dikben 39,
III-dikban 4 7 , II-dikban 4 9 , I-sőben 55 .

c.) Az e l e m i  t a n o d á b a n :  2 0 1 .

IV -ik  osztályban 5 5 , III-dikban 57 , II-dikban 42 , I-sőben 47«

III. Maros-vásárhelyi főtanoda.
Tőgondnokok: B . B á n f f y  János, légid. gr. T e l e k i  Domokos. 

Algondnokok: A n t a l  Imre, dr. A n t a l  László.



Rendes tanárok: M e n t o v i c h  Ferencz, B i h a r i  Sándor, igaz
gató ; U r r  György tanvezető; if j. E l e k e s  Károly, 
könyvtár felügyelő ős elöljáróságé gyűlések jegyzője. Két 
hely üres.

Segódtanárok: K o n c z  József, könyv tárnok; H o r v á t h  Gáspár, 
H u n y a d i  Imre német ny. t.

Osztálytanitók: B ó k a  György senior; K  o r o n k a Gábor ellenőr; 
L a k a t o s  Sámuel, M o l n á r  Albert, E l e k e s  Viktor, 
M e d g y e s f a l v í  József, M á t y á s  Sándor; D e z s ő  Bé
la, G ö n c z i  Lajos, D á v i d  Gyula.

P é t e r f y  Károly rajztanár, Z á c h  Antal műének és zene- 
tanitó, S c h e v a s s u s  Ferencz testgyakorlat, tanite, E n o k  Ig~ 
nácz franczia nyelv és szépírás tanító.

Pénztárnok: G ö 1 d n e r Nándor.

Tanulók száma: 613.
a.) A f e l s ő  t a n o d á b a n :  64 .

Il-d ik  bölcselmi oszt. 3 1 , I-ső bölcselmi oszt. 33.

b.) A k ö z é p  t a n o d á b a n :  323 .

V l-dik k. o. 4 0 , V-dik k. o. 3 8 , IV-dik k. o. 51 , III-d ik
k. o. 5 8 , Il-dik k. o. 56 , I-sö le. o. 4 0 , I-ső párhuzam*

közép o. 4 0 .

c.) Az e l e m i  t a n o d á b a n :

IV-dik e. o. 84 , III-d ik  e. o. 87 , Il-d ik  e. o. 55.

IV. Székely-udvarhelyi főtanoda.
Főgondnokok: U g r ó n  János, G y á r f á s  Domokos. 

Algondnokok: S e b  e s i  István, N a g y  Lajos.

Rendes tanárok: K i s  Ferencz, K ö r ö n d i  Mózes tanvezető; 
P  a t  a k y Pál, Dr. J  e n e i Viktor igazgató; S z a k á c s  
Mózes könyvtárnok és tanári gyűlések jegyzője.

1 0 2 ,



Segédtanár: B i r ó  Albert, elöljáróság], gyűlések jegyzője.

Állandó szaktanítók: Z a j z on Ferencz, S y l v e s t e r  Domokos 
reí. papok.

Osztálytanítók: K e s e  József, P á l  Károly, R á  ez Albert, 
I l y  és  István, P é t e r  Elek, N a g y  Dénes, B e d Ő  
László, S z a k á c s  Károly.

Rajztanitók: P e t h ő  József, B o d o r  Imre.
Irástanitók: S z á s z  Izsák, F i n t a  Ignácz.
Müénektanító: B  e r e cz k i Zsigmond.
Zenetanitó: K o z á k  Márton.
Orvos: S z a k á c s  István.
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Tanulók száma 361.
1.) F e l s ő  t a n o d á b a n :  48.

a . ) Bölcselmi második osztályban 2 3 .
b. ) első „ 25 .

2 .) K ö z é p  t a n o d á b a n :  176 .

a . ) Hatodik középosztályban. 31 .
b. ) Ötödik 3 0 .
c. ) Negyedik 24 .
d. ) Harmadik 2 4 .
e. ) Második 37 .

/ .) Első 30.

3 .) Az e l e m i  t a n o d á b a n  1 3 7 .

a. ) Negyedik elemi osztályban 44 .
b. ) Harmadik „ 4 1 .
e.) Második „ 21 .
d.) Első ff 31 .
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V. Zilahi főtanoda.
Fögondnokok: lel. b. W e s s e l é n y i  Ferencz, ifi- b. W e s s e l é n y i  

Ferencz, b. W e s s e l é n y i  Miklós.

Algondnokok: B e  re ez ky György, S z i k s z a i  Lajos.

Rendes tanárok: H i r i  Ferencz, igazgató; Török István,
K e r e k e s  Sándor, tauvezető. B a c z ó  Gábor.

Tiszteletbeli tanárok: F o g a r a s i  István, M a g y a r o s i  István, 
helybeli lelkészek.

Osztálytanítók: L ő f i  Pál, F a r a g ó  József, ellenőr; I n c z c  F e 
rencz, szépirástanitó; D o b a i  Sándor, r. állandó tanító; 
B o ro sL a jo s , S zászM ik ló s, M á r k u s  Samu, S o m o g y i  
Samu, B i h a r i  István.

Műénektanitó: M a r o s i  Samu, Rajztanitó: C só k ás  György,

Tornatanitó: S o m o g y i  Samu.

Köz és váltó ügyvéd: D ű l i  László, K é s m á r k i  Elek.

Pónztárnok: M á r k u s  Samu.

Gazda: A s z t a l o s  Sándor.

Tanulók száma: 318.
a.) F e l s ő  t a n o d á b a n :  22.

Bölcsészek: Másod-és első-évesek 22 .

b. ) A k ö z é p  t a n o d á b a n :  186 .

Y l-dik osztályban 14, V-dik oszt. 28 , IV-dik oszt. 28 ,
Ill-d ik  oszt. 3 6 , Il-dilc oszt. 32 , I-ső oszt. 48 .

c. )  Az e l e m i  t a n o d á b a n :  178 .

IV-dik elemi osztályban 58 , Ill-d ik  el. oszt. 4 8 ,
II-d ik  el. oszt. 3 8 , I-ső el. 34.
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VI. Szászvárosi középtanoda.
Főgondnokok: Gr. K u n  Kocsárd, B a r c s a i  László, Z e y k  

József
Algoudnokok: K a k u c s i  Elek, dr. L ó s z a i  Dániel, N a g y  

Ignácz.
Rendes tanár: D ó s a  Dénes, tan vezető.

Tiszteletbeli tanárok: D á n é  István első pap és esp. jelenleg 
h. igazgató, I n c z e  János 2-dik pap.

Segódtanár: S á n d o r  János.
Osztálytanítók: S i n i ó  Dénes tanodái ellenőr, . K á t ó  Sándor 

senior, R é v a i  Pál, H a j d ú  Ferencz, Z o l t á n i  Ferencz, 
B e k e  Márton, K ó s a  Mihály, J a k a b  Dénes, C s i s z á r  
Zsigmond, K ö v e n d i  Ferencz.

Rajztanitó: R e i i n a n  Frigyes,
Szépirástanitó: Y e i t  Lajos,
Míiónektanitói hely üres.
Tornászattanitó: S i m ó Dénezs.
Pénztárnok: B o c z  Samu.

Tanulók száma: 182.
а. ) A k ö z é p t a n o d á b a n :  82 .

VI-ik gymn. osztályban 2. V-ik g. oszt. 8. IV-ik g. oszt. 10 .
I l l - ik  g. oszt. 2 4 . Il- ik  g. oszt. 12 . I-ső g. oszt. 26 .

б. ) Az e l e m i  t a n o d á b a n :  100 .

IV-ik elemi osztályban 30, I l l - ik  el. oszt. 33 , Il- ik  el. oszt. 
2 0 , I-ső el. oszt. 17 .

VII. Sepsi-szent-györgyi alközéptanoda.
Főgondnokok: Gr. M i k ó  I m r e ,  m. S z é k e l y  Ger

gely, m. G y á r f á s  Imre.

Algoudnokok: M. D o n á t h  József, m. L á z á r  Mihály, t. F o r -  
r 6 Ferencz, m. D a c z ó János, egy hely üres.
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Elöljáróság! póttag: tiszt. R é v a y  Lajos, ilyefalvi ref. lelkész. 
Tanodaigazgató: V á j n á  Sándor.
Osztálytanítók: M o l n á r  Áron, L é n á r t  József, V a s  Lajos, 

L á s z l ó  Lukács, G y á r f á s  Sáinnel, A n d r á s  Perencz, 
B  e d 6 András.

Póttanitó: O r b á n  Antal, ref. segéd lelkész.
Müénektanitó: B e n e d e k  Sámuel.
Rajz és szépirástanitó: S o l y m o s i  Lajos.
Pénztárnok: A n t a l  Zsigmond.

Tanulók száma: 315.
a.) A k öz  ép t a n  ó d á b a n :  163.

IV-ik osztályban 18, III-ik  oszt. 33, Il-ilc oszt. 4 6 , 1-ső oszt. 6 6. 

b.) A z e l e m i  t a n o d á b a n :  152.

IV -ik osztályban 4 7 , III-ik  oszt. 73 , Il-ik  oszt. 32.
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K I M U T A T Á S .

EG YH Á ZM EG YÉK . anya- leímy- lelkek I Imiulók
egyh. egyh. száum. I yzAmn.

I. V.-bunyad-zarándi egyb.-megye
II. Gyula-fehérvári „ „
III. Nagy-enyedi „ „
IV. Kolozsvári . „ „
V. Kolozs-kalotai . „ „
VI. Szilágy-szolooki „ „
VII. Déézsi „ „
VIII. Széki . „ „

IX. Nagy-sajói káptalan
X. Görgényi egyházmegye 

XI. Marosi „ „
XII. Ktiküllöi „ „
XIII. Nagy-szebeni „
XIV. Székely-udvarhelyi
XV. Erdeividéki „ „
XVI. Sepsi „ „
XVII. Orbai . „ „
XVIII. Kézdi „ „
XIX. PHspOki egyházak . .

összesen :

25
12
32

1
40
70
28
51

8
34 
64 
36 
21 
53 
15
35 
11  
13
9

558

82
16
40

1
19 
12 
27 
48 
22
46
47 
58
20 
42

3
4 
6 
6

ÜL
512

4952
3280

19295
8791

24190
49770

9070
21466

2246
19662
39209
18196
6036

34798
11846
21094
12207
9495

21130
336733

Tanulók száma a fő- és középtanodákban:

I. Nagy-enyedi főtanodéban 
II. Kolozsvári „ „

Ii M.-vásárhelyi „ „
IV. Sz.-udvarhelyi „ „
V. Zilahi középtanodában

VI. Szászvárosi „
VII. S.-sz.-györgyi „ ......................................

Tanulók mindöszsze

478
340

1656
853

2964
4064

679
1681

134
2089
3355
1722
493

4172
1213
2451
1200
879

2275
32698

609
503
613
361
318
182
315

Tanulók száma a fotanodákban öszszesen 2901 
„ „ a népiskolákban „ „ 32698

35599

Szerkesztette: BÍRÓ ANDRÁS.
püspöki titkár.
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A névkönyvben eléforduló
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„ József 59
Adorján János 76
Ágoston György 55

Mózes 82
„ Pál 92

Agyagási Gábor 64
Akna Elek 63
Ákos János 8 6

Albert Dániel 70
Ferencz 92
Imre . 48
László 94
Márton 77
János 72

ff J  ános 79
Albisi Sámuel 64
Albu András 90

n Dénes 85
Almási László 56

Sámuel (id.) 63
„ Sámuel (ifj.) 65
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András Ferencz 106

„ Lajos 77
Antal Domokos . . 56

Ferencz (iíj.) 59
„ Ferencz (id.) 59

György . 57
Imre 74,101
László (dr.) 97,101

„ Zsigmond 106
Antos Ferencz 90
Aracs András 59
Asztalos György 64

Sándor 107

Aszalós György 52
Baczó Gábor 104
Bágya Károly 46
Baka János 87
Bakcsi Boldizsár 94

Domokos 90
„ Sándor 60

Bakó Dániel 85
Bakos Ferencz 67
Balázs Gergely . 8 6

István (id.) 57
István (ifj.) 57
István 6 6
Mihály 76
Sámuel 87
János 65
József (id.) 67

„ József (ifj.) 6 6

Báli János 75
Balia Ignácz 46
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„ András 57
„ József 87

Baló László . 97
Sándor 53,101

„ József 62
Balogh Amália k. a. 95

András 6 8
Dániel 59
Ferencz 49
Ferencz 61
Károly 51
Mihály 60
Pál 6 6
Sándor 46
Sándor 79
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Bán Lajos 47
Bándi Mózes . 8 8
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Bántó Mihály 63
Bányai Elek 59
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Mózes 51
József 51
József 60
József 90
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Barabás Dániel 70
Elek 89
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István 78
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Lajos 76
Sámuel 56
Sámuel 93
Tamás 67
János 60
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„ József 51
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Bardócz Dániel 84
Bartalis József 8 8
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Bartha András 65

András 89
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Antal 81
Áron 63
Beniámin 94
Dániel 59

„ Dénes 77
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Imre 89
István 93
Károly 56
Károly 76

„ Károly 91
Lajos 47

Bartha Lajos 58
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Sámuel 92
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János 6 6
József 89

„ József 93
Barthok György 99
Bartkos László 8 8

Mihály 93
„ Elek 74
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György 6 6
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Basa Mihály 45, 50
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Báthori Dániel 65

György 59
„ János 81

Bató János 87
Bedo János 48
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Beke Dénes 87
„ Márton 105

Bekö Mózes 52
Békési Zsigmond 6 8
Beksi József 62
Béllé József , . 
Bélteki Ferencz dr.
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Benczé András 8 8
Benczédi Mózes 79

„ János 87
Bende Ferencz 78
Bene Ferehcz 96
Benedek Adám 81

András 81
Áron 90

„ Dénes 52
Ferencz 79
Ferencz 81
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Bouedek Feren.cz 8 6 Bőd Károly 69
Gyula 52 László 61
[gnácz 85 Mózes 91
Ignácz 92 „ Sándor 73
Tmre 89 Bodola Dénes 56
Keresztély 53 Sámuel 95
Pál 55 „ Jáuos 93
Sámuel 96,-97, 106 Bodoni Józsof 78
Sándor 56 Bodor Imre 103
József 54 Lőrincz 50
Józsefné 54 Mózes 90

„ József (id.) 89 János 94
Benefi Ferencz 82 „ József 8 6

„ János 81 Bodrogi Sámuel 84
Benke József 90 Boér Károly . 61
Benkő Gergely 8 8 Mihály 8 6

Sándor 89 „ József 8 8
János 48 Bogdán Lajos 61
János 70 „ Mózes 49
Jáuos 89 „ József . 99
János 91 Bóka György 72,102

„ József 1 0 1 Bokor János 77
Bereczki György *6 8 , 104 „ János 8 6

„ Zsiginond 103 Boncz József 8 6
Berekszászi Albert 6 6 Bong István 90
Béres Márton 82 Borbáth Lajos 87

„ János 91 „ Pál . 94
Bethlen Gábor (gr.) 45 „ Márton 89

* Sándor (gr.) 69 Borbély Miklós 57
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Bibó László 90 Boros Ferencz 59
Bihari István 104 Lajos 104

„ Sándor 1 0 2 Gábor 99
Biró András . 89 „ Sámuel 8 8
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„ Áron 91 Borsos Sándor 56
„ Károly 58 „ József 96
„ Károly , 8 6 Both István 58
„ Sándor 55 Botha István . 6 6
„ Sándor 63 „ József 57
„ János 87 Bothos István 54

Bitai  ̂Béniámin 93 „ Kálmán 74
i, Mátyás 80 Botka Károly 59
„ Mihály , 78 Bojtha József . . 1 0 1

Bocz Elek 73 Böhm Mihály 45
„ Samu 106 „ Jánosne 97
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Bölöni Domokos 80
Böjthe Miklós 75

Sándor 8 8
„ Jáuos 72

Brán József 65
Budai András 69

„ Lajos 6 6
Buták József 91
Czegö Fereucz 72

„ Fereucz 76
Czintos Fereucz 92
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Csákány Károly 53

„ Károly 55
■„ József 93
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Cseresnyés György 83
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„ Zsigmond 105
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Csókás György 104
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János (Körösi) 54
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Csömör Dénes 85
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Csongrádi István (mólt.) . 82
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Károly . 91
» Zsigmond 90

Csűrös József . 65
Daczó János 97,105
Dali István 80

Dali Jáuos 78
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Mózes 87
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Sámuel 99
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Darvai Lajos 8 6
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István 95

„ Károly 61
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Mózes 48
Mózes 71
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Décsei Károly 99
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„ László 56
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Dózsi Sámuel . . 6 8
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Dénes József 71
Dévai Mihály 55
Dénes Péter 1 0 1
Diószegi Lajos 65
Dobai Lajos . 77

Sándor 104
„ József 59

Dobolyi Lajos 81
Dobos Mihály 85
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„ László 58
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Sándor 35
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Donáth József . 92 . 105
Donogányi Jakab (űr.) 1 0 0
Dósa Dénes 105
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„ Imre 64

Dűli László 104
Eczken Sándor 80
Eder István 60
Egri István 67
Elek Károly 61
Elekes György 49

Kálmán . 71
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Károly (ifj.) 1 0 2

„ Victor 1 0 2
Enok Ignácz 1 0 2
Erese Miklós 73

„ János 72
Erdélyi Sámuel (id.) 76

Sámuel (ifj.) 77
„ Sámuel 1 0 1

Erősdi Pál 79
Érsek Sándor1 . 72
Erszényes István 58
Fábián András 89

Dániel 59
Elek 63
Ferencz 76
Miklós 82
Sámuel 89

„ Simon 76
Fábri József . . 46
Faragó Józoef (id.) 58

„ József (ifj.) 104
Farkas András 49

„ Antal 61
Károly 61

„ Sámuel . 64
Fazakas András f 

Ferencz
56
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István 55

Fazakas István 56
István 8 6
Lajos 57
Mihály 60
Sándor 8 8
János 93

„ József 58
Fejér Ferencz 87
Fejér György 56
Fekete Gergely 6 6

István 57
Pál 75

„ János 53
Felméri Mózes 96
Ferencz Károly 73
Ferencz i Gyula 61

Gyula 69
Pál 84

„ József 76
Fejes Károly 92
Fiedler Tamás 1 0 1
Filep Gáspár 64
Finta Ignácz 103

István 92
„ Sámuel 6 6

Fodor Dániel 70
Fogarasi Ferencz . 84

István 62,104
„ László 60

Földesi Sándor . . . 45
Földvári Ferencz (mélt.) 79

„ József (mélt.) 65
Forró Ferencz 105
Fülöp Dániel 87

Ferencz 8 6

„ Géza 95
Fűzi Sándor 53
Füzesi Ferencz 71
Gagyi István 94
Gábor Ferencz 8 8

., Lajos 87
Gábri Ferencz 8 8

Gaal József 75
Gál Domokoŝ 91

Elek 61
Gábor 76
Károly ’ 62
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Gál Sámuel 46
József 94

,, Jónathán 61
Gál fi István 59
Galló József 59
Garda Márton

„ József . 99
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István 69
László 89

„ Lajos 69
Sámuel 64
János 61

„ János 96
Gecse Benjámin 93
Gergely Lajos 73
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Mózes 79
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József 76

„ József . 76
Gergelyfi György 52
Gidófalvi János 75
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Gócz Dénes 60

Gábor . 9 O
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Goíhoffer Józéfa 9 8
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Gödé Károly 9 6
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„ János . 75
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Gönczi Lajos 76
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Gyöngyösi István 97
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Hiri Ferencz 104
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Ferencz 6 6
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Mihály (mólt.) 70
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p Sámuel 52
„ Sándor 51
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Imre István 93
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Ferencz 96
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György . . . 93
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Incze Zsigmond 89
„ János 105

Inczédy Zsigmond (b.) 65
Kacsó Lajos 62
Kádár Domokos 85
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Márton 76
János 75

„ József 76
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Kálai Sándor 53
Kállai István 85
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Karácson György 89
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„ Mózes (ifj.) 85
„ Sámuel 8 6

Kasza Dániel . 99
Kátai Zsigmónd 91
Kátó András 91
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Sándor 105

„ József 85
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Kele Izrael 53
Kelecsényi Károly 83
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Keresztély Dávid 94

Károly 92
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Keresztes Lajos 52
Keresztesi Miklós 73

Károly 95
„ Mózes 1 0 1
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Késmárki Elek 104
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Elek 13
Ferencz 75
Fereucz 1 0 2
Károly 82

» Károly 84
„ Károly . 1 0 0

László 77
Lajos 72

„ Lajos 75
Lajos 91

„ Mózes 48
,, Mózes 76
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„ Sámuel 80
„ Sámuel 85

Sándor 94
,, Sándor 1 0 1
,, János 78

János 80
„ János 92
„ József 60
„ József 70
„ József 72
„ József . 78
„ József 81

Kisántal Sámuel 90
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Kispál Lajos 7Q
Miklós 62

„ Sámuel 59
Kocsis Dénes 53
Kocsis Elek 93
Kolcza Lajos 90
Kolcsár István. 85

„ Lajos . 57
Kolozsvári Antal 55

Károly 80
Miklós 95

„ Józsefné 54
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Kómán József 59
Koucz György 80
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Köröndi Mózes 1 0 2
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Kósa Mihály 83
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Kozák Márton 103
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Ferencz 61
„ István 55
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Áron 98

Domokos 103
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Ferencz 61
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József 82
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József 92
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Kölönte József 84
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Ferencz 72
Gergely 78
Ignácz 85
Lukács 106
Mózes 95
Simon 83

„ János . . , . . 67
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Ltencz Gáspár 89
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„ Sándor 91
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„ József 83

Fi agy Ábel . 64
„ Ábrahám 67
„ Albert 71

Antal 98
„ Áron 90

Árpád . 93
„ Benedek 56
„ Dániel 64
„ Dénes 103

Domokos 75
„ Domokos 79

Domokos 81
Elek 6 6
Elek 67
Elek . 84
Ferencz 56
Ferencz 60
Ferencz 60
Ferencz 75

„ Ferencz 82
Ferencz 1 0 1
Gergely 90
György 59

Kagy György 65
György 91
Ignácz 105
Imre 99
István . 92
Károly 6 8

>, Károly 81
F. Károly 99

„ László 58
„ László 71

Lajos 58
Lajos y 63
Lajos 84
Lajos . . 1 0 2
Leopoldné 97
Mihály 79
Mózes 78
Mózes 85
Pál 93
Péter . . 45,53
Sámuel 69
Sámuel 74
Sámuel 81
Sándor 59
Sándor 62
Sándor 82
Sándor 87
Sándor 87
Sándor (id.) 90
Sándor 91
Tamás 49
Zsigmond 59
János 69
János 70
János 71
János 81
János 89
János 98
József 72

„ József 75
Nemes András 83

Ferencz 78
Károly 75
Sámuel 8 6
Sándor 78

„ József 8 6
Németi Márton 51
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Némethi Mihály 87
Nyárádi Lajos 62
Nyestí Lajos 60
Nyilas Miksa 57
Nyirö Lajos 55

Sámuel 56
„ József 56

©lasz József 8 6
Olasz Domokos . 85
Orbán Antal 96.106

Elek 75
Ferencz 72

„ Eercncz 8 6
István 52
István 79
István 91
István 93
Károly 77

László 91
Mihály 51
József 52
József 79

Orosz Miklós 61
Ozsváth Imre 61

Lajos 62
„ Mihály 

Ősz Lázár
77
78

Salamon 92
Sándor 75

„ József 77
5*aizs László 77
Pál Balázs 8 6

Domokos 59
Károly 1 0 0
Károly 103

„ Sámuel 93
Palánki Károly 60
Pálfi Dénes 85

Elek 89
„ Mózes 8 6

Pallos István 79
Pálosi Sándor 77
Pánczél Ferencz 64

„ Károly 96
Pap Adárn 96
Pap Dávid 52

Pap Elek 74-
György 61

„ Sámuel. 62
Sámuel. 6 8
Jánosné (özv.) 53
József 47

Parádi Kálmán 54,101
Parlaghi Elek (ifj,) 60
Pásztor Sándor 80
Pataki Károly 62

Gyula 63,95
Dénes 77
Lajos 78

„ Pál 1 0 0
Pelei Lajos . 58
Péntek József 61
Pénteky Károly 64
Perdi Mihály 93
Pergő Márton 65
Péter Albert 48

Antal 67
n Elek 103

István 69
István 78
István 8 6
Károly 93
Lajos 89
Pál . 56

„ József 50
Peterfi Elek 79

„ Ferencz 6 6

Ferencz 74
Károly 6 8
Károly 98
Károly 1 0 2
Lajos 77
László 50
József 63

„ József (id.) 74,98
Petőfi Eliza 98
Pethö György 77

Mózes 89
János 91

„ József 103
Petre Mózes 8 6

Petri János 98
Jánosné 98
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Petii Zzuzsáima 98
Pogány György 50
Porcsalmi László 61
Poszter József 1 0 1
Pungur Gyula 60
Puskás Lajos 91

„ János 81
Pünkösdi Ferencz 90
Püspöki Mihály 65
SSadák Ádám (báró) 82
Rácz Albert 103

„ Péter 59
Radó Mózes 48
Ráduly Sámuel 78

„ Zsigmond 83
Ráírosi Bálint 8 8

László 96
Lajos 74

„ Sándor 61
Ravasz János 76
Reiman Frigyes 105
Reiszner Mihály 84
Réthi János 47
Rettegi Sámuel . 63
Révai Lajos 96, 106

„ Pál 105
Rigó György 63
Rózs i Károly 59
Sala Mózes 84
Salamon György 67

„ István 52
Salánki Zsigmond 62
Sámi László . 1 0 1
Sámuel József 81
Sándor Gergely 85

Károly 87
Mihály 93
János 62
János 105
József 48
József 51

„ József . 85
Sarkadi Antal 59
Sárkány Dániel 71

„ Ferencz 1 0 1
Sárközi Károly 55
Sármási Áron 47

Schevassus Ferencz 1 0 2
Schmidt György 99
Sebes György 60
Sebesi István (mélt.) 1 0 2
Sebestyén András 81

Ferencz 56
István 52
Károly. 89
Péter
Sándor fv.í

„ József 7.»
Sepsi Mihály 67
Séra Ferencz 58

György 64
„ János . 60

Sylvester Domokos 97, 103
„ János 74

Simén János 80
Simo Dénes 105

Sándor 94
József 87

„ József 97
Simon Elek 72

Endre 96
Lajos 72

„ Mózes 81
József (id.) 72
József (ifj.) 73

„ József 75
Sipos József 8 6
Sófalvi Miklós 57
Solymosi István 84

Lajos 82
„ Lajos 106

Somkereki Miklós 69
Somogyi Albert 61

Sándor 69
Sámuel 58
Samu . . 104
Károly (ifj.) 59
Károly (id.) 62

» György 62
Sós Farkas 80

Ferencz 64
Ferencz 92
József 69
József 92
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Soltész Sámuel 75
Surányi Gyula 61
Sükösd Dénes 78

Ferencz 52
„ István 77
„ Sándor 83

Szabó Ádám 45
Ádám 52
András 93
Áron 89
Dénes 1 0 2
Elek 62
Elek 72
Endre . 54
Endréné 54
Eerencz 78
Perencz 80
Eerencz 90
Ferencz 1 0 0
István 57
István (Ifj.) 73
István (id.) 73
István 81
Károly 93
Károly 1 0 1
Lajos 59
Lajos 64
Lajos 78
Lajos 93
Mihály 56
Pál 51
Pál 59
Sámuel 60
Sámuel 71
Sámuel 85
Sámuel 1 0 1
Sándor 63
János 77
János 93
József 67

„ József 6 8
„ József 70

Szacsva János . 97
Szacsvai Zsigmond 45, 100
Szálkái József 71
Szalma György 73

Mihály 75

Szalma József 79
Szakács István 55

István 67
István 103
Károly 103
Miklós 64
Mózes 1 0 2
Pál 55
Sándor 80
Jáuos 56

„ János 94
Szász Béla 1 0 1

Domokos 53
Ferencz 77
Gergely 64
Gerö 53
István 71
Izsák 103
Károly 78
Lajos 57
Lajos 62
Miklós 104
Jáuos 69

„ József 8 8
Szathmári Ábel 78

Sándor 67
„ János . 67

Szegedi Miklós 46, 48
Szekeres Elek 98
Székely Dániel 51

Elek 52
„ Ferencz . . . . 99

Sz. Gergely (m.) 88,90,92,94,105
György 51
István 62
István 85
László 50
Mózes 89
Sámuol 79
Zsigmond 87
János 67
János 97
Jáuos 85

„ József 6 6
Szemerjai János 97
Szénási Károly 64
Szentes Gyula 69



121

Szentes István 6 6
Szentesi Áron 95
Szentgyörgyi Imre 97

István 98
n Lajos 54
„ Lajosné 54

Mózes 85
János 8 6
József 85

„ József 8 8
Szentiványi Ferencz 55
Szentkirályi Lajos 69

László 61
„ Sándor 63

Szentpéteri János 67
Szigeti Gy. István 53
Szilrszai Lajos 104
Szilágyi Farkas 95

Károly 81
Márton 59
Mihály . 59

» Pál (m.) 50
Szilvási Sándor 79
Szilveszter János 77
Szini János 94
Szijj Elek 48
Szláma Ferencz 73
Szotyori István 95

„ József 92
Szöcs György 62

Károly (id.) 59
Károly (ifj.) 59
Lajos 1 0 1
Sámuel 60

„ Sámuel (dr.) 95
Szöllösi István 79
Szűk György 99
Takács József 49

„ Mózes 84
Tamás Dániel (id.) 57

Dániel (ifj.) 58
Ferencz 64

„ Gábor 96
Tamó Károly 93
Tankó Ferencz 47

„ József 49
Tasnádi István 60

Tatár Sándor 1 0 2
Tatai Ferencz 56
Técsi Károly 65

László 59
„ József 59

Téglás György 83
,, István 51

Teleki Domokos (gr, id.) 70, 74, 
97, 101

Miklós (gr.) 70
Sámuel 70

„ Sándor . . 91
Tkoroczkai Miklós (gr. ifj.) 50
Thuróczi Pál 79
Timár Ferencz 64

Károly 82
„ Lajos . . 55

Tisza László (mélt.) 50
Tokai Sándor 60

„ János . 79
Tókos Sándor 49, 50
Toldalagi Viktor (gr.) 46, 74
Tolnai H. Lajos 98
Tompa Károly 1 0 1
Tordai Sándor 77
Tóth György 6 6

Imre 61
Márton 77
Mózes 53
Tamás 54
Tamásné 54

„ János 80
Tönkő Mihály 62
Török András 74

Ferencz 49
Ferencz (id.) 59
Ferencz (ifj.) 60
István 52
István 1 0 1

István 104
„ Károly 69

Tulogdi István 55
. Pál 57

Turbucz Ferencz 95
Tusa György 76

János 94
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Ugrai Gyula . . 98
Ugrou János (mólt.) 1 0 2
Un--György 1 0 2
Urházi Antal 62
Újvári János 69

„ József 69
Újvárosi Sándor 80

János 79
„ József 90

Zách Antal 1 0 2
Zágoni Mózes 8 6
Zakariás Dániel 46
Zatureczki Károly 52
Zajzon Áron 94

András 93
Farkas . 90
Ferencz 97, 103
István 94
Károly 52
Mihály '89
József 51

„ József . 77
Zeyk Károly (m.) 82, 99

„ József (m.) 105
Zilinczki Pál 70
Zoltáni Elek 94

Ferencz 105
„ Imre 61

Zöld János 72
Zöldági Pál 64
Zsigmond Ferencz 89

„ István 90
Lajos 81

„ József 73
Jakab Albert 85

Beniámin 47
Dénos 105
Lajos 73
Mózsa 46
Mózes 8 8
Sándor 50

„ Zsigmond 56
Jakabházi Dániel 6 8
Jákó Mózes 84

„ Pál 6 8
Jancsó Elek 95

Ferencz 94

Jancsó István 89
Lajos 54
József 49

„ József 99
Jánó Albert 46

Sándor 91
„ János 92

Jánosi György 78
János 6 6

„ József 48
Járai Károly 83
Jenei Viktor (dr.) 1 0 2
Jónás Bálint 63

„ Elek 57
„ József 56

Józsa Izsák 89
Lajos 90
Mihály 89
Sámuel, 56

„ Zsigmond 82
Juhos Márton! 69
Vadas Póli 54
Vágó Sámuel 62
Vályi Elek 69

Károly 98
Pál 74

„ János 73
Valler József 57
Varga Áron 77

Ferencz 64
György 76
Károly 46
Péter 57
Sámuel 74
Zsigmond 81
János 64

„ József 82
Váró Márton 47
Varró István 69

„ Lajos 82
„ József 73

Wass Ádám (gr.) 65
„ Albert (gr.) 65

Vas Dénes 91
Ferencz 81
György 6 8
István 76
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Vass Lajos 106
„ Sámuel 60
„ Tamás 74

Vásárhelyi Mihály 51
„ Sámuel 97

Vaska János 60
Vajda Dénes 74

Károly 75
Miklós 71

,, J  ános 76
Vájná Antal 99

Áron 52
„ Sándor 106

Veit Lajos 105
Vékás Lajos 93
Vén Mihály 49
Veres Ferencz 67

Ferencz 85
Ferencz 91
Imre 71
Kálmán 55
Károly 64
Károly 109
László 91
Márton 6 8
Mihály 6 6
Mózes 75
Sándor 99

_ Sándor 99

Veres József 59
„ József 75

Verestói György 61
Versényi György 1 0 1
Wesselényi Ferencz (In-, id.) 63,

104
Ferencz (b. ifj.) 104

„ Milliós (b.) 104
Vilmos Sándor 46
Vincze Dániel 99

Ferencz 57
István 52

„ István 67
Viski Dániel 57

Pál 58
Sáudor 57
Sándor 57
Zsigmond 57
Zsigmond 76

„ József 55
Vitályos György 94

„ János 91
József . 96

„ Józsefné . 96
Vitmajer Leopold 56
Vízi György 77
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A z erdélyi ev. ref. püspökség 
egyhazai.

Ab afáj a 71 Aranykut . .
Abod 74 Aranyos (Móricz)
Abosfalya 81 Árapataka
Ábrahám falva 8 8 Ardó
Abrudbánya 49 Árkos
Abucsa 47 Árokalya
Ádámos 81 Árpástó .
Adorján . 73 Árvátkfalva
Adorján (K.) 76 Aszszonynépe
Adorján (N.) 76 Átosfalva
Agárd 76 Ajta (Közép)
Agyagfalva 84 Ajta (Nagy)
Ákos 58 Ajta (Száraz)
Ákosfalva 77 Ajtón
Alamor 83 Bábahalma
Albis (K.) 94 Bábolna
Almakerék 80 Bábony
Almás 72 Babucz
Almás (K.) 48 Bácsi
Almás (N.) 55 Bacza .
Almás (Sz.) 79 Baczalár
Al-Ör 64 Baczon (Kis)
Alparét 65 Baczon (Nagy)
Andrásfalva . . 77 Bádok
Andrásfalva (M.) 85 Bagó
Andrásfalva (0 .) 87 Bagos
Angyalos 90 Bágy
Apáti (Dellö) 6 6 Bágyon .
Arany 48 Baksa (M.)

68
70
90
58
90
70
65
85
83
78
89
89
89
55
82
48
55
63
46
66
48
89
89
63
51
58
85
51
59
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Bala- 71
Balavására 79
Balázsfalva . 83
Balázsfalva (Alsó) 69
Balázstelke 79
Báld 6 6
Bállá . 58
Bánd (Mező) 74
Bánya (Kis) 57
Bányabükk 53
Banyicza Sz. 73
Baár 46
Barátos . 93
Barcsa (K.) 48
Barcsa (N.) 48
Bardocz 89
Baroth 89
Batiz 46
Bátos 73
Bazéd 77
Bajesd 47
Bajom . 81
Becze (M.) 83
Bede 76
Béld 52
Benczencz 47
Benedek 49
Benedekfalva 59
Benedek (Sz.) 6 8
Bénye 83
Bere . 76
Bereczk . 97
Berecztelke 71
Berek (virágos) 67
Berekszó 47
Berethalom 80
Bergenye 75
Berkenyes . 6 6
Berkesz (S.-M.) 63
Bellád 70
Bernád 80
Berve 50
Bese . . . .  80
Besenyő (Bnzás) 79
Besenyő 90
Béta . 85
Bethfalva 85

Bethlen . 6 6
Bethleufalva 97
Bibarczfalva 99
Bikafalva 85
Bikái (Magyar) 56
Bikfalva 90
Bilak 70
Bita . . 94
Blenke-Poján 64
Bocsárd (Búzás) 83
Bocsárd (Boros) 49
Bodok 90
Bodola . . 90
Bodon (Hagymás) 75
Bodon (Mező) 80
Bodos . . 89
Bogártelke . 55
Bogát (Maros) 80
Bogát (0.) 84
Bogát (Olt) 8 6
Bogata (M.) 65
Bogata (0.) 65
Bogdánd 58
Bokaj 47
Boldogfalva 8 8
Boldogfalva 80
Boldogfalva 46
Boldogfalva 85
Bolya . 83
Bonczhida 6 6
Bongárd . 67
Bonyha (Szász) 80
Boos . 48
Borbánd 49
Borbátviz 46
Borberok . . 49
Borosnyó (Kis) . 90
Borosuyó (.Nagy) 90
Borsa 63
Borzás . . .  59
Borzás (Magyar) 6 6
Borzás 82
Botháza 6 6
Bozs 76
Bőd 6 6
Bögöz . . 85
Bölkény (Magyar) 71
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Bölkény (Oláh) 71 Csikfalva 75
Bölön 89 Csiuád (Erdő) 71
Böő 75 Csóka . 75
Böösháza 59 Csokfalva 77
Bözöd 85 Csoluakos 47
Brád 46 Csomafája 63
Branyicska 47 Csombord , 51
Brassó 90 ] Csongva 53
Brázova . 48 Csóva , 50
Bréte (Szász) 6 6  | Csúcs 48
Brettye (M.) 47 1 ■ Csúcs 51
Brettye (Magyar) 46 1 Csula 47
Brettye (Oláh) 46 Csüdőtelke 82
Buda (B.-0-) 55 Czég (N.) 67
Budák (Kis) 69 Czég (K.) 67
Budák (Szász) 69 Czege . . 6 6
Budatelke 70 Czégéuy (Kr.) 59
Buu 85 Czegő (Szász) 70
Búj túr 47 Czelua 49
Búza 6 6 Czikó 61
Buzaháza 75 Czikuiáutor 81
Bűzd 83 Czikud 6 6

Bükkös 51 Czintos 52
Bftlgezd 59 Czofalva 93
Bürkös 83 Csopea 47
Csaholy (SÍ.) 59 Daklr 8 6
Csapó . 80 Dalnok- 94
Csáu (M.-N.) 51 Dálya 85
Császári 6 6 Darnos 55
Csávás (Mező) 75 Dányán (Szász) 80
Csávás (Szász) 80 Darlacz 79
Cseh (Szilágy) 59 Darocz 55
Csehédfalva 8 6 Dátos (M.) 81
Csekefalva 85 Debrek (Nagy) 6 8

Csekelaka 51 Décse (Magyar) 6 6

Csépán 6 8 Décse (Maros) 51
Cserofalva 75 Décsfalva 85
Cserged (Nagy) 81 Déda , 71
Cserna 47 Dedrád 73
Cserua-Keresztur 48 Dedács 48
Csernátou (Alsó) 94 Déés 95
Cseruátou (Felső) 94 Dég . ,■ . 81
Cseszve (A1-) 53 Déllő (Apáthi) 6 6

Csejd 75 Déllő (MagyarJ 80
Csiba 78 Déllő (D) . . . 80
Csicsó-Hagymás 6 8 Demeterfalva (Süket) , 77
Csicsó-Keresztur , 6 8 1 Demsus* 48
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Dengeleg 64
Derzs . . 8 6
Derzse (M.) 64
Désfalva . 81
Detrehein (A L J  . 51
Detrehem (Fel-) 51
Dézsakna 63
Dézsháza 59
Déva . . 47
Devecsei' (N.-) 6 6
Diód 50
Diós 55
Diósad 59
Disznajó 71
Dóba (Kis-) . 59
Dóba (Nagy-) 59
Dobófalva 85
Doboka . 63
Doboly (A1-) 91
Doboly (fel-) 91
Dobra . 47
Domald 80
Domb 73
Domokos 63
Drág 63
Drassó 50
Égé 85
Egerbegy, 51
Egerhát 60
Egerpatak 91
Egeres . 56
Egrespatak 59
Egrestő . . 80
Egyed (Szt.-j 6 6
Éhed . . 75
Enyed (Fel-) 51
Enyed (Kis-) 83
Enyed (Nagy-) 95
Erese (Nagy-) 71
Érczpatak 57
Eresz tevény 91
Erked . . 60
Elited (Szt.-) 72
Emye (Nagy-) 75
Emye (Szt.-) 80
Erősd . . 91
Erzsébetváros 80

Eskiillő (K.-) 64
EsküIIő (N.-J 64
Esztény 63
Étfalva 91
Eted . 85
Faragó 73
Farezád 85
Farkadiu 47
Farkaslaka 8 6
Farnas . 56
Fehérvár (Gy.-) . 49
Fehérviz 47
Feketolak 6 6
Felfalu 71
Fele 75
Fel-Őr . 6 8
Feues (0.-) 56
Fenyőd . -97
Fejéregyház 85
Fejérd 56
Fiátfalva 8 6
Fmtaháza 75
Fodorháza 63
Fogaras 96
Folt 48
Folyfalva 76
Fótos 91
Forró 83
Földsziu . . .  80
Földvár (Meleg) 6 6
Földvár (Székely) 51
Fráta (Magyar-) 6 6
Fugád 83
Futásfalva 94
Fűid 56
Füle • . 89
Fiilpös (Kis-) 71
Fiilpös (Nagy-) . 71
Füzes (Ördöngös) 67
Fiizkut 67
Cíagy 85
Galaez 46
Galacz 70
Galgé . 64
Galambad . . 75
Galambfalva (K.-) 8 6
Galambfalva (N.-) 8 6
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Gáld (Alsó-) . . . 50
Gálfalva (Nyárád-) 78
Gálfalva (Vámos-) 80
Geges 75
Gelencze 93
Gerend 51
Gernyeszeg 71
Gezse . 51
Gidófalva 91
Girbó . . 50
Gorbó (M.-) 57
Girólt 64
Gogány 80
Gombás 51
Gousága . 46
Goroszld (Nagy-) 59
Göcs 79
Göcz 66
Gödé 72
Görcsön , 59
Görgény (Kis-) 79
Gnaászáda 47
Gyalakuta 76
Gyalmár 47
Gyalu 56
Gyelce 67
Gyepes 88
Gyergyó 87
Gyertyános . 48
Gyéres (Oláh-) . 67
Gyéres (Aranyos-) 52
Gyógy (Alsó-) 47
Györgyfalva 56
Gyula 63
Gyulas 82
Hadad 59
Hadrév 52
Hagymás . . 65
Hagymás (Csicsó) 68
Halmágy . . 88
Halmágy (K.-) 48
Halmágy [N.-j . 48
Harangláb 81
Harasztos . 52
Harasztos 73
Harasztkerék 76
Harály 93

Hari 83
Harczó 76
Harina 70
Haró . 47
Hatolyka . . 95
Hatvau (Ér.-) 62
Havad . 76
Havadtő 78
Hátszeg 47
Héderfája 81
Henningfalva . 50
Herepe (Magyar-) . 81
Hermáu (Magyar-) 89
Hétbükk 71
Héjjasfalva 86
Hévíz . 86
Hidalmás . 63
Hidegkút (0.-) 87
Hidegvíz 83
Hidvég 78
Hidvég 91
Hilib 93
Hodgya 86
Hodos . 75
Holdvilág 80
Holímavos 72
Hoszszuaszó 83
Hoszszufalva . . 64
Horváthi-Peteuye (Eri-) 59
Hosdát . . .  47
Hányad (Bánffy-) 56
Hunyad (Vajda-) 47
Ida [Nagy-) . 74
Idees (Alsó-) 71
Idees (Felső-) 74
Igen (Magyar) 49
Ikafalva . 94
Iklaud (M.-) 80
Ikland . 76
Iklod (K -) 69
Iklod (N.-) 69
Ilenczfalva 77
Ilye (Kis ) . 71
Ilye (Maros-) 47
Ilyefalva 96
Ilouda , 64
Ilosva (Alsó-) 67
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Ilosva . . 59
Ilyésmezeje 87
Imecsfalva 98
Inaktelke 56
Incsel 52
Ipp . 59
Ispánlaka . 52
Istvánháza 52
Iszlő . 75
Ivánfalva (0.-) 93
ttaczkó 68
Kadicsfalva 97
Kakast! . 76
Kamarás (Puszta-) 67
Kamarás (Vajda-) 67
Kápolna (Felső-) 81
Kapud . 52
Kapus (Nagy-) 56 '
Kapus (M.-) 80
Kapus (K.-) 56
Kara 57
Karatna . 94
Karácsonfalva 83
Karácsonfalva 76
Karácsonfalva 88
Kaszabánya 47
Kajántó 56
Kataliufalva 64
Katona . . 67
Katolna (Sz.-) 97
Kaál 76
Káptalan 52
Káinok . 91
Kályán (Magyar-) 68
Kányád-Jásfalva 86
Kávás {tv .- )  59
Kebele 76
Kecset . 63
Iíecset . 86
Kecskedága 49
Kecze . . 52
Keczel (M.-) 59
Kede (K.-) 87
Kede (N.-) 87
Kelementelke 76
Keményfalva . 88
Keménytelke. 80

Kend (Szarvas-) 63
Kend (K.-) 81
Kend (N.-) 81
Kendő . 76
Kentelke 70
Keresed 52
Keresztül- (Cs.-) 48
Keresztár (Sajó) 68
Keresztül- (Sziiágyfő-) 60
Keresztül- (Ördög-) 64
Keresztül- (Csicső-) 68
Keresztül- (Maros-) 76
Keresztül- (Bere-) . 76
Keresztül- (Székely-) 86
Keresztül- íPóka-) . 72
Keresztül- (öerend-) 52
Kercsesora 84
Keresd 80
Kerek (Kis-) 84
Kerlés . 70
Kernyesd 48
Keszii 67
Kékes 67
Kémei- . 60
Kémend 48
Kénos 88
Kérő 64
Ketescl 56
Kétliel 66
Kibéd 76
Kidé 64
Kilyén 91
Kincsi 81
Királyfalva 71
Királyfalva 81.
Kisbánya 57
Kisfalud 86
Kis-Kerék 84
Kis-Sajó 70
Kitid . 48
Klopotiva 48
Kőbőr . . . 86
Iíocsárd (0.-) . 82
Kocsárd (Székely-) 52
Kook 51
Kolozs . 56
Kolozsvár . . 53

9
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Költő . 64
Komolló 91
Komlód 72
Koppánd 51
Kóród . 56
Korond 87
Koronka 76
Kozlárd 50
Kozárvár 64
Kozmatelke 73
Kovászua . 93
Köblös (M.-). 64
Köbölkút 72
Kőfarka 67
Kőhalom 86
Kőhóv 71
Kökös . 91
Kölpóuy ("Mező-) 76
Köpecz 89
ICörispatak 86
Körös (Ér.-) 60
Körös . 93
Körösbánya 48
Körösfő . 56
Köröspatak 91
Körtvélyfája 72
Körtvélyes 65
Középfalra 68
Középlak 56
Kövend 51
Kövesd . 83
Kövesd (Sz.-) 60
Kövesd (M.-) 76
Krakkó 50
Kraszua 60
Kucsuláta 86
Kudu 67
Kudzsir 96
Kuty falva 81
Kund 80
Kriscsor 48
Kusma 70
Kusaly 60
Kusva . * 73
Kttküllővár 81
Küsmöd 86
Ijaborfalva 91

i Lak (Nagy-) 52
! Lapád (0.-) 52

Lapád (M.-) 83
Lápos (Hagymás-) \ 64
Lápos (Magyar-) 64
Lándor 51

, Lecsniér 60
| Lekencze . . 70
l Lekencze (Magyar-) 81
j Lele . 60
j Lesnyek 47

Léczfalva . . .  94
1 Légen (Magyar-) 67

Léta (Magyar-) 56
j Libánfalva 7 3
i Lindzsina 47

Liszuyó 91
Lompérd 67
Lompért . 60
Lóna (Ar.-) 51
Lököd . . .  88
Lóna (Kendi-) 64
Lóna (Szász-) 56
Lozsád 48
Löriuczfalva 76
Lörinczréve 52
Lövéte , . 97
Ludas ^Maros-) 80
Ludvóg (Szász-) 73
Luka-Ilenczfalva 77
Lunka . . 48
Macskás (Hoszszu-) 63
Macskás (Magyar-) 64
Macsezd . 47
Madaras (Baczka-) 77
Madaras (Mező-) 77
Magyar ó 72
Magyaros 85
Magyaros 77
Magyaros 91
Magyaros (Sz.-) 70
Magyarókereke 56
Makkfalva 77
Mákó 57
Maksa 54
Málnás 91
Malom 67
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Malomfalva 78 Nádas (M,-) .. 57
Malomfalva. 86 Nádasd (Alsó-) . 47
Malom v í z 48 -Nádasd (Hadad-) 60
Mánya 64 Nádas . . 71
Margita . . 80 Nagyfalu (Apa-) 67
Margita (Szt.-) 67 Nagyfalu 'Szil.-) 60
Márkod 77 Nagyida 74
Mávkosfalva 95 Nagylak 52
Marospart 49 Nalácz 47
Martonos 91 Nalácz-Vád 47
Martinesd . . 48 Náznánfalva 78
Martonfalva (K.-) 95 Négerfalva 68
Mátisfalva 86 Néma 64
Matisfalva (K.-) 95 Nemegye (Magyar-) 67
Mája . 77 Németi 69
Medesér . . 87 Németi (Maros-) 47
Medgyes (Sz.-) 79 Noszoly 68
Medvés 81 Novaj . 67
Megykerélc 52 Nyárádtő 76
Méhes (Mező-) 66 Nyárszó 57
Ménes 75 Nyécz 70
Menyő 60 Ny ón 92
Méra . 57 Nyércze . 56
Mészkő 52 Nyires (Szász-) 68
Mihályfalva . 83 Nyirsid 60
Mihályfalva (Kr.-) 60 Nyomáth . 77
Mihályfalva (Cs.-) 66 Nyúlás (K.-) 71
Mikefalva 81 Nyúlás (N.-) 72
Mikeháza . 67 Nyújtod 97
Mikes . 53 öczfalva 87
Mikeszásza 83 Oklánd 88
Miklósvár 89 Oláhfalu 97
Miklésfalva . . 88 Olosztelek 89
Mindszent (Ér.-) 60 Oltszem 92
Miriszló 52 Ombuz 68
Moes 66 Ónak 63
Mocsolya 60 Orbó 52
Moha . 86 Ormány 65
Mon (Nagy-) 60 Oroszfalu 97
Monó 60 Oroszfája 72
Monor 70 Orsóvá 73
Monostor (Gyerö-) 57 Ősz tró (N.-) 48
Moson 75 Ózd 52
Móricz (Aranyos-) 70 Ölyves (N.-) 72
Mojos 72 Ör (Fel-) 68
Muzsna 86 Örményes (M.-) 72
Nádas 81 Örményszékes . 84 

9*
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ÓB (Sz.-Uj-) 71
Paczal (Tiagy-) 61
Paczalucza 61
Pagocsa . 73
Palatka (Magyar-) 68
Papolcz 93
Pánit (Mező-) 77
Panith 61
Parajd 87
Pata . 57
Patakfalva 87
Páké . . 93
Pánczélcseh 64
Pászmos 70
Páva 93
Péár . . 61
Pele-Keszi 61
Perecsen 61
Peselnek . 95
Pestes (A1-) 48
Pestes (Fel-) 48
Pestény (Nagy-) 48
Pete 80
Petek 87
Petele . 72
Péterfalva ¿8
Péterfalva (M.-) 84
Péterlaka (M.-) 72
Póterlaka (0.-) 52
Petőfalva . 93
Petii (K -) 57
Petri (N.-) 57
Piski 48
Pocsfalva 80
Poostelke 79
Páka . 72
Pókafalva 84
Poklisa 48
Ponor 46
Pólyán (Aranyos-) 52
Polyán-Blenkc 64
Preszáka 84
Pujon 68
Pnj 46
SSadna (0.-) 68
Radnotfája 73
Rftdnóth 81

Rákos (Ar-) . 51
Rákos (Alsó-) 87
Rákösd 48
Rápolt 48
Ráton 61
Rea 47
Recsenyéd 88
Remete 63
Remete 75
Remeteszeg 78
Retteg 68
Récse . . 61
Régen (Magyar-) 73
Régen (Szász-) 73
Réty 92
Ríbicze 46
Rigmány 78
Röd 55
Rovás . 83
Rudabánya 46
Rugonfalfa 87
Rus 46
Saldorf 83
Salkó . 83
Sarmaság 61
Sajó (Kis-) 70
Sajó (Nagy-) 70
Sályi (0.-) 80
Sályi (M.-) 80
Sámsond (Mező-) 77
Sámson (Sz.-) 61
Sárd 50
Sárd 78
Sárd . . 86
Sárd (M.-) 57
Sándorfalva 87
Sárpatak 73
Sárpatak. 85
Sárkány . 88
Sármás (K.-) 67
Sármás (N.-) 67
Sáros 82
Sáromberko 73
Sárvár 68
Sárvásár 57
Segesvár 85
Selye 77
Selyk 83
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Semesnye 65
Seprőd 77
Seréi 46
Septér 74
Siklód . . 87
Siménfalva (Alsó-) 87
Simontelke 70
Sinfalva 52
Sófalva . . 70
Sófalva (Alsó-) 87
Sófalva (Belső-) 87
Sólymos (Kis) . 87
Sólymos (Nagy-) 87
Sólymos (Maros-) 49
Solyomkő 63
Somkerók 68
Somkut (N-) 63
Somlyó (Sz.-) 61
Somosd 77
SoTnogyom 79
Somostelke. 81
Somtelke 57
Soosmező 64
Sóspatak 80
Sóvárad 77
Sövényfalva 81
Sülelmed 61
Sillye (Magyar-) 81
Siikő 87
Szabód 76
Szacsva 92
Szakácsi 61
Szakái 80
Szamosfalva 54
Szancsal . 84
Szarvad (E.-) 61
Szarvas kend 63
Szava 68
Száldobos . 89
Szálláspatak F.-) 47
Száltelek . 75
Szántó (F.) 61
Szárazpatak 95
Szászsebes 49
Szászváros 96
Szeben (Nagy-) 84
Szederjes 87

Szederjes (K.-) 71
Szelecske 64
Szemerja . . 9 2
Szengyel (Erdő-) 7 3
Szengyel (M.-) 80
Szerdaliely . . 83
Szerda (Nyárád-) 78
Szeszárma 66
Szt.-ríbrahám . . 85
Szt.-András (Sajó-) 68
Szt.-Anna (Maros-) 78
Szt.-Anna (Nyárád-) . 77
Szt.-Benedek (Nyárád-) 77
Szt.-Benedek 68
Szt.- Benedek 82
Szt -Erzsébet 87
Szt -Gerlicze . . 78
Szt.-György (Erdő-) 78
Szt.-György (Sépsi-) 96
Szt.-György (Válya-) 48
Szt.-György (Maros-) . 79
Szt.-György (Toroczkó-) 51
Szt.-György (M.-) 72
Szt.-György (Sztrigy-) 48
Szt.-Háromság . . 75
Szt.-Ivány (Kebele-) 76
Sst.-Ivány (Csitt-) 78
Szt.-István . . 78
Szt.-Imre (Maros-) . 50
Szt.-Imre (Nyárád-) 78
Szt.-Ivány . . 91
Szt.-Ivány (Sz.-) 80
Szt.-Ivány (VasasJ . 66
Szt.-Imre (Görgóny-) 73
Szt -Imre (M.-) 50
Szt,-Iván (Vajda-) 73
Szt.-Katolna 97
Szt.-Király . . 92
Szt,-Király (Ér.-) . 61
Szt.-Király (Maros-) 78
Szt.-Király (Kalota-) 57
Szt.-Király (Gyéres) 52
Szt.-Király . 53
Szt.-Király (Szil.-) 61
Szt.-László 57
Szt.-László 77
Szt.-László 88
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Szt.-Lélek 
Szt.-Lőrincz .
Szt.-Márton (Dicső-) 
Szt.-Márton (Kóród-) 
Szt.-Márton (Sóos-) 
Szt.-Márton (Homorod-) 
Szt.-Márton (M.) 
Szt.-Márton (Sz.-k.) 
Szt.-Máté 
Szt.-Miliály 
Szt.-Mihály .
Szt. Mihályfalva 
¡Jzt.-Mihály telke 
Szt.-Miklós (Bethlen-) 
Szt.-Miklós (Káposztás-) 
Szt.-Pál (Homorod-)
Szt.-Pál . .
Szt.-Pál (K.-) . 
Szt.-Póter (Uzcli-j 
Szt.-Simon . . 
Szt.-Jakab (Sz.-)
Szt. Jakab 
Széér 
Szék 
Székes
Szélkút . . .
Széplak (Küküllő-) 
Széplak (Dedrád-) 
Szilágyszeg' .
Szilvás (Alsó)
Szilvás (K.-)
Szilvás (M.-)
Szilvás (Felső-)
Szilvás (Víz-)
Szilvás (0.-)
Szilvás
Sziud
Szinyé
Szodoró (Ér-)
Szokol 
Szolokma 
Szonibatfalva 
Szombattelke (Erdő-) 
Szopor (Mező)
Szotyor
Szováta . .
Szováth (Alsó-)

86 Sződemeter
78 Szökefalva
82 Szőröse
82 Szövérd
51 Sztáua . .
88 Sztrigy Szt.-György
72 Szuliget
68 Szucsált
70 Tacs .
86 Tamásfalva
87 Tamásfalva
52 Tancs
67 Tasnád
82 Teke
78 Telek
88 Telek . .
55 Telek (0.-)
80 Telekfalva
73 Teremi (N.-)
78 Tibod
70 Tóhát
52 Tóhát
61 Toldalag
68 Tomesd
77 Tompa
81 Tompaháza .
82 Toplicza (0.-)
73 Torboszló .
61 Torda (Ó.-)
47 Torda (Új-)
63 Tovdos
72 Torja (A1-) .
47 Torja (Belső-)
68 Tóroczkó
53 Totesd. .
61 Tóti (Kis-)
53 Tóti (Nagy-)
65 Töök (Alsó-)
62 Töök (Felső-)
73 Tötör
88 Tövis
97 Túr
68 Tuson
66 Tustya
92 Tűr
77 Tűre .
68 Udvarfalva

62
82
93
78
57
48
49 
57 
69
56 
93
73 
62
74
47 
93 
72 
88 
82 
97 
66 
80 
72
48 
78 
53
72 
78 
53 
53
49 
95 
95 
51
47
48 
48 
65 
65 
63
50 
53
73 
47 
84
57 
78
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Udvarhely (Sajó-) • 09
Udvarhely (Szamos-) 62
Udvarhely (Székely- 97
Udvarhely (Vámos-) 82
Ugra . 82
Uncsukfalva 48
Unoka . 71
Újfalu (M.-) 63
Újfalu 80
Újfalu . . 88
Újfalu (B.-) 85
Újfalu (0.-) 73
Újfalu (0.-) . 84
Újfalu (Szász-) 53
Újfalu (Sz.-) 70
Újfalu (Teremi-) 82
Újlak (M.-) . 80
Újlak (Mező-) 74
Újlak (Somlyó-) 62
Újlak (Szamos-) 62
Ujszékel . . 88
Újvár (Felső-) 53
Újvár (Maros-) 53
Újvár (Szamos-) 69
Uzou 92
Ürmös 89
Üvegesül' 73
.fákótelke 55
Jánosfalva 85
Jára (A1-) 57
Jára (M.-) 74
Jásfalva 86
Jedd . . 79
Jenő (IC.-) 64
Jobhágyfalva. 75
Jód 72
Joánfalva (0.-) 83
Zabola 93
Zágon . . 93
Záh (Mező-) 66
Zalán 92
Zalathna 50
Zálnok 60
Zalasd 48
Zám 47

Zajkány 48
Zentelke 57
Zejlcfalva 47
Zilah (52
Zováuy 62
Zutor 65
Zsibó 62
Zzobok . 57
Zsombor (Magyar-) 65
Zsombor (Szász-) 69
Vadad 75
Vadasd . 79
Valkó (M.-) . 62
Valkó (Magyar-J 58
Vargyas 89
Varsolcz 62
Vaja 79
Vajdaszeg 52
Vaj ásd 50
Vajola 70
Vácza . 48
Vád-Nalácz 47
Vágás . 85
Válás ziit . . 65
Váradja (Alsó-) . 49
Váralja (Bálványos-) 69
Váralja (Gogáuy-) 82
Várfalva 51
Vérmező 55
Várhegy 78
Várhegy 94.
Várhely 48
Városfalva . . 88
Városvize (Felső-) 96
Vásárhely (Gyerő-) 58
Vásárholy (K.-) 97
Vásárhely (M.-) 97
Vásárhely (Oláh-) 68
Vecze 75
Vécs 74
Velkér . 73
Veresegyháza 69
Veresegyház 84
Veresmart 53
Verespatak 49



136

Vérvölgy 62
Veszszöd 83
Veszszős (Szász-) 80
Vicze 69
Vidrátszeg 79
Vincz (Al.-) 50
Vincz (Fel.-) 53

Vingárd 50
Visa 69
Vista 58
Vizakua 84
Voldorf 88
Völcsök 62
Vulkán 46

Értelemzavaró hibák.
3-ilik lap 10-dik sói' fel. egyháztörtéiiolmét liolyott olveaandó: 

egyház történelmét:.

alulról renova'ltatváo h. olv. renováltatvnn.

al. tözotesebb észtelése h. olv. tüzetesebb észlelése.

8. lap 17 . sor
12. 1. 6. s.
19 . 1. 4. s.
2 2 . 1. 2 . s.
2f). 1. 13. S.
2 6 , 1. 2. s.
2 7 . 1. 3 . a.
2 7 . 1. 1. s.
30 . 1. 1. s.
3 1 . 1. 8. a.
3 6 . 1. 19. a.
4 0 . 1. 3. s.
4 0 . 1. 2 . s.
4 1 . .1. 8. s.
4 5 . 1. 7. s.
6 4 . 1. 3 . a.
97 . 1. 8. a.
97 . 1, 4. a.
9 9 . 1. 10 . s.

al. Ororzfalu h. olv. Oroszfalu.


